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Téssé Pro gradu -tutkielmassa tutkin raumalaiseen matkustajakoti Kalevaan l4hetettyja
postikortteja ja sitd, miten ne voidaan tulkita osoituksena asiakkaiden ja tyontekijéiden
muodostamasta yhteisdsti ja siten myos yhteisollisyydestd. Alkuperdisaineiston ja
tutkimuskohteeni muodostaa Rauman merimuseon hallussa oleva Kalevan korttikokoelma,
johon kuuluu 115 postikorttia, jotka on kirjoitettu vuosien 1969—1978 vililla. Kortit asettuvat
my0s osaksi laajempaa kirjoittamisen ja yhteydenpidon kontekstia, jota pohdin aiemman
postikorttitutkimuksen seki kirjeidentutkimuksen kautta.

Toinen kysymykseni on se, miten kortit asettuvat osaksi paikallistumisen funktiota, joka sekin
asettuu yhteydenpidon merkityksellisyyden piiriin. Télloin kortit itse asettuvat tutkimuksen
fokukseen ja niiden tekstisisdltdjd voidaan kédyttad osoituksena yhteison olemassaolosta.
Kortteja ldhetettiin paljon ja tima yhteinen toiminta oli ilmeisen mieleistd Kalevassa aikaansa
viettdneille asiakkaille, sekd ravintolan tyontekijoille. Yhtend merkkiné tdstd on se, ettd
kaytosséni ollut korttikokoelma on fragmentaarinen ja todellinen korttien mééra on
oletettavasti ollut paljon suurempi.

Lahestyn aineistoa valottamalla Kalevan merkitystd osana Rauman paikallishistoriaa seka
sitd, minkélaisia muutoksia se on ilmentdnyt omassa ajassaan esimerkiksi ravintola-alan
muutosten kautta. Ndin tutkimuksellinen otteeni on mikrohistoriallinen, vaikka korttitekstien
lapikdymisessd kdytdn myos 1dhilukua ja viittauksia antropologian tutkimusperinteeseen.
Liséksi olen tehnyt aineiston pohjalta kvantitatiivisia laskelmia, joita kiytén tutkimukseni
tukena. Aihe on entuudestaan tutkimaton, mutta joitain teoksia postikorttien erilaisiin
merkityksiin ja postikorttikonventioihin on jo tehty Suomessa. Néistd tutkielmani kannalta
merkittivimmat ovat entisen Korttien talon toimittamat kirjat Postikortti sosiaalisessa
kontekstissa (2001) ja Postikortti diskurssina (1999).

Esittdméni ndkemys postikorteista yhteisollisyyden osoituksena tulee esiin korttien ja niiden
tekstien kautta. Samalla tdimé edustaa yhté tutkimusnikemysté ja korttikokoelma tarjoaisi
mahdollisuuksia moniin erilaisiin jatkotutkimuksiin. Esimerkiksi kartoittamalla muiden
kaupunkien korttikokoelmia voitaisiin tuoda nékyviin se, oliko Kalevan korttitoiminta todella
niin erityispiirteistd, kuin se tissd yhteydessi asettuu tulkittavaksi.

Avainsanat: postikortit, Rauma, matkustajakodit, ravintolat, merimiehet, kulttuurihistoria,
1960-luku, 1970-luku, alkoholinkiyttd, alkoholipolitiikka, tydpaikkakulttuuri, postileimat,
postimerkit, yhteisollisyys, arjen kulttuurihistoria, paikallishistoria, ravintolatyontekijét,
kommunikaatio, kerdily, museokokoelmat
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1. Johdanto

1.1. Aineisto ja kysymyksenasettelu

”1.10.75 Rovaniemi
Rovaniemen markkinat meneillddn, kova meno péilld. Terveisia tutuille ja

tuntemattomille. Tdnddn 14hdemme takaisin Haaparantaan.

Terv. Aino + ystivini”!

Niin kirjoitti erds postikorttien ldhettdjd tietiméittaén, ettd hdnen tuotoksensa paatyvit
Rauman merimuseon kokoelmiin. Tdméa raumalainen museo on paikallisen merihistorian
tallentamiseen keskittyva taho, jonka kokoelmiin kuuluu raumalaiseen matkustajakoti
Kalevaan ldhetettyjd postikortteja. Niitd kortteja on ndenndisen sekalaisesti vuosilta 1969—
1978 yhteensi 115 kappaletta.> Timi kokonaisuus muodostaa tutkielmani alkuperiislihteen
ja samalla se on tutkimuskohteeni. Tutkimukseni fokus painottuu korttien merkitykseen
osoituksena Kalevan asiakkaiden ja tyontekijoiden muodostamasta yhteisosté ja siten myos
yhteisollisyydestd. Lahestyn titd pohtimalla, mink&lainen funktio korttien kirjoittamisella oli
yhteisollisyyden ohella paikantumisen nikokulmassa sekd laajemmassa kirjoittamisen ja

yhteydenpidon kontekstissa.

Pohdin tutkielmassani, mitd tdimén raumalaisen matkustajakodin postikortit voivat kertoa
menneestd, jos niitd tulkitaan nykyhetkesti késin. Kaleva kiytti ilmeisesti nimitysti
matkustajakoti ravintolatoiminnan loppuun saakka ja monet korteista onkin osoitettu
matkustajakodille.® Kuitenkin suurin osa kirjoittajista on ilmoittanut osoitetietoihin
vastaanottajan olevan ravintola Kaleva. Tdmén vuoksi puhun tdssa tutkielmassa ensisijaisesti
ravintola Kalevasta ja matkustajakodista niissd kohdin, kun se on ollut korttien osoitetietojen

kannalta oleellista.

Tutkimukseni keskittyy ensisijaisesti korttien tekstipuoleen, usein tutkitun kuvapuolen sijaan.*

Kuvilla on todistusvoimaa, mutta asetelmaa voi kyseenalaistaa korttikuvien sisdltdessd

I Kortti 011 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

2 Todellisuudessa kokoelmassa on kortteja 114 kappaletta. Kortti 079 RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma., on irtonainen kuva, joka on digitoitu erillisend ja aiheuttaa néin laskuvirheen. Kuva on lehdesti leikattu
pilapiirros, joka oletettavasti ollut kiinni kortissa 099 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Rauman
merimuseon mukaan kokoelmaa tullaan kuitenkin kdyttimaén tissd digitoidussa muodossa ainakin toistaiseksi,
eli puhun tutkielmassani timén mukaisesti 115 kortista.

3 Tdminlaisia ovat kortit 020, 023, 027, 033 ja 067 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Niisti kortit
020, 027, 033 ja 067 ovat sellaisia, ettd ne on osoitettu ensisijaisesti jollekin henkil6lle ja nimitys matkustajakoti
toimii osoitteen osana. TAma saattaa tarkoittaa sité, ettd korteilla on haluttu tavoittaa Kalevassa yopyneita
henkil6itd, silld matkustajakodit ovat tarjonneet majoituspalveluita.

4 Voidaan kuitenkin huomioida, etti koska kisittelen kortteja digitaalisessa muodossa, teksti itsessidin voidaan
nihdd kuvana. Ostman & Laakso 2001, 23-24.



enimmaékseen turistinomaisia kuvia kohdepaikoista. On toki totta, ettd postikorttien
lahettdmisen ja kirjoittamisen prosessiin liittyy olennaisena osana usein myds kortin
kuvapuolen valinta, mutta tdma on hyvin yksilollinen kokemus, johon palaaminen pelkéstdan
yksittiisen artefaktin kautta on vaikeaa.> On myds mahdollista, ettei kortin kuvalla ole
yhteytti viestisiséltoon,® jolloin kuva-analyysin merkityksellisyys ei ole tutkielman kannalta
relevantti osa analyysia. Olisikin siis ongelmallista jahmettyé pelkén kuvapuolen

analysointiin, kun teksteilld on tutkimuksen kannalta enemman kerrottavaa.

Liséksi riskind on huomattava maaré ylitulkintaa siitd, mitd kuvat mahdollisesti kertovat
vastaanottajasta, lahettdjistd tai heidin vilisestddn suhteesta. Tutkimukseni paidfokus on
kuitenkin yhteiso, eivitkd mahdolliset yksittiiset ihmissuhteet Kalevan seinien sisédpuolella.
Tutkielman rajauksen huomioiden, samanaikainen tarttuminen postikorttien kuva- ja
tekstipuoleen, tekisi sen, ettd analyysi jdisi molemmilta osin pintapuoliseksi. Pohdikin
korttien kuvapuolia ainoastaan, jos ne ovat suorassa yhteydessa tekstipuoleen tai kertovat

jotain muuta olennaista Kalevan korttikokoelmasta ja sen yhteisollisyydesta.

Kéytén tutkielmassani lainauksia korttien viesteistd, seké kuvia niiden digitoiduista
skannauksista.” Olen tutkinut kortteja myds paikan péilli Rauman merimuseossa, silld niiden
museoartefaktista luonnetta ei voi ohittaa.® Vaikka tutkin korttien tekstuaalista puolta, ne ovat
fyysisid objekteja ja sellaisenaan osa mennytti arkea.” Kortteja voitaisiin luonnehtia
dualistisiksi siten, ettd ne ovat sekd samanaikaisesti viestinndnvélineitd ettd esineenomaisia
kerdilyn kohteita. Niiden kerronnallinen elementti ja samalla se mité ne voivat kertoa

menneisyydestd on kuitenkin enemmaén sidoksissa niiden tekstuaaliseen puoleen.

Tatd postikorttikokoelmaa ei vield aikaisemmin ole tutkittu, joten olen joutunut nojautumaan
tutkimuskirjallisuuden ohella omaan ndkemykseeni paéstikseni tulkinnassani eteenpdin.
Pohdin aluksi, mitkd ovat korttien ldhettimisen kontekstuaaliset taustat eli ajallinen ja

paikallinen ilmentyminen. Tdmén jélkeen avaan kysymysti siitd, mikd motivoi ihmisié

5 Liisa Tainio on esittinyt, ettd kuvan valintaa ohjaa joukko sosiaalisia normeja. Tainio 1999, 94.

¢ Seppovaara, 2018, 151.

7 Kaikki tutkielmassa kiytettéivit skannaukset korteista ovat minun digitoimiani. Digitointi tehtiin Rauman
merimuseolla museon oman ohjeistuksen mukaisesti. Lainaukset on tehty suoraan korttiteksteista
kirjoitusvirheineen, joita en ole merkinnyt erikseen (sic) ilmausta kéyttien.

8 Tdmad ndkyy konkreettisesti siind, ettd Rauman merimuseon kokoelmissa ne ovat numeroitu osaksi
arkistokokoelmaa, eikd kuvakokoelmia, vaikka niistd on tehty digitoidut versiot.

% Syrjimaa 1999, 6.



kirjoittamaan postikortin ravintolaan tai suoraan itse ravintolalle.'’ Nikemykseni mukaan
korttien kirjoittaminen on toimintaa, joka kumpuaa omasta Aalusta. Eli korttien ldhettdmisen

taustalla on joku motivaatio.

Lihestyn aihetta siitd ajatuksesta, ettei mikéén yleensd pakota ihmista kirjoittamaan korttia,
ehké korkeintaan sosiaalinen konventio tai paine. Talloin ’pakottava voima” on
epdtodennikoinen selittdva tekija néin laajan ja systemaattisesti karttuneen korttikokoelman
taustalla. Lisdksi timénkaltaista pakotteen olemassaoloa on liki mahdotonta osoittaa
takautuvasti. Ndin ollen on luontevampaa olettaa timén tarjolla olevan aineiston valossa, ettd
jos taustalla on ollut jonkin tyyppinen motivaatio ja halu kirjoittamiselle, se on ollut tarve
kuulua yhteisoon ja olla ldsnd poissaolon aikana. Tutkimuskysymyksenéni onkin siis, miten
tdma yhteisollisyys ja paikantumisen tunne on nikynyt Rauman Merimuseon hallussa

olevassa, matkustajakoti Kalevan postikorttikokoelmassa.

1.2. Aiheena korttikokoelma, tutkimuskohteena yhteiso

Postikorttien 1dhettdminen matkoilta ei ole marginaalinen ilmi6, vaan suorastaan hyvin
tavanomaista suomalaisessa postaalisen kulttuuriin kontekstissa'!, jonka yhti osaa Kalevan
korttikokoelma edustaa. Aineiston erikoislaatuisuutta tutkimusaineistona korostaa se, ettid
vaikka suomalaisissa museoissa on samankaltaisia aineistoja ja vield nykyédédnkin on olemassa
ravintoloita, jotka saavat postikortteja asiakkailta ja henkilokunnaltaan, kvalitatiivista tai
kvantitatiivista tutkimusta timénkaltaisesta korttiaineistosta ei ole tehty. Témadn Rauman
merimuseon korttikokoelman kautta on ainutkertainen mahdollisuus valottaa tiettyd ryhméa ja

sen toimintaa sen omassa, ajallisessa ja paikallisessa viitekehyksessdan.

Tadma ryhmé koostuu ravintola Kalevan kanta-asiakkaista, muista asiakkaista, seka itse
ravintolan tyontekijoistd. Tutkimukseni kirkend onkin se, miten korttikokoelman tarjoamien
tekstisisdltojen kautta voidaan tavoittaa kokemushistoriallinen ndkdkulma, joka kertoo

yhteisollisyydesti ja siitd, minkélainen tarkeys ldsndolon ja yhteenkuulumisen tunteilla on

19 Monet kokoelman korteista voidaan osoitetietojen mukaan tulkita osoitetuksi ravintola Kalevalle itselleen.
Talloin Kaleva néyttidytyy melkein kuin omana henkildityméndédn. Kalevaan osoitettuja kortteja on kokoelmassa
29 kappaletta. Naitd ovat kokoelman kortit: 002, 008, 012, 015, 019, 022, 023, 024, 025, 026, 029, 035, 037,
038, 049, 060, 061, 068, 069, 070, 072, 080, 082, 086, 087, 090, 102, 104 ja 115 RMM2010 80. Rauman
merimuseo, Rauma.

" Ville Laakso kiytti# termid postaalinen kulttuuri laajana kiisitteeni, jonka mukaisesti se on ilmentii
korttienkirjoittamisen jarjestelmad, jossa me kaikki elimme. Laakso 1999, 75. Kéytéin tutkielmassani termia
samalla tavalla, nimityksend laajemmalle kulttuuri-ilmidlle, jonka osana Kalevan korttikokoelmakin tulee ndahda.



voinut ndille henkil6ille olla. Heité voitaisiin kollektiivisesti nimittdé postikortteilijoiksi ja

kirjoittamisen ja lihettiimisen prosessia postikortteiluksi.'?

Yhteison ohella kokoelma kiinnittyy myds ravintola Kalevan omaan historiaan, mutta samalla
sen voi ndhda laajemmin osana 1960- ja 1970-lukujen Suomen historiaa. Tutkielmassani
pohdin titd aikakausikontekstin ja ympériston merkitystd korttien kirjoittamisessa, silld kuten
muunkinlainen kirjoitettu materiaali, myds postikortit ovat oman aikansa tuotteita.'?
Postikorteilla on paljon annettavaa tutkimuksellisesti, silld ne voivat valottaa jotain uutta
menneisyydestd. Otso Kantokorpi pohtii niiden mahdollisuuksia teoksessa Terveisid

sairaalasta. Postikortit kertovat pddkaupunkiseudun sairaaloiden historiasta:

Yksi postikortti voi kertoa yhden pienen tarinan, mutta kokoelmaksi
muodostettuaan monet postikortit voivat avata historiaan uudenlaisia
mikrohistoriallisia tulokulmia. Kokoelman kasvaessa yksittiisten korttien
ndenndinen merkityksettomyys alkaa kerétd ympérilleen monikerroksista
merkitysten verkostoa. On kuin kortit alkaisivat keskustella keskenéén, tukea
toisiaan jossain tarinassa, vahvistaa tai kumota syntyneitd arvailuja ja todistaa
yhdessé sellaisen inhimillisen ldsndolon hetkistd, joiden tavoittamiseen viralliset
lihteet eivit oikein yll4.'*

Korttikokoelma itsessddn on moninainen ja rikas 1dhde, vaikka timénkaltaisia aineistoja ei
vield juurikaan ole sovellettu tutkimuskiytossd. Kokoelman suurin haaste on sen
fragmentaarisuus, mutta se ei ole este tulkintojen tekemiselle. Fragmentaarisuus tulisikin
ndhda kirjoittamisen kulttuuriin liittyvdnd ominaisuutena eiki varsinaisena
tutkimusongelmana.'> On kuitenkin totta, ettd Kalevan kokoelmaa ei milldin muotoa voi
sanoa kokonaiseksi. Nykyhetkesti késin ei ole varmuutta siitd, kuinka paljon postikortteja
Kalevaan todellisuudessa ldhetettiin ja milld aikavalilla. Tama 115 kortin kokoelma on
luovutettu Rauman Merimuseolle ilman nykyisten museostandardien mukaista
dokumentaatiota ja lahjoittaja itsessdéin on tuntematon. Suurella varmuudella voidaan
kuitenkin sanoa, ettd kokoelman lahjoittaja on osannut suunnata kortit nimenomaan Rauman
Merimuseolle siksi, ettd hidn on tiennyt Kalevan tuolloisen maineen merimiesten suosimana

ravintolana.'®

12 Termid postikortteilu voidaan kéyttid kuvaamaan postikorttikulttuurin tapahtumaluonnetta. Eskola 2001, 59.
13 Kirjehistorian tutkimuksessa on todettu, miten kirjeitd kuten luetaan toisessa ajassa ja paikassa kuin ne on
kirjoitettu. Lahtinen, Leskeld-Kéarki & Vainio-Korhonen 2011, 21. Tdémé lausuma koskee myds postikortteja,
silld nekin asettuvat osaksi kirjoituksenhistorianperinnett.

14 Kantokorpi 2017, 10.

15 Keravuori 2011, 186.

16 Rauman merimuseon amanuenssi Mikko Aho oli haastateltavanani kokoelman taustoista ja hiin kertoi siti
seuraavanlaisesti: ...”Ja mun kédsitykseni on se, ettd joko td4 henkild itse on ollut Kalevan tyontekiji tai timan



Kalevan historia itsessddn ei ole tutkimuskohteeni, vaikka aineistoni sijoittuu timén
matkustajakodin mahdollistamaan omaan, erityiseen ympéristoonsi. Postikorttien itsessddn
voidaan nihdi heijastavan ihmisen ympéristdorientaatiota.!” Avaan kuitenkin tdmén
Kalliokadulla'® sijainneen rakennuksen ja Rauman historian merkitysti korttikokoelman
kannalta erikseen alaluvussa 2.1. Rauma ja Kaleva. Kokonaisuudessaan luku kaksi kisittelee
Kalevan korttikokoelman kontekstia, sen fyysistd ymparistod ja kokoelman suhdetta sen
syntymisajankohtaan, eli vuosiin 1969—1978. Tahin kuuluvat myos ravintolaympériston
merkitys sekd postikorttien kirjoittamiseen ja ldhettimiseen liittyvit ympdaristot. Erilaiset
ympéristot ovat vaikuttaneet kirjoittamisen, seké postittamisen realiteetteihin tehden niisté
erilaisia riippuen siitd, onko kirjoittaja osallistunut korttikokoelman kartuttamiseen

kotimaassa vai ulkomailta kisin.

Korttien piiviykset tarjoavat tutkielmalleni luonnollisen aikarajauksen'®, mutta tarpeellisissa
kohdissa, esimerkiksi puhuttaessa pidemmaén aikavilin kehityslinjoista, poikkean tdmén
aikavilin ulkopuolelle puolin ja toisin. Samalla pyrin vilttimédin Anne Ollilan ”Yksilo ja
yhteiso. Kiista kontekstualisoimisesta™ -artikkelissa (2010) esiin tuoman ongelman siita,
miten jélkiviisaus voi tuottaa anakronistisia tulkintoja. Tama liittyy yleiseen
historiantutkimuksen ongelmaan siitd, kuinka “tavoittaa ja tulkita toimijoiden ajatustapoja,
mutta vilttdd rakentamasta sellaisia konteksteja, jotka tuottavat toisenlaista rationaalisuutta

kuin toimijoiden itseymmiirrys.”*

Tutkimukseni on aineistoldhtéinen analyysi Kalevan postikorteista. Kdytan timén tukena
korttien kontekstualisointia ja mikrohistoriallista 1&hestymistapaa. Kokoelma jattaa kuitenkin
avoimeksi joitain kysymyksid, jotka eivit ole suoraan luettavissa sen teksteistd. Kokoelman
lapikdyminen ei esimerkiksi kerro, onko korttien ldhettdminen ollut timén yhteison

kontekstissa jollain tavalla ehdollista toimintaa. Télla tarkoitan sitd, onko korttien

henkilon sukulainen tai tuttava on ollut... Ja ymmaérrykseni, ettd miksi juuri Rauman merimuseolle on ne
lahjoitettu, eika tietddkseni ei ole muualle tarjottu niin tota on todennikdisesti just se, ettd tdd lahjoittaja on
tiennyt tai ollut siind kédsityksessd, ettd Kaleva on nimenomaan ollut merimieskapakka Raumalla. Niin ku se on
ollukin. Ainakin noin niin ku mielikuvana.” Mikko Ahon haastattelu, 19.7.2022. Muistiinpanot tekijan hallussa.
17 Eskolan mukaan postikortit kertovat nimenomaan ihmisten ympéristdorientaatiosta, sen historiallisista
muutoksista ja liikkeestd yleensd. Eskola 2001, 57.

18 Matkustajakoti Kalevan tarkka osoite oli Kalliokatu 2. 26100 Rauma 10. Ks. Esim. Kortti 080 RMM2010 80.
Rauman merimuseo, Rauma.

19 Kokoelman vanhin ja uusin kortti muodostavat aikarajauksen. Vanhin kortti on paivitty 18.3.1969 ja uusin
19.12.1978. Kortit 066 ja 039 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

20 Ollilan mukaan osana ongelmaa on my®s se, miten tutkija tietdd aina enemmin kuin tutkittavat henkil®.
Talloin tutkijan on mahdollista 10ytad yllattavid yhteyksid tutkimiensa asioiden vililla, jolloin hin pystyy
rakentamaan sellaisia konteksteja, joista menneisyyden toimijat eivét ole olleet tietoisia. Ollila 2010, 63.



kirjoittamiseen ja ldhettdmiseen osallistumiselle ollut jotain ennakkoehtoa, joka ei tule
saatavilla olevasta tekstikorpuksesta ilmi. Kokoelmasta ei mydskain voi tehdé luotettavaa
arviota siitd, ovatko siind esiintyvét henkil6t, jotka ovat ldhettdneet saatavilla olevassa
aineistossa yhden postikortin todellakin jéttdneet ”osallistumisensa’ vain tdhin yhteen
kertaan. Yhdistettynd kokoelman fragmentaarisuuteen tarkkojen méérillisten arvioiden
tekeminen ldhettéjien madrastd on liki mahdotonta. Palaan tdhdn problematiikkaan luvussa
kolme, jossa késittelen sitd, mitd ndma kortit kertovat yhteisosta ja paikantumisesta, jolloin

esitdn kvantitatiivisia laskelmia kokoelmasta.

Samassa luvussa syvenndn tutkimusaineiston analysointia pohtiessani korttien merkitysti ja
tdman korttitoiminnan erityispiirteitd. Kaytin tdhéan kulttuuritutkimuksen ja osittain
antropologian tutkimusperinnetti, jossa nojaan erilaisiin yhteison, merkityksen ja rituaalin
kisitteisiin. Lahtokohtanani on se, ettd kortit ja niiden kirjoittaminen ovat menneisyytta
ilmentévii toimintaa, jossa konkretisoituu tiedostettuja ja tiedostamattomia perinteen
jatkamisen muotoja.?! Lisiksi aineisto voidaan nihdi my®s siten, ettdi kortit itsessiin kertovat
perinteisti.?? Juuri perinteiden luominen ja niihin osallistuminen edustaa
thmiskayttaytymisessd yhteenkuuluvuuden tunteiden ilmentymié, joita myos

yhteisollisyydeksi usein nimitetaén.

Kokoelman kisittelyssa tirkein huomioni on yhteisossé ja yhteisollisyydesséd. On toki
huomionarvoista, ettd kokoelma muodostuu yksildiden 1dhettdmistéd postikorteista ja samalla
yhteiso itsessddn muodostuu yksiloistd. Kokoelmaa ei olisi olemassa ilman niitd henkilGité ja
heidédn haluaan kirjoittaa kortteja. Korttien lukuisia kirjoittajia kunnioittaen, olen pyrkinyt
ylldpitdimadn sensitiivisyyttd korttikokoelman tutkimisessa. Tiedostan, ettd Kaleva asettuu
osaksi lahihistoriaa ja ndin ollen korteissa esiintyvistd henkildistd monet ovat suurella
todenndkoisyydelld elossa ja tunnistettavissa jo pelkéstddn etunimen perusteella ja heilld on
lain suoma oikeus yksityisyyteen.?® Tit4 kunnioittaen en kiisittele viestisisiltoji, jotka ovat
henkilétietolain mukaan tutkimuksessa arkaluonteiseksi méaariteltdavid asioita, kuten

terveydentilaa, rikoksia tai uskontoa.?* Timi poistaa yhdeksiin kortin viestisisillén, mutta

21 Salmi 2001, 143.

22 Laakso 1999, 7.

2 Ihmisoikeusjulistuksen mukaisesti yksityisyydelld tarkoitetaan kunnioitusta henkilon yksityiseldimad, kotia ja
kirjeenvaihtoa kohtaan. De Baets 2009, 72.

24 Kalevan korttikokoelma ei sisilld moniakaan timénkaltaisia sisilt6jd. Muita arkaluontoisia asioita ovat
sosiaalietuudet, poliittiset asenteet ja seksuaalista suuntautumista koskevat asiat. Vainio-Korhonen 2017, 37.



ndiden korttien 1dhetyspaikkakunnat ja vastaanottajat on kuitenkin otettu huomioon

tekemisséni kvantitatiivisissa laskelmissa. *

Kysymysté yksityisyydesté olen joutunut pohtimaan erityisen tarkasti siitd syysti, ettd
korttien kirjoittajilla ja niiden vastaanottajilla ei ole ollut sananvaltaa aineistojen
sijoittamisesta julkiseen arkistoon tai niiden kéyttimisestd.?® Kalevan korttitoimintaan
osallistuneet ovat toki ldhetténeet ja vastaanottaneet postikortteja, mutta he ovat tehneet ndin
omassa ajassaan ja paikassaan ilman tietoa siitd, ettd heiddn ohimenevai, arkinen viestintdnsé
tultaisiin museoimaan myohemmin ja vieldpd samassa kaupungissa. Kuten Pirita Frigren
kirjoittaa teoksessa Historiantutkimuksen etiikka: ’[Henkildiden] nimien mainitseminen voi
leimata ihmisid ja heiddn mahdollisia jalkeldisiddn varsinkin silloin, kun kuvauksen kohteena
on pieni paikallisyhteiso tai kun henkilén sukunimi on harvinainen tai helposti
tunnistettava.”?’ Niin ollen en koe sopivaksi kdyttid henkildistd heidin oikeita nimifin tai

lempinimid, joita korteissa kdytetdan.

Vaikka fokuksessani on yhteiso ja sen muodostumisen muodot sekd toiminnot, pddmaérénéini
ei ole paljastaa, ketkd henkil6t istuivat iltoja ravintolassa tai ketké sielld olivat téissd. Pyrin
toimimaan henkil6historian ulkopuolella, jotta voin sdilyttid etdisyyttd kirjoittajiin ihmisini ja
keskittya vain sithen, mita postikortit kertovat. Ei kuitenkaan ole mielekéstd, ettéd kirjoittajat ja
vastaanottajat nimitettdisiin henkild A:ksi tai B:ksi. Se sumentaa inhimillisen elementin alleen
ja vieraannuttaa nykyajasta kisin tekstid lukevat siitd, ettd nima kortit ovat olleet osa oikeiden
ihmisten eldimii.?® Todelliset ihmiset ovat kirjoittaneet nimi kortit ja ovat varmasti tunteneet
jotain niin tehdessédén, oli se sitten suuria tunteita tai osa kirjoittajien arjen

merkityksellisyytta.

Tadmin vuoksi kdytén salanimid niistd korttien kirjoittajista ja vastaanottajista, joiden tekstejé
nostan téssé tutkielmassa erikseen esille. Valitsemistani salanimistd nidkee kirjoittajan oletetun

sukupuolen, eikd muuta identifioivaa tekijdé ole nékyvissd. Ratkaisuni pohjautuu osittain

25 Poistettuihin viestisisiltdihin kuuluvat myds ne kortit, joiden viestiosuus on tarkoituksenmukaisesti sutattu
lukukelvottomiksi. Tdma on ollut jonkun kortin kirjoittajan tietoinen valinta ja sellaisena sitd pitdéd kunnioittaa,
eikd pyrkid tuomaan ilmi viestid, joka on jo syntyaikanaan haluttu jattda salaiseksi.

26 Tami on lihes suora siteeraus Vainio-Korhosen artikkelista Vastuullinen historia, jossa hiin sanoo, ettd
kuvatun kaltaisessa tilanteessa on kiinnitettdva erityistd huomiota ihmisten yksityisyyteen. Vainio-Korhonen
2017,41.

27 Frigren 2017, 53.

28 Jari Eilola on kirjoittanut: ”Tutkimuksen kohteena olevat henkildt ovat, iloineen ja suruineen, olemassa olleita
ihmisid, vaikka he olisivatkin kuolleet jo vuosisatoja sitten. Todellisina henkildiné heilld on oikeus
yksityisyyteen ja ihmisarvoiseen kohteluun siind missé eldvillakin.” Eilola 2017, 224.



sithen, ettd aiemmassa kirje- ja postikulttuurin tutkimuksen piirissé naiset ovat erityisen
korostuneita jonkinlaisina kirjoittamisviestinndn alullepanijoina”, mutta tissi Kalevan
aineistossa sukupuolijakauma on huomattavan tasainen. Tdmén vuoksi sukupuoleen liittyvét

huomiot on syyté tuoda esille.

Ratkaisua henkildiden anonymisoimisesta tukee my0s se, ettd henkildtietojen arkaluonteisuus
kestid korkeintaan 130 vuotta.?? Niin tuoreen aineiston tutkimuskiytén mahdollistavat
Suomen lainsdédanto ja Rauman merimuseon mydtamielisyys sille, ettd heiddn kokoelmaansa
kuuluvia esineitd kdytetddn tutkimuskaytossd. Kokoelman kayttdmistd varten on erikseen

tehty kdyttoehtosopimukset Rauman merimuseon kanssa.

1.3. Kortit ja konventio

Siséllollisesti Kalevan kokoelman postikortit voivat vaikuttaa vdldhdyksenomaisilta tajunnan
virran kirjoituksilta, joiden sisdlto ei ole pitkdlle mietittyd. Pintapuolisen nikemyksen
vilttdimiseksi on tarpeen tietdd jotain postikorttien konventiosta. Jotta korttien
syntykontekstiin voi syventyé ja kortteja itsessddn analysoida, on tarpeellista miettid, ovatko
Kalevan kokoelman postikortit tyypillisid. Eli minkélainen on postikortin kirjoittamisen
konventio ja noudattavatko Kalevan kortit tatd totuttua kaavaa? Mairittelemailld jonkinlainen
postikorttien normi, voidaan tuoda nékyviin se, onko korttikokoelmassa todella

poikkeuksellisia viestejd, joiden merkitys voisi avautua yhteisollisyyden kautta.

Liisa Tainio esittdd artikkelissaan Postikortti tydpaikalle” (1999), ettd postikortit ovat melko
kaavamaisia ja traditionaalisia viestejd.>° Hiin on samassa artikkelissa esittényt postikorttien
kirjoittamisessa esiintyvit konventionaalistuneimmat piirteet, joita hin nimittad korttien

elementeiksi. Tainio sanallistaa ndma elementit seuraavalla tavalla:

1. Vastaanottaja 6. Sait, maisemat, olosuhteet
2. Osoite 7. Vieraskielisyydet

3. Pdivdys: Aika ja paikka 8. Viittaus ty6hon/ tyopaikkaan
4. Tervehdyssanat ja puhuttelu 9. Toivotukset ja terveiset

5. Kuvaan viittaaminen 10. Allekirjoitus®!

29 Kokko 2017, 72.
30 Tainio 1999, 88—89.
31 Tainio 1999, 95-96.



Tainion mallia voidaan havainnollistaa seuraavalla kuviolla®?:

(3.) Paivays: Aika ja paikka

Madrid 18. 8. 1997

(4.) Tervehdyssanat ja puhuttelu

Hei kaikki! Terveiset

(5.) Kuvaan viittaaminen

kuvassa nikyvisti puistikosta

(6.) Saat, maisemat, olosuhteet (1.) Vastaanottaja
On lammint4, kaunista, ruoka Kahvihuoneen viki
ja viini taivaallista

(7.) Vieraskielisyydet (2.) Osoite

La Vida es muy agrable! Finlande

(8.) Viittaus tyohon/ tyopaikkaan

Tavataan taas lukukauden alussa

(9.) Toivotukset ja terveiset

Hyvaa kesénloppua! Terveisin

(10.) Allekirjoitus

Liisa

Tadma Tainion tarjoama malli on erityisen kdyttokelpoinen tyopaikkaympériston kontekstissa.
Malli ei kuitenkaan vastaa kaikkia Kalevaan lahetettyjd kortteja. Voitaisiinkin sanoa, ettd
Tainion ndkemys edustaa perinteistd tapaa ldhettdd postikortti, jota voitaisiin nimittdi
tapakulttuuritoiminnaksi. Tainion esittdmistd korttien elementeistd, jotka ovat
tapakulttuuritoiminnan muotoja, Kalevan korttikokoelmassa parhaiten edustettuina ovat
vastaanottajan ja osoitteen liséksi tervehdyssanat ja toivotukset. Tétd taustaa vasten osa
Kalevan korteista on hyvinkin erikoisia. Esimerkiksi kuvassa 1. ndhddén Jyrkin kortti San

Franciscosta Raumalle, joka on kirjoitettu seuraavanlaiseen muotoon:

32 Kopio Liisa Tainion tekemisti Kuviosta 1. Tainio 1999, 96.
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Kuva 1. Jyrkin kortissa viestiosuus on jatetty vain yhteen sanaan; "Heissan”. Lisaksi kortti on
perinteisen asetelman vastaisesti kirjoitettu suorastaan vaarinpain, jolloin vastaanottaja ja osoite on
vaihtanut paikkaa viestiosuuden kanssa. Tama nakyy siita, etta postimerkille varattu valmis malli,
tassa tapauksessa nelid, on jaanyt kortin vasempaan alareunaan ylareunan sijaan. Kortti on kuitenkin
Idytanyt perille asti Kalevaan. Kortti 061 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Tamanlaiset poikkeavuudet” totutusta postikorttitoiminnasta ovat ominaisia Kalevan
kokoelmalle. Isoimpina erottavina tekijoind Tainion tutkimukseen ovat Kalevan lukuisat
korttienldhettdjdt ja moninaisempi konteksti. Kédytén kuitenkin omassa analyysissani néité
Tainion nimedmii elementtejd. Erona omaan tutkimukseeni on, ettd se osio mitd Tainio
nimitti vapaan kirjoittamisen tilaksi*>, johon sijoitetaan hinen nikemyksensi mukaisesti
kohdat kolmesta yhdekséén, olen omassa tutkimuksessani kdéntdnyt muotoon tekstiosuus tai
viestiosuus. Kun puhun postikorttien fekstipuolesta, viittaan kokonaisuudessa tdhin korttien
lahetyspuoleen, johon sisdltyy osoiterivi, postileimat, postimerkit ja muut mahdolliset
merkinndt. Erotus on mielesténi tarpeellinen, silld Kalevan kokoelmassa on Tainion mallista
poikkeavia kirjoittajien tekemid ratkaisuja, joista osassa on hyvinkin epdkonventionaalisia

korttien kirjoittamisen tapoja.

Kalevan korttikokoelman ainutlaatuisuutta korostaa sen konteksti. Olennaisena osana titi on

korttien sijoittuminen. Postikortit on ldhetetty Kalevaan, jossa ne ovat myos olleet esilla.

3 Tainio 1999, 95.
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Oletettavasti seinélld tai ilmoitustaululla, kuten on ilmeisesti ollut tyypillistd Kalevan
kaltaisissa “merimieskapakoiksi” kategorisoituvissa ravintoloissa.’* Havaintoa tukevat

valokuvat, joita on otettu muiden kaupunkien ravintolatiloista. Esimerkiksi kuvassa 2., joka

on otettu Kokkolan Rantabaarissa:

Kuva 2. Kolme asiakasta istumassa Kokkolan Ykspihlajassa. Kuva on otettu Rantabaarissa kesalla
1978. Taustalla nakyy huomattavan suuri postikorttikokoelma, jonka kortit on asetettu kuvapuoli
yléspain ravintolatilan seinélle. Tama edustaa laajempaa ravintoloihin liittyva ilmiéta, jonka osaksi
Kalevan korttikokoelmakin asettuu. RMM21623. Rauman merimuseo, Rauma. Kuva: Eugen
Soderstrom.

Korttien ja siten myds tekstien sijoittamispaikan ollessa spesifi, puolijulkinen tila, luo timéa
esille asettamisen tapa uudenlaisen ndkokulman korttitekstien tulkintaan. On huomioitava,
ettd vaikka postikortit itsessééin mielletiin usein puolijulkisiksi®®, timi néikemys ei huomioi
sijoituspaikkaa, silld kortit ndhdéddn yleensd yksityisen kirjeenvaihdon piirin kuuluvina

tuotoksina.

Sijoittumispaikan ohella haastavaa on se, ettd Kalevan korttien kontekstia koskevaa edeltiavaa,

samankaltaista tutkimusaineistoa tai varsinaista tutkimuskirjallisuutta aiheesta ei ole.

34 Esimerkiksi teoksessa Baarien mies M.A. Numminen kuvailee Turussa sijainnutta Pirtti-Baarin miljootd. Hin
mainitsee sen seinélld olleen ison insuliittilevyn, joka oli tAynné eri puolilta maailmaa l4hetettyja kortteja.
Numminen (1986) 2016, 190.

35 »postikortti on vain puoliksi salainen, emme voi tietdd kuka loppujen lopuksi lukee kortin.” Ostman & Laakso,
1999, 17.
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Postikortteja on Suomessa tutkittu jonkin verran, mutta yleensé tutkittavat korttikokoelmat
ovat syntyneet tietyn kirjoittajan toimesta ja ne on osoitettu hanen lahipiirissdén yksityisille
vastaanottajille. Ndin on esimerkiksi Anita Seppovaaran kirjassa Postia Gesondalle —
Postikortit kertovat (2018). Seppovaara on koonnut merikapteeniksi opiskelleen Nicolai
Nybergin meriltd morsiamelleen Gesondalle 1dhettimié kortteja ja analysoi niiden tekstié

teoksessaan, mutta kirja kuitenkin keskittyy enemmaén korttien esittelyyn kuvien kautta.

Samantyyppisesti Ulla Arjamaa on koonnut kirjaan Matruusista merikapteeniksi — kirjeitd
merelle ja mereltd (2015) sukulaisensa Pekka Arjamaan ldhettdmia kirjeitd ja postikortteja,
mutta tissdkin yhteydessd materiaali on yhden ihmisen, tdssi tapauksessa Pekan, kirjoittamia
viestejd. Nama kirjat toisaalta tarjoavat hyvié vertailukohtia Kalevan kokoelmaan niiden

edustaessa merimiesten’® kirjoittamiskulttuuria.

Postikorttien kirjoittamisen teoriapohjan kannalta tutkielmalleni olennaisimmat teokset ovat
Postikortti sosiaalisessa kontekstissa (2001) ja Postikortti diskurssina (1999) -teokset, jotka
ovat entisten Korttien talon®’ julkaisemia artikkelikokoelmia. Niissi kisitelldéin postikortteja
ja niiden kirjoittamista eri ndkokulmista. Artikkeleissa on aineiston kannalta hyodyllisid
termejd kuten postikortteily.” Ostman ja Laakso esittivit, etti termié voidaan kayttda
kuvaamaan postikortin lihettimisen prosessin monia vaiheita.’® Termi kiifintyy omassa
tutkimuksessani muotoon postikortteilu, jolloin kdytén sitd samanlaisesti viittaamaan korttien

kirjoittamisen kokonaisvaltaiseen prosessiin.

Koska postikorttitutkimus on osaltaan puutteellista Kalevan korttikokoelman analysoimisen
kannalta, olen tutkimuksessani nojautunut teoriapohjaisempiin teoksiin, sekd kirjeiden
kirjoittamisesta tehtyihin tutkimuksiin. Postikorttien oma perinnepiiri on ndhdédkseni hyvin
ldheinen kirjeiden kirjoittamisen kanssa ja sitd kautta on 16ydettivisséd postikorttien
kirjoittamisen kannalta hyddyllisid termejéd ja teorioita. Eritoten artikkelikokoelma Kirjeet ja

historiantutkimus (2011) on osoittautunut Kalevan korttien analysoimisen kannalta tarkeéksi.

Esimerkiksi Anu Lahtisen, Maarit Leskeld-Kérjen ja Kirsi Vainio-Korhosen seké Kirsi

Keravuoren artikkeleissa hyodynnetidén egodokumentin kisitetta kirjeiden tutkimuksessa.

36 Kéytéin tutkielmassani termid “merimies” laajana kattotermind henkildille, jotka ovat tydskennelleet
erityyppisilld aluksilla Suomessa ja sen ulkopuolella. Varsinaiset alan ammattinimikkeet eivét tule korttien
viestisisélloistd ilmi, jolloin yleistermin kéyttd tdmén kirjoittajaryhmén erottamiseen on tarpeen.

37 Korttien talo on Himeenlinnassa toiminut postikorttimuseo, joka on lopettanut niyttelytoimintansa 2007.
https://www.korttientalo.fi/content/4-korttien-talo

38 Niitd vaiheita ovat esimerkiksi postikortin valitseminen, kirjoittaminen, lihettiminen ja vastaanottaminen.
Ostman & Laakso 2001, 13.
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Egodokumentit ovat kirjallisia menneisyyden ldhteitd, joissa ihmiset kertovat itse omasta
eldmistiin ja ajatuksistaan.’® Egodokumenttien tutkimuksella voidaan tuoda esiin mikrotason
tietoa liittyen kirjoittajien tapoihin ja sosiaalisiin suhteisiin paikallisyhteisoissa.
Tamainkaltaisessa aineistossa myos kirjoittamisen tavat ja merkitykset nostetaan tutkimuksen
kohteiksi.*’ Postikortit voidaan nihdi osana titi tutkimusperinnetti, silld nekin ovat
luettavissa kirjallisiksi tuotoksiksi. Etenkin kirjoittamisen tavat, joita Kalevan
korttikokoelman kautta voidaan tuoda esille, avaavat kuvaa timén yhteisén toiminnan

tavoista.

Vaikka korttien ja kirjeiden vililld on eroja, ndméi eroavaisuudet voivat itsessidin paljastaa
jotain erityistd postikorteista. Esimerkiksi kirjeisiin tyypillisesti sisdltyy viittauksia edellisiin
kirjeisiin*!, mutta postikorteissa timénkaltainen vastavuoroisuus ji# usein uupumaan.
Kalevan kokoelmassa edeltiviin viesteihin ei viitatakaan, mutta sen sijaan tulevaisuuteen
viitataan kirjoittajien paikantumisen kautta. Monet viestit sisiltdvét perusluonteeltaan saman

pohjan: "Mini olen nyt tiélla ja kohta olen taas sielld.”

Tama kirjeidenkirjoittamisen konventio nikyy myds postikorteissa, jotka usein aloitetaan
tervehdyssanojen ohella kertomalla missd kirjoittaja on. Syvennyn paikantumiseen ja sen
merkitykseen Kalevan korttikokoelman kannalta tarkemmin luvussa 3.2. Paikantumisen
merkityksellisyys. Paikantuminen on yhteisollisyyden ohella toinen tutkimuskohteeni Kalevan
korttikokoelman kisittelemisessd. Sen kautta saadaan avattua sitd, miksi postikortteilu on
ollut merkittavad toimintaa Kalevan kontekstissa. Osana tétd paikantumisen mekaniikkaa
kortit kertovat myos erilaisista tervehtimisen tavoista, jotka asettavat korttitoiminnan
sosiaalisen tapakulttuurin piiriin. Avaan titi laajemmin luvussa 3.3. Tervehtimisid,

toivotuksia ja kerdilyn loppu. Tervehtimiskdytinteiden taustoittamisessa olen kayttéinyt Teppo

Korhosen teosta Tervehdys ja hyvdstely (1996).

Olen premississéni esittényt, ettd korttien olennaisin merkitys on edustaa yhteenkuuluvuutta
tidssd omassa, Kalevaan muodostuneessa yhteisossddn. Se, ettd kortti on asetettu tilan seinille,

on ikddn kuin viimeinen etappi. Sen myo6ta postikortin matka on paittynyt ja se on saavuttanut

39 Egodokumentti kisitteen on alun perin ottanut kiyttoon Jacob Presser. Lahtinen & Leskeld-Kirki & Vainio-
Korhonen 2011, 12; Keravuori 2011, 165.

40 Keravuori 2011, 165-166.

4l Vehkalahti 2011, 224.
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lopullisen funktionsa. Kalevan korttikokoelman konteksti on omanlaisensa ja kortteja ei voida

erottaa siitd, vaan ne on asetettava ne tulkittavaksi sen kautta.
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2. Kortteja ymparoiva maailma

2.1. Rauma ja Kaleva

Postikorttikokoelman syntykontekstin keskidsséd on matkustajakoti Kaleva. Korttien
kirjoittajat ovat varmasti pitdneet yhteyttd kortein, kirjeitse ja puhelimitse myds koteihinsa,
mutta ndiden rinnalla matkustajakoti Kaleva on nostettu merkitykselliseksi osaksi
yhteydenpitoverkostoa. Ilman sité ei olisi ollut tyontekijoiden ja asiakkaiden muodostamaa
yhteisd4d, jonka toiminnasta timé korttikokoelma on syntynyt. Kaleva on myos
tutkimuksellisesta ndkokulmasta tirked, silld kuten Kaisa Vehkalahti on esittdnyt kirjeita
kasittelevdssd tutkimuksessaan, on tarkedd kiinnittdd huomiota kirjoittamista ohjanneisiin
sosiaalisiin kdytintoihin sekd niiden historialliseen ja kulttuuriseen syntykontekstiin.** Ilman

nditd ndkokulmia ei aineiston kautta voida ldhestyd mikrohistoriallista tasoa.

Mikrohistoriallisen tutkimuksen sosiaalisessa ldhestymistavassa korostetaan sosiaalisten
suhteiden ja rakenteiden merkitystd. Talloin tutkittavat henkilot ndhdéén sosiaalisen ryhmin
edustajina samalla kun analysoidaan heidin toimintaansa vaikuttavia rakenteita, jotka
ehdollistavat historiallisia toimintoja, mutta joista nimi eivit vilttimitti itse ole tietoisia.*
Tama korostaa ldhdekriittisen 1dhestymistavan tdrkeytta jolloin on tuotava ndkyviin se, miksi,
missi ja kenen toimesta tekstit ovat syntyneet.** Sosiaalisena ryhmini korttien kirjoittajat
voidaan heidén viestiensé perusteella jaotella ainakin asiakkaiksi ja tyontekijoiksi, mutta
jaottelu ei ole kaikkien korttien kohdalla niin selvii.*> Tilloin kysymys siitd missd kokoelma

on syntynyt, nousee kontekstualisoinnin kannalta tirkeéksi ja on syytd pohtia Rauman ja

Kalevan merkitysta.

Raumalaisena ravintolana Kalevan historia liittyy vahvasti kaupungin paikallishistoriaan.
Raumalla on my06s merkitysta tutkijapositioni kannalta. Olen syntyperdinen raumalainen ja
asunut siind ymparistdssd suurimman osan eldméstdni, mutta ajallisesti olen hyvin kaukana
Kalevan kulttuuriympéristostd. Merenkdyntiin liittyva sanasto ei myoskddn ole mikdin
sisdsyntyinen lahja, vaikka joissain sananvalinnoissa voin arvioida, ettd kuulumiseni samaan

murrealueeseen vihentdd vadrintulkintoja ainakin niissi tapauksissa, jolloin kortit ovat

42 Vehkalahti 2011, 223.

43 Ollila 2010, 64.

4 Lakomiki, Latvala & Lauren 2011, 21.

45 Esimerkiksi kokoelman kortin 040 viestiosuudessa sanotaan: “Hei vaan! Hyvin menee. Sataa ja paistaa.
Muikkkua ja Siikaa tulee kun vain oottaa jaksaa. Terveisin Kari”. Kortin tekstinmuotoilusta ei voida
tyydyttivélla tavalla padtella henkilon suhdetta Kalevaan, vaikka kirjoituksen sdavy on tuttavallinen. Kortti 040
RMM2010 80 Rauman merimuseo, Rauma.
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raumalaisen tai satakuntalaisen kirjoittamia.*® Usein ulkopaikkakuntalaisuus tai raumalaisuus
ei kuitenkaan ole suoraan luettavissa korttien teksteistd. Nédin on esimerkiksi kokoelman

kortin 003 kohdalla, jossa sen erikoislaatuisuuden paljastaa ainoastaan postileima®’, jonka

mukaan kortti on ldhetetty Raumalla:
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Kuva 3. Kortti 003 on Idhetetty Raumalta Kalevaan. Postittamispaikka ei ilmene viestisisallésta, mutta
I&hetyspaikkakunta voidaan arvioida kortin postileimasta, jossa nakyy teksti RAUMA 10. Kortti 003

RMM2010 80.Rauman merimuseo, Rauma.

Jos kortin 1dhetyspaikkakuntana on ollut Rauma, tima viittaa siithen, etté kirjoittaja on
todenniikdisesti raumalainen.*® Namai kortit edustavat poikkeavaa osaa korttikokoelmassa,
silld ne ovat kdyneet ldpi postilaitoksen sen sijaan, ettd ne olisi vain tuotu Kalevaan. Tdma
havainto pohjautuu siihen, ettd Kalevan kokoelmassa on monia kortteja, jotka vélttivit niiden

elinkaaressa kokonaan ldhettdmisen ja postittamisen vaiheet, eli ne on liikutettu Kalevaan niin

46 Nikisin, ettd ndin on esimerkiksi Jyrkin kortissa Kalevaan, jossa hén kirjoittaa: “Barbados 8.9. -76 Terveiset
eteldstd. Kuumaa on kun saatana. Kylld kylmd porilainen olisi poikaa. Terveiset kaikille.” Porilainen tarkoittaa
usein lihapiirakkaa, mutta raumalaisena kdénndn sen paésséni heti olueksi. Tama liittynee siihen, ettd Porissa on
aiemmin ollut oluttehdas, jonka vaikutus nékyy Satakunnassa esimerkiksi tdimén sanan kédyttdmisessd. Kortti 008
RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma.

47 Postimerimerkkientutkimuksessa huomioidaan sen, etti kaikki kuljetuksen aikana postildhetykseen tehdyt
merkinnét ovat postileimoja. Tunnetuin leimatyyppi ilmoittaa postitusajan ja -paikan. Briggs 1992, 60.

“8 Niitd ovat kokoelman kortit 003, 098 ja 106 RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma. Léhetyspaikkakunta

voidaan episelvissé tapauksissa arvioida postileiman avulla.
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sanotusti kdsipostina.*® Timinkaltaisen korttikuriositeettien valossa on tarpeellista pohtia,
miksi raumalainen on halunnut ndhd4 postittamisen vaivan ja jopa maksaa postimerkit, jos

olisi ollut my6s mahdollista kdvelld Kalliokadulle ja laittaa kortti ravintolan seinélle?

Se, ettd kokoelmassa on kisipostina liikkuneita kortteja postitettujen lisdksi herdttdd ajatuksen
siitd, ettd itse postittamisen prosessi ei ehkd ole vilttimétonta. Tdmén valossa ndyttaa silta,
ettd olennaisinta korttitoiminnalle on se, ettd postikortit paatyvit Kalevaan tavalla tai toisella.
Téahin ajatukseen sopivat myos ne kortit, jotka on 1dhetetty eri osoitteeseen, mutta jotka ovat
silti paityneet osaksi Kalevan kokoelmaa.’® Kaleva niyttiytyy tissi mielessd moninaisten
merkitysten kohtaamispaikkana, jossa toimijoina ovat korttien 1dhettdjat sekd vastaanottajat.

Ja yksi tirkeimmisti vastaanottajista on itse ravintola Kaleva.’!

Pohdittaessa Kalevan historiaa ja merkitystd on syytd huomioida, ettd vaikka Kaleva on
nykymielessi profiloitunut merimieskapakaksi®?, se ei suinkaan ole ollut sellainen alusta asti.
Ei my0Oskédn ole paikallaan yleistéd, ettd merimiehet olisivat olleet Kalevan ainoa
asiakaskunta, vaikka he ovatkin tdssi korttikokoelmassa hyvin esilld. Rauman kaupunki on
toki tarjonnut merellisen ympériston ja mahdollistanut omalla tavallaan merimieskulttuurin

kumuloitumisen alueella.

Kalevan korttikokoelma ajoittuu aikavélille 1969-1978, jolloin oli kdynnissé taloudellinen
nousukausi ja kaupungin asukasméiri oli kasvussa.>® Kaupungin satama oli ollut jo pitkiin
suuri ja tirked tyOnantaja, mutta sen merkitys kasvoi jatkuvasti ja vuonna 1970 Rauma oli
Suomen neljinneksi suurin vientisatama.>* Satamatyontekijoiden liséksi alueella tydllistyi
paljon merimiehid, miké johtui osaltaan siitd, ettd Raumalla on ollut merenkulun opetusta eri

muodoissa 1880-luvulta asti.”

4 Postittamisvaiheen ovat ohittaneet kokoelmassa kortit 004, 014, 018, 053, 056, 062, 075, 084, 100, 105, 110,
111,112, 113 RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma.

50 Taminkaltaisia kortteja 16ytyy kokoelmasta neljé ja niistd ainakin kaksi on varmuudella ldhetetty Raumalle,
mutta ei kuitenkaan Kalevaan. Kortissa 113 on osoite, mutta sitd ei kuitenkaan ole ldhetetty. Ks. kokoelman
kortit 009, 031, 064, 113 RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma.

51 Ravintola Kaleva on vastaanottajana eri muodoissa kokoelmassa 29 kortissa: 002, 008, 012, 015, 019, 022,
023, 024, 025, 026, 029, 035, 037, 038, 049, 060, 061, 068, 069, 070, 072, 080, 082, 086, 087, 090, 102, 104 ja
115 RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma.

52 Kaleva mainitaan esimerkkini merimieskapakasta Kotkan Kairon ja Loviisan Rion ohella helsinkildisen
ravintola Salven historiasta kertovasta kirjassa. Nupponen 2017, 43.

33 Ks. Esim. Taulukko 43: Rauman henkikirjojen mukainen viikiluku 1920—1995. Heino, 463, 2002.

3 Heino 2002, 31, 340.

55 Rauman merikoulun perustamiseen anottiin erikseen oikeutta ja hinen “Keisarillisen Majesteetin Armollinen
Julistus” suomenkielisen merikoulun perustamisesta Raumalle annettiin 21.1.1880, Uola 2000, 16.
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Merikoulua on pidetty ndkyviané osana raumalaista kaupunkikuvaa. Se on tuonut kaupunkiin
opiskelijoita ja omana aikanaan varsin nidkyvin koulurakennuksen, johon timén aluksi
asuinhuoneistojen yhteydessd vuokratiloissa toimineen koulun toiminta siirtyi syksylla
vuonna 1900. Tilldin opetus aloitettiin osoitteessa Kalliokatu 34.¢ Vaikka merimiesten
koulutusta liséttiin erilaisin asetuksin jatkuvasti, oli Raumalla merikoulun oppilasméérin
kasvu hidasta ja vasta 1960-luvulla koulussa oli vuosittain yli 50 oppilasta.’’ Toisaalta
opiskelijoiden merkitys oli suuri jo koulun perustamisen aikana, silld opiskelijoiden
majoittamisesta tdysihoidossa oli tullut monelle raumalaiselle ammatti. Erityisesti
merimiesten perheet ottivat vuokralaisikseen tai tiysihoitolaisikseen merikoulunoppilaita.®
Mika merkittdvintd, myos kanaalinrannalla sijainnut matkustajakoti Kaleva majoitti tiloissaan
koulun oppilaita.’® Koululla onkin voinut olla vaikutusta siihen, missi tulevat merimiehet

ovat vapaa-aikaansa viettineet.

Matkustajakoti Kaleva sijaitsi Raumalla Kalliokatu 2:ssa niin sanotussa
amerikkalaistyylisessd puutalossa. Talon rakennutti lisak Vesa vaimonsa Veeran kanssa 1920-
luvun alkupuolella, ja he olivat Kalevan ensimmiiset omistajat.®® Vuonna 1929 Linsi-
Suomeen kirjoitetussa arvostelussa kahvilatoimintansa aloittanutta Kalevaa luonnehditaan
perhekahvilaksi, jossa ei “kovaa teeti juoda”®!, kun taas kieltolain kumoamisen jilkeiselld
ajalla sen anniskeluoikeudet esitetééin B1-luokan oikeuksiksi.? On siis oletettava, etti
Kalevassa tapahtuneet muutokset liittyviat omistajanvaihdokseen seké sithen, miten Rauman

kaupunki itsessddn muuttui ravintolan ympérilla.

Korttikokoelman vuosien 1969-1978 vililli Raumalla, Kalevassa ja ylipddnsd Suomessa
tapahtui monia muutoksia. Rauman kaupungin kannalta merkityksellista oli vilkkaalla
satamaliikenteelld, joka vaikutti myds merenkulun opetukseen. Vuonna 1970 silloisessa

merimiesammattikoulussa, joka oli muuttanut uusiin, modernimpiin toimitiloihin, aloitettiin

56 Ennen Kalliokadulle siirtymisté koululla oli kdytostd Vinnin sillan viereinen rakennus vuosina 1886—1900.
Koulun piti kuitenkin siirtyd muualle, silld kaupungissa olleen nahkatehtaan savupiiput tummensivat taivaan ja
héiritsivét koulun opetuslaitteistoa. Uola 2000, 34; Heino 2002, 219.

57 Uola 2000, 117.

58 Uola 2000, 57

59 Ulla Arjamaa mainitsee merimies Pekka Arjamaan asuneen ainakin opiskelujensa alkuvaiheessa 1930-luvun
lopulla Kalevassa. Arjamaa 2015, 40. Uola 2000, 113.

0 Niemi 2017,44.

61 Kodikas kahtila [sic] Raumalle, Léinsi-Suomi 18.04.1929 No 88; Kova tee” on yleinen nimitys, jota on
Suomessa kaytetty kuvaamaan kieltolain aikaista juotavaa; teelld laimennettua spriitd. Rasinaho 2006, 44.

62 B1-luokka oli Alkon hallintoneuvoston jakaman ravintoloiden hintaluokituksen toinen luokka. Téménlaiset
ravintolat oli suunnattu keskiluokalle. Pohls 2016, 26; Rauman anniskeluoikeudet, Ldnsi-Suomi 28.01.1937 No
22.
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kansimies-, konemies- ja sahkdmiesluokkien toiminta, seki talousosaston perusopintolinja ja
laivakokkiluokka. Tdma toi Raumalle lisdd opiskelijoita, seka tasasi tietd sille, ettd yha

enemmin naisia tuli opiskelemaan merenkulkualaa, vaikka muutos olikin hidasta.®

Kalevan korttikokoelmassakin tdimi muutos on nihtavissd. Kaksi tuotteliasta
korttienldhettdjaa, joilla on selked merimiestausta, ovat naisia. Pdivi ldhetti 14 korttia
Kalevaan péin ja Kyllikki yhdeksidn. Heiddn merimiestaustansa ei tule ilmi niink&én
viestisisélloistd, kuin lukuisista eri ldhetyspaikkakunnista, joista monet ovat tunnettuja
satamakaupunkeja.®* He ovat kokoelman kannalta mielenkiintoisia korttien lhettdjid, silld
vaikka he asettuvat postaaliseen kulttuuriin edustamalla naiskirjoittajia®, ovat he
samanaikaisesti myos merimiehid, joiden viestintd asettuu tydomatkoilta kotiinpédin
tapahtuvaan kommunikoinnin kontekstiin. Tamén tyyppisté kirjoittamisen muotoa leimaa
kirjeiden kirjoittamiseen yleisesti liitetty sosiaalinen funktio, jossa viestinté yllapitda

poissaolon vaarantamaa sosiaalista yhteytt4.%

Kommunikaation taustalla olevat tekijat vaikuttavat my6s kokoelman sukupuolijakaumaan,
mutta Kalevan asiakaskunnan tai korttienldhettijien sukupuolijakauman arvioiminen ei
kuitenkaan ole yksinkertaista. Oletuksien tekeminen pelkéstddn nimen ja kdsialan perusteella
ei ole vakuuttava todiste ryhmin sukupuolijakaumasta.®’ Lisiksi monet korttien kirjoittajista
esiintyvét lempinimilld tai vain omalla etunimellddn. Tdma liittyy Tainion mukaan siihen,
miten postikorttitekstitraditioon liittyy allekirjoitus, mutta kuitenkin sukunimen

mainitseminen virallistaa korttia.®® Kalevan kokoelma edustaakin epéformaalia viestinti,

63 Kun radiosihkéttdjiluokka aloitti toimintansa Raumallal972—1973, hyviksytyisti 24 oppilaasta 7 oli naisia.
Ensimmadiset kaksi naista tulivat perdmiesluokalle vasta lukuvuonna 1974—-1975. Uola 2000, 129, 141-142, 169.
64 Kortit, jotka on ldhetetty lyhyen aikavilin sisilld kaukana Suomesta ulkomaisista tai vaihtoehtoisisesti
kotimaisista satamakaupungeista, ovat varmimpia signaaleja henkiléon merenkulkutaustasta. Esimerkiksi Paivi on
lahettidnyt 13.1.1976-22.11.1976 vililld kortteja Englannista, Ranskasta, Alankomaista, Suomesta ja Tunisiasta.
Kortit 005, 012, 019, 042, 045, 054, 081, 082, 089 RMM2010 80. Rauman Merimuseo, Rauma.

65 Naomi Schor esittii artikkelissaan, miten feminiinisyyden assosioiminen postikorttien kirjoittamiseen kertoo
siitd, miten kirjeiden kirjoittamiseen liitetty feminiinisyys siirtyi tdhdn uudempaan kommunikaation muotoon.
Liséksi Tainio on huomauttanut, ettd Suomen postilaitoksen selvityksen mukaan valtaosa kaikenikdisista
postikorttien kirjoittajista on naisia. Schor 1997, 262; Tainio 1999, 91.

6 Keravuori 2011, 188.

67 Liisa Tainio kéyttid omassa artikkelissaan kisialojen eroavaisuuksia indikaattorina kirjoittajan sukupuolesta.
Tainio 1999, 91. Omassa aineistossani 16ytyy esimerkiksi erdéltd samalta kirjoittajalta kahdella hyvin erilaisella
késialalla varustettua korttienkirjoittamismetodia. Ks. Esim. kortit 022 ja 025 RMM2010 80. Rauman
Merimuseo, Rauma. Tamén vuoksi Tainion metodin soveltaminen Kalevan korttikokoelmassa olisi
ongelmallista.

% Tainio 1999, 100.
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jolloin sukunimii ei usein mainita lainkaan. Allekirjoitus on kuitenkin suorastaan vélttaméton

osa korttia, silld sen voi ajatella vakuuttavan kirjoittajan olevan kyseisen viestin lihde.*

Varovainen arvio niiden korttien pohjalta, joissa ldhettdjédn sukupuolesta ei ole epdilystd, on,
ettd naiskirjoittajia on 12 ja mieskirjoittajia 14. Miehet ndyttiisivat kuitenkin kirjoittavan
kokoelmassa enemman yksittdisid kortteja siind missé yksi ja sama naisoletettu on
tyypillisemmin kirjoittanut Kalevaan useaan otteeseen.”’ Samanaikaisesti korttikokoelman
sukupuolijakauman arvioimista monimutkaistaa se, ettd osa niistd naiskirjoittajien korteista
on samalla my0s ldhetetty yhdessd ryhména tai kahden hengen yhteistuotoksena. Tdménlaisia
ryhmétuotoksia on kokoelmassa 18 kappaletta. Tdéminlainen on esimerkiksi kokoelman kortti

046, jossa on ollut mukana kolme allekirjoittajaa:
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Kuva 4. Kortissa 046 viitataan kuvapuolessa olevaan lomahotelli Keurusselkaan, jossa kirjoittajat ovat
yopyneet. Tama ilmaisee paikantumista, mutta kortin paivays on jatetty avoimeksi. Kortti 046
RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Yhteista korttien ldhettamista selittdd esimerkiksi se, ettd yhdesséd vapaalla olevat merimiehet

allekirjoittavat saman kortin, taikka kesdlomaa viettavét kanssatyontekijit 1ahettavat

 Hapuli 2011, 392-393.

0 Esimerkiksi aiemmin mainitut Pdivi ja Kyllikki ovat tillaisia kirjoittajia. Lisiksi myds Marja-Leena on
kirjoittanut korteista kolme. Ks. Esim. kokoelman kortit 043, 076, 090. RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma.
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tydpaikkakortin.”! Edelld esitetty kortti 046 edustaa tydpaikkakortinkategoriaa. Késitysti
tyopaikkakortista vahvistaa se, etti se on osoitettu Kalevaan "Pomolle tytdille ja pojille”.
Viestiosuudessa myds viitataan tyontekoon, joka on Tainion mukaan tyypillinen osa tata
korttikonventiota, samoin kuin maininnat tyoyhteisostd. Hinen mukaansa myos huumori ja
ironisoinnit, kuuluvat timén korttilajin piirteisiin.””> TAmé on néhtévissi kortin 046
korttitekstissd, jossa kortin kirjoittaneet naishenkilot kéyttdvat huumoria terveisten
lahettdmisen yhteydessd puhuen muista tyontekijoistd “tyoldisind”, jotka raatavat otsa

hiessd.”?

Tamaénkaltaiset kortit ohjaavat katsetta Rauman vaikutuksen liséksi sithen, minkilainen
merkitys kirjoittajien sukupuolella ja ravintolaymparistdlld on ollut kokoelman
muodostumisen kannalta. Kokoelman naisedustukseen vaikuttaa ndhddkseni suuresti se, ettd
Kalevan tyontekijoistd monet olivat naisia, kuten suomalaisella ravintola-alalla on ollut

tavallista 1900-luvulla.”

2.2. Ravintolaymparistosta

Ravintolakontekstia ajatellen aineisto asettuu alkoholilainsédédédnnon ja -kulutuksen kannalta
mielenkiintoiseen aikaan. Keskiolutbaarien nousuun, aikaan ennen juppeja ja aikaan, jolloin
naiset saivat jalansijaa baariasiakkaina.” Erotuksena Kalevan perustajien yllipitiméin
majoitus- ja ravintolatoimintaan voidaan luonnehtia, ettd postikorttien Kaleva sijoittuu
anniskeluravintolakontekstiin, jossa ruoalla on pieni rooli anniskeluun verrattuna. Tata tukee
se, ettd postikorttikokoelmassa viestiosuuksissa puhutaan useasti alkoholista tai juuri oluen
juomisesta, kun taas sydmisesti vihemmin.’® Ndmi voidaan kuitenkin mainita
samanaikaisestikin. Néin on esimerkiksi tehty kokoelman kortissa 035, joka on ndhtédvissd
kuvassa 5. Tama postikortti on leikkimielisesti osoitettu Intiimiravintola Kalevalle

tavallisemman ilmaisun Kaleva tai ravintola Kaleva sijasta. Tima nimitys on jo itsessddn

"I Tydpaikkakortti on Tainion kidyttdma termi, jolla kuvataan tétd postikorttikonventioita. Tainio 1999, 87.
Kéytdn samaa nimitystd tutkielmassa tdmén tyyppisten postikorttien kohdalla.

2 Tainio 1999, 8889, 100.

73 Kortti 046 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

74 Kansainvélisessi vertailussa on todettu, ettd Suomessa tarjoilijoiden sukupuolijakauma oli muihin verrattuna
naisvaltaisempi. Etenkin 1960-luvulla hotelli- ja ravintola-alalla oli Suomessa naisenemmistd. Pohls, 2016, 83,
180.

751960-luvun lopulla Alkon alkoholitarkastajia ohjeistettiin siten, ettd naisia tuli kohdella ravintoloissa samalla
tavoin kuin miehid. Ilman miesseuraa olevien naisten ei enda oletettu laskevan ravintolan tasoa. Soikkeli 2006,
380.

76 Kokoelman korteissa neljissitoista mainitaan alkoholi jossain muodossa, kun taas sydminen on esilld vain
kolmessa kortissa. Néistd kolmesta kortissa kahdessa kuitenkin mainitaan my0s erikseen juominen. Nditd ovat
kokoelman kortit 035 ja 097 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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huomionarvoinen, silld intiimiravintola termid on kiytetty 1960-luvulla kuvaamaan
pienimuotoisia, viihtyisid ravintoloita, joissa tarjottiin mietoja juotavia. Hanna Kuusen
mukaan termilld on haettu etdisyyttd alkoholipoliittisen kontrollikauden tyypillisille

t.”7 Taméanlaiset

pelkistetyille ja avarille ravintolatiloille, joista kaikki kuluttajat eivit pitdnee
huomiot voivat kertoa jotain kortteilijoiden jakamista ajatuksista ja tunteista siitd, mita

Kalevan ympérist6 on heidén ajatusmaailmassaan merkinnyt.
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Kuva 5. Intiimiravintola Kalevalle osoitettu kortti Kaunispaasta. Viestiosuudessa viitataan ohimennen
oluen juomiseen ja hauskanpitoon. Samalla kay ilmi, miten yhdella kortilla voi olla monta
vastaanottajaa. Tassa tapauksessa henkildkunta ja tytot. Kortti jattaa kuitenkin avoimeksi sen,
viitataanko talld Kalevan asiakkaisiin. Kortti kuitenkin todistaa ravintolakulttuurin ldsndoloa Kalevan
yhteis6n kannalta. Kortti 035 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Korttikokoelman syntyaikana suomalainen ravintolakentté oli kokenut jo monia muutoksia.
Alkoholin saatavuus parani 1960-luvulla ja tima kehitys huipentui vuoden 1968 alkoholilain
sadtimiseen. Karlssonin ja Osterbergin mukaan laki sisilsi seuraavia kohtia:

’[Lakimuutos muun muassa] alensi alkoholijuomien ostoikdrajaa, antoi Alkolle oikeuden
perustaa myymaloitd my0ds maalaiskuntiin, helpotti anniskeluoikeuksien myontdmisté ja toi
keskioluen piivittiistavarakauppoihin ja kahviloihin.””® Tdma muutos alkoholin

saatavuudessa nikyi vuonna 1969 keskioluen kulutuksen kasvuna vuonna ja alkoholin

77 Kuusi 2006, 403.
78 Karlsson & Osterberg 2010, 22.
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kokonaiskulutuksen kasvuna 1970-luvun alkupuolella. Tdhin vaikuttivat my6s aikakauden

taloudellinen kasvu ja muut yhteiskunnalliset muutokset, kuten kaupungistuminen.”

Tadmainkaltaisten muutosten myotd anniskeluympaéristot koskivat tuhansia suomalaisia, joista
osalle se oli vapaa-ajan vieton paikka ja toisille tydpaikka.®® Vapaa-ajan merkitys onkin
todenndkoisesti suuri yhteison ja sen muodostumisen kannalta. Tétd edesauttoi esimerkiksi
siirtyminen viisipdivéiseen tydviikkoon, joka puolestaan mahdollisti sen, ettd entistd suurempi
osa vapaa-ajasta voitiin halutessa viettid ravintolaympiristossi.®! Ja kuten Kalevan
korttikokoelmasta ilmenee, joillekin se on tarjonnut jatkuvan yhteydenpitoverkoston osa-

alueen ja mahdollisuuden kuulua tietynlaiseen yhteisoon.

Alkoholista ja sen nauttimisesta puhuttaessa on tietty leimaantumisen vaara, kun oletus vapaa-
ajanvieton tavasta liitetddn helposti humalahakuiseen juomiseen. Tdéma on kuitenkin osittain
vidristynyt nikemys, joka saattaa johtua tavasta korostaa humalajuomista.®? On tirkeid, etti
alkoholinkéytt6a tarkasteltaessa huomioidaan sukupolvikokemukset, silld eri sukupolvet ovat
luonnollisesti kasvaneet erilaisissa alkoholinkdyttokulttuureissa, miké on jittdnyt heidian
alkoholinkiyttdtapoihinsa erilaiset jéljet.®3 Niin ollen eri ikidluokkien vilisissi kokemuksissa
olevat erot voivat olla hyvinkin suuria. Lisdksi ymmaérrys alkoholinkdytostd rakentuu osin
omien kokemusten kautta, joita ei sellaisenaan voi peilata menneisyyteen. Télldin
alkoholinkdytonkontekstissa aikalaisten alkoholinkdyttdd on varminta pohtia kdyttdmalla
muistitietoa®* ja esimerkiksi Juomatapakyselytutkimuksia, jotka on suoritettu korttikokoelman

kannalta relevantteina vuosina.®’

 Ibid.

80 Vuonna 1974 Hotelli- ja Ravintolahenkildkunnan Liitto arvioi alalla tydskenteleviin noin 62 000 henkild4.
Pohls, 2016, 217.

81 Viisipdiviiseen tydviikkoon siirryttiin vuonna 1970. On my®s esitetty, etti yhteiskunnan vaurastuessa ja
vapaa-ajan lisdéntyessd 1970-luvulla ravintoloiden asiakaspohja laajeni ja monipuolistui. Pohls, 2016, 200, 217.
82 Maunu ja Simonen esittdvit artikkelissaan, miten suomalainen itseymmiérrys korostaa humalajuomista, joka
osittain vaikuttaa sithen, miten julkisissa keskusteluissa sitd kritisoidaan ja humalajuomisen suitsiminen
mielletdén usein alkoholipolitiikan tirkeéksi tehtévéksi. Maunu & Simonen 2010, 85.

8 Mikeld & Hirkdnen 2010, 126.

8 Kari Teris on huomauttanut, miten muistelmateosten kiyttdarvo historiantutkimuksessa kasvaa, kun ne
ymmarretddn kokemushistoriallisiksi ldhteiksi. Niitd on kdytetty onnistuneesti mikrohistoriallisissa
tutkimuksissa, jossa ne ovat toimineet avaimina ihmisten ajatus- ja kokemusmaailmaan. Terds 2011, 196.

85 Suomessa on tehty kiyntihaastattelumuotoisia, samoja kysymyssarjoja sisiltivii juomatapatutkimuksia
kahdeksan vuoden vilein. Ensimmaisessd, vuoden 1968 tutkimuksessa, tutkittiin keskiolutuudistuksen
vaikutuksia. Tédssd otoksessa naisilla oli tosin aliedustus. Huhtanen & Makeld 2010, 27-28.
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Siind missi Kaleva oli osalle tydpaikka, merimiehelle se olisi ollut esimerkiksi lepopaikka.®
Ulkomaisissa satamissa ravintolat olivat usein auki vastapditd satamien lastaus- ja
purkupaikkoja ja samanlaista asetelmaa 16ytyy myds Suomesta.?” Kaleva tosin oli hieman
kauempana satamasta. Toisaalta se sijaitsi samalla kadulla merikoulun kanssa®®, milld on
tiettdvasti ollut jonkin verran vaikutusta siihen, ettd merenkulunopiskelijoilla on ollut
yhteyksid ravintolaan jo opiskeluaikana. Rauman merimuseon amanuenssi kertoi kuulleensa,
ettd joillain opiskelijoilla on ollut tapana kidyda Kalevassa koulupdivin jilkeen lasillisella tai

kahdella.®® Samansuuntaista tietoa 16ytyy my®ds paikallishistoriikeista.”’

Korttien vilittdiméan informaation kautta voidaan arvioida, ettd vaikka tdmén aineiston
“tapahtumapaikkana” on anniskeluravintola, ei voida yleistii, ettd kaikki Kalevan
postikorttitoimintaan osallistuneet olisivat automaattisesti olleet kiinnostuneita alkoholista.
Painottaisin sité, ettd alkoholiin liittyvét huomiot koskevat ravintolaympéristdd, jonka sisille
tdma yhteis6 on muodostunut. Kalevaa voi tétéd kautta kuvata postikortteilijoita yhdistdvéksi

tekijaksi.

Ravintolaympiristo tarjoaa omanlaisensa viitekehyksen ja alkoholi on osa sitd. Rauman
Kalevan ympdristd on vaikuttanut perustavanlaatuisella tavalla postikortteilijoiden
ympdristosuhteeseen. Leena Rossi on tutkimuksessaan tuonut esiin sen, miten ihmisen
ympdristdsuhteeseen kuuluvat “vastaanottavan” sekd tuottavan” puoli, jotka asettavat
thmiselle toimintamahdollisuuksia, mutta myds toiminnan edellytyksid. Téalloin yksilon
ympaéristostd saamat eldmykset ja tiedot, sekd ympériston herdttimét tunteet, ajatukset ja
asenteet ovat osa ymparistokokemustamme, eli vastaanottavaa puolta. Saman aikaisesti
ympéristosuhteen tuottavassa puolessa korostuu toiminnallisuus, eli mitd ihminen tekee
ympiristdssiin, ympiristdlleen ja ympiristonsi vaikutuksesta.”! Ympiristd linkittyy niin

olennaisesti sithen, miten postikortti itsessdin edellyttdd toimijuutta. Ville Laakso onkin

86 Nikemys anniskeluravintolasta lepopaikkana 16ytyy kirjasta Merimiestatuoinnit, joka perustuu osin
muistitietokeruuseen merimiesten arjesta. Kapakat tarjosivat vaihtelua laivan rutiineille ja mahdollistivat
laivaeldmin ulkopuolisia sosiaalisia kohtaamisia. Helsenius & Ruotsalainen 2020, 93-94.

87 Kotkassa sijaitseva ravintola Kairo on ulkomaisten satamien esimerkin mukaisesti suoraan vastapiitid vanhaa
sataman lastaus- ja purkupaikkaa. Helsenius & Ruotsalainen 2020, 94.

88 Kaleva oli osoitteessa Kalliokatu 2 ja merikoulu osoitteessa Kalliokatu 34.

8 Mikko Ahon haastattelu, 19.7.2022. Muistiinpanot tekijin hallussa.

% »K errotaan, ettd poliisi oli kerran vienyt putkaan miehen, joka oli vield seuraavana aamunakin puhunut
sekavia, mutta oli viittdnyt olevansa merikoulusta. Pullille (koulun rehtori) soitettiin, timé oli todennut, etti
mies on kapteeniluokalta. Oppilas ldhetettiin meneilldén olleeseen merenkulun kokeeseen ja sai siitd tyydyttavin
arvosanan. Asiaan ei endd palattu.” Tama kuvaus ei millddn varmuudella kerro Kalevasta, mutta se vahvistaa
ndkemysta siitd, ettd anniskeluympéiristot ovat tavallaan liittyneet merenkavijoiden vapaa-ajanviettotapoihin.
Uola 2000, 115-116.

91 Rossi 2004, 235.
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huomauttanut, ettd postikortit tarjoavat tekijilleen arkipdivdisen muodon osoittaa ja
dokumentoida hénen sosiaalista subjektiuttaan, jolloin postikortit voidaan aina ndhda

osoituksena toimijuudesta.®?

Toimijuus tarvitsee kuitenkin tilallisen viitekehyksen. Kuten Riitta Laitinen on kirjoittanut,
thmiset madrittelevit itsensd ja maailmansa tilallisesti. Tdma maarittelee ihmisten vélisia
suhteita, silli kaikki ihmisten ja asioiden kohtaaminen tapahtuu jossain tilassa.”* Korttien
kirjoittamisen kannalta Kaleva tulisi tulkita tilana, jolla oli suuri vaikutus siihen, ettd
korttikokoelma on ylipddtddn voinut syntyd. Voidaan sanoa, ettd Kalevan kautta henkil6 on
vastaanottavassa puolessaan muodostanut yhteiseen postikortteiluun osallistumiselle altistavia
asenteita tai vaihtoehtoisesti hyviksynyt sen jonkinlaisena eldmyksend. Tuottamalla kortin
hin on puolestaan osallistunut ympariston, Kalevan, muokkaamiseen. Rossin teorian mukaan
ympdristosuhteessa on ndhtévissd ainutlaatuisten piirteiden lisdksi yhteison ja kulttuurin
kaikille jisenille yhteisid piirteitd.”* Voitaisiinkin siis ajatella Kalevan olevan korttikokoelman
syntymisen kannalta kirjoittajien tapakulttuurin mahdollistava tekijd, alulle paneva voima

sekd ryhmaa yhdistiva piirre.

Anniskeluravintolat voidaan nihda tietyin tavoin sosiaalisesta hierarkiasta vapaana tilana.
Asiakkaan roolissa silld, mitd kukin tekee tyokseen tilan ulkopuolella, on huomattavan vihin
merkitystd silloin, kun istutaan samassa p0ydéssd vapaa-ajalla. Taéménkaltainen rentous auttaa
luomaan yhteenkuuluvuutta ja syventimadn suhteita. Tietyssd ravintolassa istuminen on myds
oma valinta ja yhteinen tydnkuva saattaa olla puoleensavetivi tekiji.”> Yhti kaikki juuri
asiakas tekee paddtoksen siitd, missd hdn haluaa vapaa-aikaansa viettdd ja rahaansa kayttaa.
Tadmai sopii yhteen Maritta Pohlsin ndkemyksen kanssa. Hén kuvaa ravintolahistoriaa
kisittelevissa kirjassaan, miten 1970-luvulla nimenomaan kuluttajat, eli asiakkaat, maarittivét
aiempaa vahvemmin ravintoloiden luonnetta. T4lloin sopiva ravintola valittiin omien
mieltymysten mukaan.”® Mutta miki sanoo, etteivit asiakkaat voisi vaikuttaa viihtyvyyteen
osallistumalla itse tietynlaisen ilmapiirin luomiseen? Tila voidaan ndhda prosessina, jossa tila

muovaa kiyttdjid ja itse kayttdjat tilaa. Téatd rakennetun ja sosiaalisen kohtaamista nimitetdin

92 Laakso 2001, 145.

%3 Laitinen 2004, 1.

%4 Rossi 2004, 235.

% Eija Aholan haastatteluaineistoon perustuvassa lisensiaattitutkimuksessa esitetéiéin, etti tydn merkitys korostuu
ravintoloiden valikoinnissa ja vaatimuksissa siitd, minkédlaisia muut asiakkaat ovat. Télloin kantaravintolat
valikoituvat ammatista l4htien ja suositaan paikkoja, joissa asioi saman alan ihmisid. Ahola 1989, 104.

% Pohls 2016, 200.
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eletyksi tilaksi.”” Kalevan ympiriston merkitysti voidaan niin ollen pohtia osallistumisen ja
kayttdmisen kautta, mutta liséksi se voidaan myos nidhdé valintana. Asiakkaat ovat valinneet

Kalevan ympéristokseen, yhdeksi heidédn monista eletyistd tiloistaan.

Eija Ahola kirjoittaa ravintolan kanta-asiakkuutta késittelevassd tutkimuksessaan siitd, miten
ravintolat koetaan tirkeiksi siind mielessd, ettd niissid “voi nihdi ja tulla ndhdyksi”.”® Niin
ajatellen Kaleva merkityksellistyy osaksi identiteettid, samalla tavoin kuin kirjeiden ja
postikorttien on nihty olevan osa itsens esittimistd.” Talldin voidaan ajatella, etti
ravintolatilanteen merkityksellistiminen tapahtuu jo ennen postikorttien kirjoittamistilannetta,
mutta kirjoittamisella voidaan samalla jatkaa Aholan mainitsemaa “ndhdyksi tulemisen”
olotilaa. Korteilla voidaan siis tavoitella ldsndoloa silloin, kun ravintolaymparisto jaa pitkén
vilimatkan paidhan. Kuten Merja Korhonen on nostanut esille, sdénnollisesti lahetettyné kortti
tavoittelee jatkuvuutta ja luo lisnioloa poissaoloon seki muuttaa niiti tiloja toisikseen. %
Tama sopii Tainion ndkemykseen siitd, miten postikorttitekstit ovat mukana sosiaalisen
yhteisén luomisessa ja ylldpitimisessi.!?! Samanaikaisesti tulisi kuitenkin huomioida my®s
vastakkainen nidkemys, jonka mukaan tekstituotokset kertovat ainoastaan kirjoittajistaan ja
heidin oletetusta kohdeyleisdstdin. !> Timin huomioiminen ei kuitenkaan poista
mahdollisuutta esittid tulkintoja korttikokoelmasta, silld sen kokoamiseen ja kirjoittamiseen

osallistuminen ei ollut vain yhden ihmisen toimintaa vaan kokonaisen joukon yhteisté

kirjoittamiskulttuuria.

Korttien kirjoittamisen taustaprosessin on mahdollistanut kyseisen tilan, Kalevan,
olemassaolo sekid sen kontekstissa syntynyt tarve todistaa yhteyttd ja ylldpitdd sosiaalisia

suhteita. Toisaalta Ahola esittdd tutkimuksessaan, etti ravintoloiden on taloudellisesti

97 Eletyssd tilassa yhdistyvit rakennetun ympariston merkitykset seké ihmisten kokemukset ymparistostd, mutta
se on enemmaén kuin kumpikaan niistd yksinddn. Saarikangas 2002, 49.

% Aholan aineistossa kuvataan keskiluokan ravintolaelimii. Ryhmai on siis hieman erilainen kuin miti Kalevan
asiakkaat ovat saattaneet edustaa, mutta kuvailut perustuvat kuittenkin kanta-asiakkaiden omiin ndkemyksiin,
jolloin nden ne olevan sovellettavissa tassikin yhteydessd. Ahola 1989, 39.

% Lahtinen, Leskeld-Kirki ja Vainio-Korhonen ovat esittineet artikkelissaan seuraavanlaisesti: “Kirjeet voivat
kertoa jotain niiden kirjoittajasta, mutta samalla niissd on kyse my0s itsen esittdmisestd, performanssista. Kirjeet
eivit ainoastaan heijasta kirjoittajan ja vastaanottajan vilistd suhdetta, vaan kirjeenvaihto on kentt, jolla tuota
suhdetta rakennetaan.” Lahtinen & Leskeld-Karki & Vainio-Korhonen 2011, 22.

100 K orhonen 2001, 34.

191 Tainio 1999, 87.

102 Harri Kiiskinen on esittinyt, etti jos oletamme ihmisten merkityksellistivin tekonsa samalla hetkelld kuin ne
suoritetaan, ”ihmisten toiminnasta tulee performatiivista merkitystennisté, jossa teoista luetaan syvéllisid
kulttuurisia lausumia.” Kiiskinen 2010, 89-90. Taméa nékemys on varoittava esimerkki siitd, mitd ongelmia
liialliset tulkinnat ilman kontekstisidonnaisuutta voivat saada aikaan. Kalevan korttikokoelma onkin nihtava
hyvin spesifisti oman kontekstinsa tuotoksena ja huomioida, ettid kokoelmaan osallistuneetkin henkil6t ovat
myds yksiloitd sen lisdksi, ettd he olivat ainakin 10yhédsti timan Kalevan sisdisen ryhmén jésenia.
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kannattavaa “suosia kanta-asiakkaiden tapakulttuuria”.!%® Tapakulttuuritermi voidaan kiyttii
myo0s Kalevan korttikokoelman kuvailemisessa. Télldin postikortit voidaan néhda osoituksena
kyseisen ravintolaympériston tapakulttuurista, jolla on tyontekijéiden suostumus, koska he
itsekin osallistuvat toimintaan aktiivisesti.'® TAmén ryhmin yhdessiolon tapaan kuuluu
korttien 1dhettdminen sinne, missd ryhma kokoontuu, oli se sitten tydaikana tai vapaa-ajan
vieton merkeissd. Yksittdisistd korteista muodostuu kuitenkin Kalevan tapakulttuurin osa
vasta, kun osallistujien mééra on kasvattanut myos lédhetettyjen postikorttien maaraé. Talloin
kortit eivét endd ainoastaan kerddnny vaan niitd kerdillddn, jolloin niilld voidaan ndhdé olevan

merkitys osana sosiaalista rituaalia.'%

Néen postikorttien 1dhettdmisen Kalevaan osana sitd, miten tima yhteiso “merkitsee
reviiriddn”. Tatd on voinut olla oman leiman laittaminen, yhteinen osallistuminen ja ldsnéolo
postikorttien kautta. Tilan haltuun ottaminen on voinut olla ryhmétoiminnan ja yhdesséolon
kannalta mielekistd toimintaa. Itse tapa kiinnittdd kortteja seinddn on mielenkiintoinen, aika
lailla tutkimatta jadnyt ilmid, joka liitetdéin usein juuri merimiesten suosimiin baareihin. %
Mutta onko tapa omaksuttu jostain, vai syntyiko se kuin itsestddn osana Kalevan ja muiden

anniskeluravintoloiden suomaa ilmapiirid?

Suomessa 1960-lukua on pidetty massaturismin kytemisaikana, mutta matkustaminen oli
edelleen hyviosaisten ihmisten harrastus.'®” Merimiehill4 puolestaan oli tydnsi kautta piisy
moniin maihin ja tuolloin satamissa vield vietettiin pitkidkin aikoja. 1960- ja 1970-lukujen
matkustamisen luonnetta ajatellen on helppo olettaa, ettd Kalevan tapainen postaalisen

kulttuurin ilmentyma ja korttien esille asettelu on merimiesten ulkomaisista ravintoloista

103 Ahola esittdd, ettd mitd tyytyviisempi ryhmi (kanta-asiakkaat) on, siti useammin se kiy ravintoloissa ja tuo
enemmain rahaa ravintoloiden kassoihin. Tyytyvéisyys on siten molemminpuolista. Ahola 1989, 89, 103.

104 K orttikokoelmassa on néhtdvissi selvisti tydntekijoiden kirjoittamia tydpaikkakortteja ainakin viisi
kappaletta, mutta niiden liséksi yksittiisid tyontekijoitd on eritelty korttien vastaanottajiksi useissa korteissa.

105 Jean Baudrillard on esittinyt, ettd kerddntyminen on vdhempiarvoinen kerdilyn tila. Varsinainen kerdily
puolestaan koskee esineitd, jotka ovat sdilyttimisen arvoisia, ne voidaan asetella esille tai ne liittyvit sosiaalisiin
rituaaleihin. Baudrillard 1997, 22.

196 S1.: Joo, 6mm. Miten, haluatko tai osaatko arvioida tommosta korttien ldhettéimisen tapaa ja titd kontekstia
laittaa sitd ravintoloiden seinille etenkin tdlldses merimiesravintolaksi profiloituneen tahon kannalta?

MA: No nyt sanon, ettd en ole niin ku tdhén asiaan syviéllisesti perehtynyt. En omissa tutkimuksissa enké niin ku
myodskédn ole kauhean laajasti lukenut aiheesta, mutta niin ku ihan siis niin ku meidénkin kokoelmissa olevista
valokuvista nédkee, ettd merimieskapakoissa timmdinen tapa oli olemassa. Ja ettd tota meilld esimerkiksi meil on
joskus kans niihin aikoihin kun miltd noikin kortit on, eli 1970-luvulta ni meilld on Kokkolasta. Kokkolasta
semmonen mitd mé nyt sanoisin parinkymmenen kuvan kokoelma sikdldisestd merimieskapakasta, jossa niin ku
nékyy et ne seindt on niin ku todella aivan tdynnd. Tdynnd postikortteja ja ettd niin ku néd, noissahan nikyy
noista meididn Kalevan korteista siis niissi on nastanreidt. Ne on ollut ripustettuna seinille tai ilmoitustaululle tai
jollekin siihen verrattavalle, verrattavalle niin ku pddasiassa useimmat niisté ellei suorastaan kaikki. Mikko Ahon
haastattelu, 19.7.2022. Muistiinpanot tekijan hallussa.

197 Soikkeili 2006, 407.
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omaksuma tapa, joka on ’kotoutettu” suomalaisiin ravintoloihin, joissa merimiehilld on ollut
ndkyvi lasndolo. Tdma kuitenkin jad spekulaation tasolle. Kokonaiskuvan saaminen tdsta
kehityksestd on haastavaa, koska postikortit eivét ole luonteeltaan pysyvid, vaan niilld on

usein taipumus mennd rikki, hukkua tai padtyé tarkoituksellisesti roskiin.

Kalevan tapauksessa voidaan kuitenkin esittdd, ettd timéan kehityskulun mahdollisti Kalevan
vaihtunut omistajuus, sen ”leimautuminen” merimieskapakaksi ja taustalla kasvanut kaupunki
sekd aikaan liittynyt elintason nousu ja lisddntynyt vapaa-aika. Samanaikaisesti postikorttien
kirjoittaminen ja ldhettdminen pitdé kuitenkin ndhdd myos toimintana, jolle ympardiva
maailma on tapauskohtaisesti luonut toimintamahdollisuuksia ja -rajoituksia. Ndma piirteet
tulevat selkeimmin ilmi, kun pohditaan minkélaisia eroavaisuuksia ulkomailla lahetetyissa

korteissa on kotimaassa toimitettuihin kortteihin verrattuna.

2.3. Korttien lahettaminen ulkomailla ja kotimaassa

Useat kirjoittajat esittavit, ettd postikortti voi todella olla postikortti vasta sitten kun se on
kiynyt lépi tiettyjd vaiheita. Nditd vaiheita voivat olla esimerkiksi kirjoittaminen ja
lihettiminen, mutta olennaisinta on kortin saapuminen vastaanottajalle.'% Taustalla lienee
ajatus siitd, ettd kortilla on oma, spesifi funktionsa, joka sen tulee ehdottomasti tayttaa.
Kalevan korteissa on kuitenkin useita kortteja, jotka ovat ohittaneet nditd vaiheita. Korteista
esimerkiksi puuttuu osoitteita, postimerkkeja ja postileimoja, ja osa korteista on kokonaan

199 On siis pohdittava ovatko nimi kortit kuitenkin postikortteja siini

jatetty tyhjaksi
merkityksessd, kuin ne halutaan ymmartia, eli ovatko ne tayttaneet niille tarkoitetun

funktionsa?

Korteilla voidaan ajatella olevan primééri funktio; viestinti. Informaation vélitys korttien
kautta on kuitenkin muuttunut, silla siind missi vuosisadan vaihteessa korteilla kerrottiin
myds huonoja uutisia,''” on niiden viestisisilté muotoutunut kohti niin sanottua
hyvintuulisuuden tekstistrategiaa ja aiheet muuttuivat kepedmmiksi, kuten havaintoihin

sddstd, muista olosuhteista tai ruoasta.'!' Kalevan kokoelman tekstit asettuvat timénlaiseen

108K s, Esim. Laakso, Laakso & Ostman 1999, 125-126; Ostman & Laakso 2001, 13.

109 >T4ysin tyhjiksi jddneiti kortteja on kokoelmassa kahdeksan kappaletta. Niiti ovat korit 014, 018, 062, 075,
084,110, 111 ja 112 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

110 Tainio 1999, 117.

" Tainio kiyttdd termid kuvaamaan tydpaikkakortteja, joiden aihevalikoima osoittaa sen, ettd korttien
kirjoittamista tyOpaikalle ohjaa tekstien julkinen luonne, jolloin aiheet valikoituvat neutraaleiksi. Tainio 1999,
107.
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tekstistrategiaan, miké osoittaa sen, ettd postikorttien puolijulkinen luonne on ollut hyvin

tiedossa.''?

Viestinnin lisdksi korteilla on ollut sekundiérisid funktioita, joiden tavoittaminen on
haastavampaa, koska seki kirjoitus, ettd vastaanottotilanne ovat jddneet arkipdiviisind toimina
dokumentaation ulkopuolelle. Kalevan postikorttien sekunddérisiksi toiminnoiksi esitidn
seuraavaa: Yhteisollisyyden osoittaminen ja siithen liittyen lasndolon ylldpitdminen poissaolon
hetkend. Jotta ndma edelld mainitut funktiot tiyttyisivat, korttien pitdé kuitenkin aluksi saapua
Kalevaan. Korttien saapumiseen taas liittyy postittamiseen liittyvié realiteetteja, joita on hyva
pohtia kokoelman ymmaértdmisen kannalta. Eli minkélaiset olivat ajan ja paikan luomat

haasteet korttien kirjoittamiselle ja ldhettdmiselle?

Ostman ja Laakso ovat esittiineet, etti postikorttien alkuperdinen funktio manifestoituu sen
tekstipuoleen, johon sijoitetaan varsinainen viestiosuus. Viestintdvaiheen jilkeen postikortin
luonne muuttuu artefaktin omaiseksi, jolloin kuvapuoli asettuu siksi kortin osaksi, jota
useimmiten Keritiiin, niytetiéin vieraille tai asetetaan esille.!!* Niin voidaan nihdi
tapahtuneen Kalevan korttikokoelman kanssa, jossa korttien sijoituspaikka on ollut ravintolan
tilassa kuvapuoli pddosassa. Mutta jotta tekstejd ja niiden merkitysyhteyksid ylipdénsa
voidaan analysoida, on huomioitava se, miti korteille tapahtui ennen, kuin ne saavuttivat
ravintola Kalevan. Talloin korttien piti kdyda lépi kirjoittamisen ja postittamisen vaiheet, ellei

nditd syystd tai toisesta ohitettu.

Poissaollessa ympéristd luo uudenlaisia haasteita korttien kirjoittamiselle ja 1dhettdmiselle.
Ensinnékin korttien ldhettdiminen sitoo tekijdltddn aikaa kirjoittamiseen. Ajallinen investointi
on jo itsessddn omalla tavallaan merkittdvaa sen osoittaessa vilittamistd, kuten motivaatiota
ilmaista yhteisoon kuuluvutta. Toisekseen kirjoittajan on myds pitényt etsid postimerkkejé,
postituspaikka taikka postilaatikko. Néistd etenkin postitoimipaikan etsiminen on ollut
ulkomailla ollessa postittamiselle esteend. Kyllikki Villa on osuvasti kuvannut

omaeldminkerrallisessa teoksessaan postituksen haasteita ulkomailla ollessaan:

Tandén on vain kaikki kiinni, koska on laskiaistiistai ja vapaapdivd. Mutta
postikortteja sain tupakkakaupasta, vanhoja ja likaisia. Sitten istuin kahvilassa
liimaamassa niihin tarrat. Posti oli kiinni ja automaattipostimerkkeja en pysty
kayttdmaan, kun en tiedd hintoja eikd ole paljon kolikoita... Postitoimiston ndin

112 Ostman ja Laakso kirjoittavat, miten postikortti on vain puoliksi salainen, koska emme voi tietdd kuka
loppujen lopuksi lukee kortin. Tdmi vaikuttaa suoraan siihen miti ja miten kirjoitamme. Ostman & Laakso
1999, 17.

113 Bstman & Laakso 1999, 13.
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silld kdvelykadulla, joka on 14helld hallia. Sinne kdvelen helposti huomisaamuna
ja lahetiin tuon ifinikuisesti viruneen postini. !4

Villan kokemuksiin pohjautuen tutkijan ei tulisi olettaa, ettd kortin ldhettdminen ja
viestiosuuden kirjoittaminen ovat tapahtuneet samalla istumalla. Edelleenkdan matkustaessa
el valttdmatta ole itsestddn selvdd, mistd postikortteja ylipddnsa saa hankittua tuntemattomassa
paikassa. Ja vaikka kortteja onnistuu 10ytdmaéaén, pitdé niihin vield saada asianmukaiset
postimerkit ja lopuksi ldhettdjén pitdd myos 10ytdd kortin postittamiselle paikka, kuten
postilaatikko tai postitoimisto. Tamé saattaa olla suora syy sille, miksi kokoelmasta 16ytyy
kortteja, joissa on viesti ja postimerkki, mutta leimat puuttuvat, eli niitd ei olekaan postitettu,

vaan ne ovat kulkeutuneet perille kiisipostin muodossa.'!®

Korttien ldhettdmiseen on voinut myds liittyéd aikapaineita, etenkin merimieskontekstissa.
Seppovaara onkin havainnut tutkimastaan merimies Nybergin korttimateriaalista, etti titd on
voitu helpottaa ldhettdméalla samana pdivana useita kortteja tai siten, etti merimiehet ovat
kantaneet mukanaan jo aiemmin ostettuja kortteja.!'® Timi taktiikka tarjoaa selityksen sille,
miksi Kalevan kokoelmassakin on mukana niin kutsuttuja bulkkikortteja”, jotka sisdltavét
hyvin geneerisid kuvia verrattuna niihin kortteihin, jotka ovat selkeésti matkustamiseen

liittyvid turistikuvaston osia.'!’

Korttien kirjoittamisen ja ldhettdmisen merkitystd kasvattaa se, ettei niiden ldhettdminen ollut
ilmaista. Ndmé ominaisuudet tekevit siité tietylld tavalla merkittdvaa toimintaa, silld sithen
liittyy vaivanndkod. On kuitenkin huomioitava, ettd kun vertaamme nykyajasta késin
postikorttien merkityksellisyyttd, saatamme liittda niihin toisenlaisia merkityksid kuin
aikalaiset. Voidaan kuitenkin arvioida, ettd aikana ennen pikaviestimisti, kuten tekstiviesteji
ja muita nykyisid viestintdpalveluita, korteilla oli tarkoitus viestid my®0s sitd, ettd “ta4lla mind
olen, ajattelen sinua.” Ostman ja Laakso ovat kutsuneet titd nimenomaan suomalaisessa

kulttuurissa postikortteihin liittyvaksi faattiseksi aspektiksi. Talloin kortilla ei haluttaisikaan

114 villa 2008, 92-93.

115 K okoelmassa tdminlaisia kortteja ovat kortit 040, 051, 068, 081 ja 090 RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma. Liséksi kokoelmasta 10ytyy kortteja, joissa ei ole postimerkkid lainkaan, jotka my0s asettuvat kdsipostin
kategoriaan. Samoin késipostiin voidaan myos lukea tyhjéksi jadneet postikortit. Tyhjid kortteja ovat kokoelman
kortit 014, 018, 062, 075, 084, 110, 111 ja 112 RMM2010 80.

116 Seppovaaran teoksessa merimies Kolja on ndin tekemilld pyrkinyt vilttiméin sitd, ettd kaikissa satamissa ei
ehké ehtinyt ostamaan kortteja tai niiden saatavuus oli vaikeaa. Seppovaara 2018, 67.

17 Esimerkiksi kokoelman kortti 048 RMM2010 80. on ldhetetty Helsingisti ja sen kuvapuolessa olevat Disney-
hahmot Iso paha susi ja kaksi pientd porsasta eivit edusta Helsinkiin liitettdvaa turistikuvastoa. Ero
perinteisempéén turistikorttien kuvastoon nakyy selkedsti, kun titi verrataan esimerkiksi saman l4hettdjan
muihin kortteihin. Ks. Esim. kortti 022 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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valttdmattd kertoa mitdén erityistd, mutta silld ilmaistaan ettd kortinkirjoittaja on elossa, ja

lihettdmalla kortin tietylle henkildlle timén tulee uskoa, etti hiinti ajatellaan.!''8

Ostmanin ja Laakson huomio keskittyy kuitenkin yksityishenkildiden villiseen viestintiin ja
Kalevan kokoelmassa itse ravintolalle osoitetut postikortit ovat hyvin edustettuina. Ehka
voitaisiin esittdd, ettd nima kortit asettuvat yhteisolle osoitetuiksi osaksi korttitoimintaa, silld
koko harrastusta ei olisi ilman ryhmétoimintaa ja Kalevan tarjoamaa tilaa. Tdssd mielessé
Kalevan voidaan ajatella muodostavan omanlaisensa entiteetin ja ryhmétoiminnan osan

toimintaympariston lisdksi.

Tatd kdsitystd vahvistaa se huomio, etti ldheskdin kaikkia postikorteista ei ole kirjoitettu
’tadltd sinne”-asetelman mukaisesti. Kokoelmassahan on myos tiysin tyhjéksi jdaneita
kortteja, seki niiti, joihin on kirjoitettu pelkistiin jonkun nimi.''” Namai eivit vilttimitta
edusta jonkinlaista “epdonnistunutta” kortin ldhettimisti, vaan asettuvat kasipostina
saapuneiden korttien kategoriaan. Juuri korttien saapumisella Kalevaan on ollut oma
merkityksensé ja postittaminen on voitu ndhdé tarvittaessa tdysin ohitettavana vaiheena, joka
ei ole vaikuttanut kokoelman kerddmisen kokonaisuuteen. Onhan tyhjén kortinkin
toimittaminen Kalevaan yhteiseen toimintaan osallistumista. Tdmén olettamuksen mukaisesti
myds ne kortit, jotka olisivat ehkd muilta osin “vaillinaisesti” postikortteja, ovat lunastaneet
asemansa osana postikorttikokoelmaa. Niitd kortteja ei voi erottaa Kalevan korttikokoelman

kokonaisuuden analysoimisesta.

Tyhjien korttien kautta voidaan myds peilata kirjoittamiseen liittynyttd itsesensuurin
mahdollisuutta. Osana puolijulkista tilaa viestintdén on voinut liittya tiettyd varovaisuutta.
Kokoelman korteista kaksi on tiysin sutattuja ja samalla ne on my0s léhetetty eri osoitteeseen
kuin Kalliokadulle.'*® Toki riskaabelit viestit voivat jdidd uupumaan kokoelmasta siksi, etti
kortti voidaan heittdd pois jo ennen ldhettdmisté tai tilalle voidaan kirjoittaa uusi, siistitympi
viesti tai jattdd ehkd se kokonaan kirjoittamatta. Postikorttien kirjoittajien voidaan olettaa

harrastaneen tiettyd itsesensuuria myo0s siksi, ettd he eivit valttdmaitta ole olleet tilassa, jossa

118 Ostman & Laakso 1999, 17-18.

119 K okoelmassa tiysin tyhjéksi jddneitd kortteja ovat 014, 018, 062, 075, 084, 110, 111 ja 112 RMM2010 80.
Rauman merimuseo, Rauma. Néiden lisdksi esimerkiksi kortissa 004 RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma., on jonkun henkildn nimi, mutta pelkéstd nimesta ei voida olettaa hdanen olevan kortin 14hettdjd. Sama
nimi esiintyy osoitteen kera kortissa 113. Kortti 113 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

120 N3mi ovat kokoelman kortit 031 ja 064 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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olisivat kirjoittaneet viestinsd yksin ja vastaanottaja ei vilttimatta ole ainoa henkild, joka

viestin lukee.

Tyopaikalle osoitetuissa korteissa sensuurin ajatus ei toisaalta ole relevantti, silld Tainion
huomion mukaan tyopaikkakortit kirjoitetaan jo alun perin julkisiksi — sdilytettdviksi esineiksi
jonnekin tydpaikalle vakiintuneeseen tilaan, jossa niitd voivat lukea kaikki halukkaat.!?!
Tyontekijoiden tyopaikkakortteja tulisi késitelld heidin vapaa-aikansa ilmentymina.
Vilimatka ja poissaolo ovat tdssékin kategoriassa toiminnan edellytyksind, mutta véilimatkat
ndyttdisivét sijoittuvan Suomen sisille eri lomakohteisiin. Ndin ollen ndma tyopaikkakortit
tarjoavat niikokulman kotimaanmatkailun noususta.'*? Pohlsin mukaan Suomen majoitus- ja
ravitsemisalan tuotanto kaksinkertaistui aikavélilld 1950—1965, mika asettuu korttikokoelman
ajankohtaan. Samanaikaisesti 1970-luvulla puolestaan tyoeldmauudistukset mahdollistivat
elintasonnousun seki sen, ettd vapaa-aikaan pystyi entistd helpommin liittimééan

lomamatkoja.'??

Vaikka postikortit eivdt ole suoraan matkakertomuksia, kertovat ne omalla tavallaan myds
matkustamiseen liittyvistd kokemuksista ja tuntemuksista. Esimerkiksi sdéstd puhuminen
korostuu useissa korteissa.'>* Kaikki kotimaankaan kortit eivit kuitenkaan tarjoa suoraa
vastausta sithen, ovatko ne tyopaikkakortteja vai merimiesten lahettdmia. Erotusta
lomamatkojen ja merimiesten tydmatkojen vililld on vaikea tehdd ainoastaan viestiosuuksien
perusteella, mutta tekstiosuus yhdistettyna korttien postituspaikkoihin antaa suhteellisen
luotettavaa osviittaa siitd, minkélaisesta matkasta on kyse. Olen analysoinut kortteja silld
oletuksella, ettd postileima on luotettavin merkki siitd, miké on ollut kortin

lahetyspaikkakunta.

121 Tainio 1999, 88.

122 Pohls on kirjoittanut, miten 1964 Matkailun edistimiskomitean mietinndn ehdotuksesta perustettiin
Matkailun kehittdmisrahasto, joka tuki lainoilla matkailukohteiden perustamista.1960-luvun lopulla toteutettiin
myos kolme mittavaa matkailukampanjaa. Liséksi kotimaanmatkailua helpotti se, ettd yhd useammilla
suomalaisilla oli oma auto ja varaa matkustaa kotimaassa. Pohls 2016, 141.

123 Ravintola-alan sisilld lomien viettimisti edesauttoivat myds muutokset tydehtosopimuksessa. Uutuuksina
olivat ruokatauot, lomaltapaluurahan maksaminen, lisddvapaapdivit, tydvuorojen véliin jadvén vapaa-ajan
pituus, tydvuorojen sijoittelu, viikkotydaikasuunnittelu ja tydvuorolistojen nékyville laittamisen ajankohta.
Pohls, 2016, 141, 369.

124 Esimerkiksi kortissa 034 Toivotetaan: “Sateiset terveiset tiéltd Ruotsinmaalta!” Kortti 034 RMM2010 80.
Rauman merimuseo, Rauma.
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Toisaalta kortit itsessddn haastavat tata tulkintaa, sillad leima ei valttimatta tisméaa kortin
tekstin tai postimerkin kanssa.'?® Kokoelmassa on my®s niin kutsuttuja kaksinkertaisia
viestejd, eli samaan korttiin on kirjoitettu terveiset kahdesta eri paikasta. Tdménkaltaiset
viestit ilmentdvét aiemmin esitettyd postittamiseen liittyvéé vaikeutta ja sitd, miten muutoin
valmis kortti on kulkenut henkilén mukana sopivaa postituspaikkaa odotettaessa. Kuvassa 6.
ndhdéan esimerkkind kokoelman kortti 007, jossa on kéytetty timénlaista kaksinkertaista
viestintimallia. Kortin kirjoittanut Sella on todennédkdisesti kuljettanut kortin Véaédksysti

Helsinkiin saakka ennen sen postittamista, mikd ilmenee viestiosuuden ja postileimojen
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Kuva 6. Kortti 007 on alun perin kirjoitettu talvilomalla Vaaksyssa ja Sellan kirjoittamat terveiset on
lahetetty tassa yhteydessa 19.2.1976. Kuitenkin terveisten alle on mydhemmin lisatty toiset terveiset
Helsingista, eli” Hesasta” 21.2.1976. Postileiman kautta on my0s ilmeista, ettd varsinainen postitus on
tapahtunut Helsingissa. Talldin kyseessa on kaksinkertainen viesti. Allekirjoittajat, jotka olivat viestin
mukaan "Sella, Aino + pojat”, ovat kuitenkin pysyneet samana. Kortti 007 RMM2010 80. Rauman
merimuseo, Rauma.

Tamai episelvyys koskee kuitenkin yleensi vain ulkomailta l&hetettyjd kortteja. Voidaan

arvioida, ettd Suomessa liitkkuessa korttien 1dhettdminen on matkaajan nikokulmasta ollut

125 Esimerkiksi kortti 021 on kirjoitettu matkalla Costa Ricasta Hondurasiin, mutta se on leimattu Miamissa.
Taméa on hyva osoitus siitd, miten postitusvaihe on voinut tapahtua eri aikaan, kun viestin kirjoittaminen. Kortti
021 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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helpompaa, silld matkaajalla on késitys siitd, misté kortteja ja postimerkkejd saa. Kotimaan
posti on myds kulkenut nopeammin kuin ulkomailta postitetut kortit, mikad on ehki omalla

tavallaan lisdnnyt varmuutta siité, ettd viesti 10yt tiensé perille Kalevaan.

Kotimaan kortteja voidaan analysoida siten, ettd lahetyspaikkakunnat heijastelevat
erityyppisid matkoja. Voidaan olettaa, ettd satamakaupungit liittyvat melkein aina
merenkulkuun ja sisdmaan ja pohjoiseen liittyvit kortit heijastelevat kotimaanmatkailua.
Kotimaan matkailusta kertoo esimerkiksi kokoelman kortti 009, joka on lahetetty

Piclavedelta:
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Kuva 7. Pielavedelld lomaillut tyOntekija tai asiakas lahettaa terveisia Kalevaan. Nimitys "toverit” sopii
enemman tydelamakuvastoon, mutta se voi myds olla esimerkki [&heisista valeista asiakkaan ja
henkildkunnan valilla. Kortissa on myds kokoelmassa harvinainen viittaus kuvapuoleen, jossa oleva
valokuva ravintolatilasta on korttitekstin mukaan kirjoittajan tdmanhetkinen kantapaikka. Téma
implikoi, ettd Kaleva on kirjoittajan mielesta varsinainen kantapaikka. Kortti 009 RMM2010 80.
Rauman merimuseo, Rauma.

Tassd lomailijan kortissa ei kuitenkaan ole viitettd loman pééttymisesté ja kotiinpaluusta. Itse
asiassa kokoelmassa kotiinpaluun pédivimaérat korostuva nimenomaan merimiesten

lihettimissi korteissa'?® Tdmin voi ajatella olevan merimiesten omanlainen konventio heidén

viestinndssddn, johon liittynee opittuja ominaisuuksia kuten se, ettd nimenomaan

126 Eksaktit kotiinpaluun paivimaiirit 18ytyvit korteista 020, 022, 029, 098 ja 106 RMM2010 80. Rauman
merimuseo, Rauma. Viljempid ajanilmauksia kotiinpaluusta 16ytyy korteista 002, 005, 006, 023, 078, 080, 092,
101 ja 106 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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kotiinpaluuseen liittyvd informaatio on se osuus, joka on erityisen mielenkiinnon kohteena
kotipuolessa. Néin vaikuttaisi olevan ainakin, kun Kalevan kokoelman merimiesten
lahettdmid kortteja verrataan muihin samankaltaisiin aineistoihin. Esimerkiksi Seppovaaran
kirjassa merimies Kolja on ldhettinyt vihésanaisen kotiinpaluuviestin morsiamelleen: ”Cape
Town 17.11.1902. Saavun Helsinkiin 1.12.1902.”'?7 Arjamaan kirjassa taas merimies Pekka

Arjamaa on saanut kortin ystaviltddan Ollelta Nizzasta 23.4. 1938:

Sain kirjeesi eilen. Kirjoitan Vendeliinille, ettd hén 1dhettda sulle k.o. summan tin
kuun lopussa. Tulemme Helsinkiin toukokuun lopussa. Huomenna menen Monte
Carloon ja Monacoon. Tdmi on hiton mukava paikka. Voi paksusti Olle!'?®

Néma viestit edustavat kuitenkin erilaista kontekstia kuin Kalevan kortit. Koljan viesti on
yksityiseldméan liittyvad viestintdd siind missé Ollen viesti on ystivien vélista
yksityisviestintdd. Puhekielisyys on kuitenkin jo muokkautunut osaksi korttiviestintdd, kuten
Kalevan korteissakin on nihtdvissi. Ndihin kahteen esimerkkiin verrattaessa on kuitenkin
huomionarvoista, miten Kalevan kortteissa paluupdivimairit liittyvit suuremmalta osin juuri

Kalevan ympéristoon, kuten Jyrkin kortissa vuodelta 1977:
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A COLOAFUL “ALOHA™ FROM WAIKIKI
IN BEAUTIFUL HAWALI
A Polynesian beauty, world famous Diamond Head Crater and
surfing action, and magnificent Waikiki Beach and its fabulous
resort hotels - are piclured in these threg wiews.

G—

Kuva 8. Jyrki pyytaa viestissaan hyvissa ajoin tuopin itselleen saapumisensa yhteydessa.
Merimieskortille tyypillisen tapaan paikantuminen on vahvasti l&sna, silla Jyrki on erikseen ilmaissut
missa ja milloin kortti on kirjoitettu. Tassa yhteydessa Honolulussa 10.11. Postileiman mukaan vuosi
on 1977. Kortti 029 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

127 Seppovaara 2018, 61.
128 Arjamaa 2015, 103.
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Tadmaénlainen viestinté asettaa Kalevan kokoelman erottamattomaksi osaksi sen ymparistoa.
Premissisidni olen esittinyt, ettd kokoelman korttien olennaisin merkitys on edustaa
yhteenkuuluvuutta tissd omassa, Kalevaan muodostuneessa yhteisossdan. Edella esitetyt
huomiot korttien kirjoittamisen kontekstista, ympéristostd ja itse kirjoittamiseen liittyvista
realiteeteista kertovat kokonaisuudessaan siitd, minkdlainen on ollut Kalevan korttikokoelman
taustana toimiva ajallinen ja paikallinen konteksti. Tdma luo pohjan Kalevan korttikokoelman
ymmartidmiselle sellaisena, mitd se on syntyaikanaan 1969—1978 ollut. Kirjoittamisen monista
funktioista padstdédn sithen, miksi ja miten korttitoiminta ndyttdytyy yhteisollisend toimena,
jolla on oma erityinen merkityksensi. Se, ettd kortti on asetettu tilan seinille, on viimeinen
etappi: postikortin matka on pédttynyt ja se on saavuttanut lopullisen funktionsa. Sen luonne
on muuttunut viestintdvélineestd artefaktiksi, joka edustaa yhteis6dén ja sen jésenid heidin

poissaolleessaan.
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3. Kortit kertovat
3.1. Yhteisollisyys

Kirjeenkirjoittamista késittelevissa tutkimuksessa kommunikaation vastavuoroisuus ja
viesteihin vastaaminen nousevat tarkeiksi elementeiksi tutkimuksen kannalta. Kirjeiden
tutkimuksen puolella on tehty myds yhteisoon liittyvid havaintoja, jotka ovat sovellettavissa
postikorttien kirjoittamiseen. Esimerkiksi Kirsi Keravuori kertoo Britt Liljewallin
tutkimuksesta, jonka mukaan kirjeenvaihtoon kuuluu my6s normeja vilittdvd funktio, joka
yhdistii sosiaalisen ryhmin jésenid.'?® Osana titd yhdistivii tekijid voidaan nihdd myds
Mireille Bossiksen huomio siitd, miten kirjeet toimivat yksilollisen ja yhteisollisen
risteyskohtina, jonka kautta voidaan tutkia myds niitd yhteisollisid tapoja ja kiytdntojé, jotka
vaikuttavat kirjoittamiseen.!** Tdminlaiset tavat ja kdytdnnot eiviit synny tyhjisti, vaan
ympéristolld on niiden muovautumiseen suuri vaikutus. Talloin kortit asettuvat vahvasti

osaksi tapahtumaympéristoddn, joka tdssd tapauksessa on Kaleva ja sen muodostama yhteiso.

Samanaikaisesti kuitenkin ne konventiot, mitkd mairittelevit kirjeiden kirjoittamista eivit
kaikki kddnny postikorttien kirjoittamiseen sellaisenaan. Kirjeiden kirjoittajat esimerkiksi

13

odottavat vastauksia kysymyksiinsi'!, mutta postikortteihin titi odotusta ei yleensi liiteti.

Sen sijaan niilld voitiin viestid erityyppisid retorisia kysymyksid. Esimerkiksi: “Terveiset

tédltd Englannista. menee hyvin, entis siell? Kohta tullaan. T. Milla & Petri ym. kumpp.”!3?

Tadma sopii Tainion ajatukseen siitd, miten postikorttien voidaan ndhda simuloivan
keskustelutilannetta. Tainion mukaan keskusteleminen on tuttavallisempi tapa

kommunikoida, jolloin on luontevaa, ettd ldheisyyttd ja muistamista symboloivaan
postikorttitekstiin siséillytetifin aineksia, jotka muistuttavat puhutusta tilanteesta. '3

Korttikokoelmassa tdmé nékyy puhekielisyydessi, esimerkiksi Pdivin viestissa:

”16.11.76

Hei taas tddlla me Mikon kanssa juoraan kahvia. ja ollaan kiltisti kirkossa.

Kyllikille terveisid. T. Paivi”!*

129 Keravuori 2011, 188

130 Keravuori 2011, 166.

131 Hagelstam 2011, 313.

132 K ortti 092 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
133 Tainio 1999, 98.

134 Kortti 019 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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Tainion mukaan juuri keskustelutilanteen simuloinnin vuoksi tervehdyssanan jilkeen
sijoitetaan usein huutomerkki, joka ikdan kuin eldvoittdd tervehdyksen intonaatiota ja
4dnensivyi.!® Esimerkiksi niin:

”Harstad 24.10 M/S Keppo

Hei! Terveiseni Norjasta! Olemme tdélla telakalla — meilld putosi perédsin kun

olimme matkalla Valtoihin. Pari viikkoa menee ainakin tddlla Paljon terveisia

kaikille!
T: Pertti”!3¢

Téménlainen tulkinta vahvistaa Ostmanin ja Laakson esittimi ajatusta siitd, miten postikortti
asettuu kirjoitetun kielen ja puhutun kielen vilille.!*” Nama huomiot ohjaavat katsetta siihen,
miten korttien viestit voivat olla suorastaan kasuaaleja huomioita, aivan kuin
postikorttikonvention mukaisesti olennaisinta olisi vain sanoa jotain, jotta viestiosuus saadaan

taytettya.

On huomionarvoista, ettd kirjekulttuurista poiketen postikorttitoiminta oli suorastaan
satunnaista. Kortteja voitiin odottaa Kalevaan, mutta keneltdkéén ei luultavasti ole odotettu
tiettyd voluumia postikortteilussa esimerkiksi tydmatkalla oltaessa. Mairé ei ehki olekaan
tdssd yhteydessé niin ratkaiseva tekijd kuin sitoutuminen toimintaan on ollut. Myoskaén
osallistuminen yhteiseen korttitoimintaan ei ole edellyttinyt viestien kirjoittamista, kuten
kokoelman tyhjiksi jddneet kortit osoittavat.'* Voitaisiin siis ajatella, ettéi postikorttien
kasuaali luonne mahdollisti sen, ettd viestinnin kehykset olivat hyvin 16yhét, jolloin jokainen
sai osallistua postikorttitoimintaan omalla tavallaan. Tdma viittaa myds siihen, ettéd
kommunikatiivisuus on vain yksi osa postikorttitoimintaa, jolloin on syytd pohtia muita alla

olevia syitd postikorttien kirjoittamiselle ja lahettdmiselle.

Kirjoittaminen toimii fyysisen jatkeena tilanteissa, joissa katsein, elein ja puheenparsin
viestiminen ei ole mahdollista, kuten Kalevan aineistossa postikorttien ldhettimisen
muodossa. Kortit nidyttdytyvit ndin osana kielellisti toimintaa, jossa kieli itsessddn on
yhteisollistd, sosiaalista tietoisuutta, jonka merkitykset eivit koske vain yhden ithmisen

kokemusta, vaan ne asettuvat osaksi sosiaalista toimintaa.'** Tilloin yksilditi ja heidin

135 Tainio 1999, 98.

136 Kortti 013 RMM2010 80. Rauman merimuseo Rauma. Tdmé kortti on helppo tunnistaa merimiehen
lahettdméksi siitd, ettd viestiosuudessa puhutaan selkedsti laivatyostd. Lisdksi kortissa on erikseen mainittu, milla
aluksella kirjoittaja on ollut kortin kirjoittamishetkella.

137 Ostman & Laakso 2001, 20.

138 Tyhjid kortteja on kokoelmassa kahdeksan kappaletta. Niitd ovat kortit 014, 018, 062, 075, 084, 110, 111 ja
112 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

139 Lehtonen (1996) 2004, 53.



39

toimintojaan tarkastellaan yleisemmilli tasolla méiritellyn toimintatyypin variantteina.'*’ Eli
korttiaineiston kautta voidaan pohtia, mitd kortit kertovat yleisemmin Kalevan yhteisosti ja
yhteisollisyydestd. Korhosen huomioiden kautta voidaan samalla kiinnittdd erityistd huomiota
korttien erityispiirteisiin siind, minkélaisia epdmuodollisia tervehtimismalleja niissé on

esitetty.

Kalevan korttikokoelmassa on nihtivissd monenlaisia tervehdyksia.'*! Teppo Korhonen
esittdd tervehtimisen ja hyvistelyn olevan osa sosiaalista kdyttdytymistd, jossa tervehdys on
yhteisollisen kontaktin minimuoto. Samalla tervehdys ei vilttdmattd aina ole
vastavuoroista.'*? Vaikka Korhosen tutkimuksen painotus on fyysisessi puolessa, eli
aktuaalisissa kohtaamistilanteissa tapahtuvissa eleissi ja sanattoman viestinniin muodoissa,'**
sopii tdma asetelma postikorttien kommunikointimetodin kanssa hyvin yhteen. Huomio siiti,
miten tervehtiminen ei ole vastavuoroista ikddn kuin antaa luvan sille, ettei kommunikaatiossa
tarvitse odottaa vastausta tervehdyksiin, joita kuitenkin esitetiisin korteissa paljon.!** Tamai oli
luultavasti merimiehille sopiva viestintdstrategia siind mielessd, ettd merelld tyoskentelevien
tavoittaminen oli usein hankalaa.'*> Mielenkiintoista kyll4, korttitoiminnan keskeinen osa on
samanaikaisesti ollut poissaolo. Hapuli ja Leskeld-Karki ovat esitténeet, ettd poissaolo on
edellytys kirjeiden kirjoittamiselle,'*® mutta timi ajatus koskee my®s postikortteja. Jos
ajatellaan, ettd postikortit ovat toimineet erddnlaisena vélitilana poissaolon ja ldsndolon
maastossa,'*’ ei timi tila voi syntyi Kalevassa aikaa vietettiiessi, jolloin henkil on ollut
fyysisesti ldsnd. Jotta voidaan osallistua korttitoimintaan, kirjoittajan on oltava jossain
muualla. Korttien ldhettdmisen l&htokohtana on siis poissaolo, esimerkiksi matkustaminen,

jota korteissa on nihtivissé paljon tydmatkojen ja lomamatkojen kontekstissa.

Kalevan kokoelman kautta on mahdollista havaita, miten postikortit asettuvat ikdén kuin
fyysisten eleiden sijaiseksi poissaolon aikana, mutta samanaikaisesti niitd voidaan tulkita
osana kirjoitettua viestintéd ja kielenkayttod. Mikko Lehtonen on Merkitysten maailma-

teoksessaan pohtinut ihmisten kielenkdyton merkityksellisyyttd sen kiyttoyhteyksien kautta.

140 Alasuutari 1993, 24.

141 Esimerkiksi “Terveisid”, “Hei taas”, “Heissan” ja "Hei Vaan!”. Kokoelman kortit 010, 016, 019 ja 040
RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

142 K orhonen 1996, 234.

143 Eleind pidetéin erityisesti késien tai kasvojen liikeitd, jotka mydtiilevit puhetta. Korhonen 1996, 92.
144 Samalla voidaan kuitenkin ajatella, etti palatessa Kalevaan jonkinlainen tervehdys kuitenkin tullaan
lausumaan aktuaalisessa kohtaamistilanteessa, vaikka se olisi jatetty postikortista pois.

145 Esimerkiksi postin kulku laivojen ja satamien vililld oli epdvarmaa. Arjamaa 2015, 22.

146 Hapuli & Leskeld-Kirki 2011, 201.

147 K orhonen 2001, 54.
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Héanen mukaansa kielen ja siten myos tekstien tulkitsemisen perusta on
vuorovaikutuksessa.'*® Lehtonen pohtii teoksessaan, miten kieli on osa todellisuutta
inhimillisend tietoisuutena ja ihmisten vélisissd merkeissd toteutuessaan se on nimenomaan
yhteisollistd, sosiaalista tietoisuutta. Ndin ollen kieli ja yhteis6 kuuluvat erottamattomasti
yhteen.!*® Timi vahvistaa nikemysti siiti, etti korttikokoelman tausta on kielellisen
nikokulman kautta ndhtdvissi osana yhteisotoimintaa. Lehtonen on myds havainnut, ettd
lukijaidentiteettimme kiinnittyy merkityksiin ja mielihyvién, jota tunnetaan, kun teksteja
luetaan. Tadma merkitystentuottamisenprosessi méérittyy osin myos niiden sosiaalisten

kontekstien kautta, joissa teksteji kierritetiin ja joissa ne kulutetaan. !>

Lukeminen on olennainen osa postikorttien mekaniikkaa ja sellaisenaan erottamaton osa
korttikokoelman tulkintaa. Totta kai Kalevaankin l&hetetyt viestit ovat olleet osa lukemista,
vaikka nykyhetkestd késin ei voidakaan tavoittaa sitd, kuka luki kortit niiden saavuttua tai
moniko luki niitd ennen kuin ne asetettiin muiden korttien rinnalle Kalevan seinélle. Ei ole
my0oskdin varmaa, etteiko kortteja olisi voinut ottaa hetkeksi seindltéd pois uudelleen
luettavaksi ja laittaa takaisin. Nimittdin joissakin korteissa on jilkié siitd, ettd niitd on
litkuteltu enemmaén kuin muita kortteja. Tdma on néhtivissé esimerkiksi kokoelman kortissa
106, joka on kuvassa 9. Korttien liikuttelu on myds voinut liittyé itse kokoelman
kasvamiseen. On loogista, ettd kortteja on luultavasti uudelleen sommiteltu seindlle, jotta
mahdollisimman paljon kortteja on saatu nikyville korttiméarin karttuessa vuosien saatossa.
Namaé korttien painaumat ja reidt nakyvat selkeammin korttien kuvapuolessa. Tdma korostaa

artefaktin omaista luonnetta osana korttien tulkintaa.

148 Tehtonen (1996) 2004, 58.
149 1 ehtonen (1996) 2004, 53.
150 1 ehtonen (1996) 2004, 191.



41

Kuva 9. Kortissa 106 on nahtavissa kaksi selkeda nastareikaa, seka nastan aiheuttama
ympyranmuotoinen painauma. Tamanlaiset merkit korteissa todistavat niiden olleen ripustettuna esilla
Kalevassa. Kuvassa on Rauman keskusta. ja kortti itsessaan on myds postitettu Raumalla Kalevaan.
Kortti 106 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Vaikka Kalevan kortit ndyttidytyvit ryhmétoimintana, niiden tekstiosuuksissa ei ndy
ryhmékéyttdytymiselle ominaista arvottavaa sévyd, jossa rajattaisiin viestien vastaanottajia me
ja muut -asetelman mukaisesti, suorastaan piinvastoin.'>! Terveisii sai ja kuului lhettis
kaikille."*? Timai ei kuitenkaan tee tervehtimisesti yhti4n viihemmin merkityksellisti
toimintaa yhteison kisitteen kannalta. Teppo Korhonen onkin huomauttanut, ettd juuri
epamuodolliset tervehdykset, kuten slangin ja murteen sévyiset tervehdykset, ovat
luonteeltaan sellaisia, jotka heijastavat korkeaa luottamusta tervehtivien vililld.'>?
Suhteutettuna opittuun kiyttdytymiseen, toteutamme kuitenkin usein samanlaisia piirteita

kirjoitetussa viestinnédssd. Korttikokoelmassa tdima Korhosen huomio nikyy lukuisissa

151 Ahola on kuvannut, miten téménlainen erottelu niikyy usein ravintolakontekstissa, jossa kanta-asiakkaat
puhuvat “meidéin ravintolasta” ja sitten on ne muut. Ahola 1989, 34. Tdménlaisen asennoituminen voidaan
ajatella ilmenevdn muunkinlaisessa ryhmékayttdytymisessa.

152 Ndin on esimerkiksi kortissa 016 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma., jossa Mikko kirjoittaa: > Hki
13.11.75 ”Heissan ja terveisid nyt tadltd padkaupungista. Hyvin menee ilman viinaakin. En tiedé koska
tullaan,vai tullaanko lainkaan, saa ndhda. Terveisid ihan kaikille ja muillekin. Toivoopi Mikko.”

133 K orhonen 1996, 232.
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epdmuodollisissa tervehdyksissi, kuten tdssd Mikan Bremenisti ldhettiméssd kortissa

nahdain:

41T AUCH 1N e ey
{RSEMDERANGARE: '[-'ng

YERIs x4y i
LU . 3 ) 5
‘\*‘i:ﬁi“\"&‘% 20N . 2aot,
N T Y B 9 goasesien; R v
AN i ¥ % S -
WRIES (Y | e—
i“:\ i,\ § N 5 3$ :' > b O NMATKLE SR ML S RALATDEA
VIV | Teseam
kﬂ: Qi T3y e AFAIORA T 2. :
xadd iuyy  Ri
N Y § 38 QR
. e \.] 3 .{ _kl E o A i e ) i e e O S o o
Qi:§ B PR
N N :ﬂ’i\ xR oo’
WL NINY &
SRR Ny A NAAND
Tl R R

Kuva 10. Epdmuodollinen ja puhekielinen tervehdys “Tsava tsau!” toimii hyvana esimerkkina
korttikokoelman erilaisista tervehdyksista. Moniin muihin kortteihin verrattuna tekstia on suorastaan
paljon ja kirjoittaja ilmaisee liikkumistaan eri satamissa, mika kertoo kirjoittajan merimiestaustasta.
Kortti 033 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Tédminlainen luottamusta heijastava viestintd yhdistettynd Lehtosen nikemyksiin sosiaalisesta
kontekstista ja sosiaalisesta tietoisuudesta sopivat tulkintaan Kalevan korteista
yhteisftoimintana. Samanaikaisesti tulee huomioida se, ettd ihmiset eivét eld tyhjiossd vaan
ovat aina jonkin yhteison jisenid.'>* Ollilan mukaan voidakseen toimia yhteisdssi yksilon
tdytyy omaksua yhteison arvot, normit ja uskomukset. Toisaalta yksilon késitykset,
uskomukset ja tulkinnat maailmasta tulevat ymmaérretyksi vain silloin kun ne ovat
yhteisollisesti jaettuja. Néin yksilo ja yhteiso ovat jatkuvasti vuorovaikutuksessa keskenddn.
Yksilo jasentdd kokemuksiaan yhteisdssd oppimansa mallin mukaisesti ja suuntautuu
maailmaan yhteisolle ominaisella tavalla.'>® Timin asetelman pohjalta voitaisiin sanoa, etti

Kalevan kortit ilmentadvit yhteison omaa kokemusta ja nikemysté itsestddn. Ne toimivat

134 Ollila 2010, 77.
155 Tbid.
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merkkind hyvéksytyistd toiminnanmalleista ja yhteisestd tekemisestd. Samalla tulisi
huomioida, ettd kokonaisuudessaan tima postikortteilun tapa on omaksuttu vastaamaan
johonkin tarpeeseen. Sosiaalipsykologi Rauni Myllyniemen sanoin: [ T]dllaista vieraan

kulttuurin tapaa tuskin omaksuttaisiin, ellei sille olisi tarvetta.”!>

Kalevan tapauksessa voitaisiin arvioida, ettd korttitoiminta on omaksuttu esimerkiksi
tarpeeseen ilmaista yhteenkuuluvuutta yhteiséon. Perille saavuttuaan kortti ikd4n kuin
“edustaa” poissaolevaa tahoa saajansa kisissi.!®” Eskolan mukaan postikortit ovat
sosiaalisuudessaan liitkkuvuuden seurausta. Timé nakyy siind, miten kortit ovat historiallisesti
mahdollistaneet sen, ettd voidaan pitdd yll4 ja luoda sosiaalisia kontakteja vilimatkojen
paistd.!>® Niin Kalevan kokoelma asettuu osaksi laajempaa postaalista kulttuuria samalla, kun
se ilmentda omaa, spesifid yhteisddan. Tapa kirjoittaa ja ldhettdd kortteja tai toimittaa ne
Kalevaan késipostina voidaan nidhda ikd4n kuin tavanomaisen korttitoiminnan sivutuotteena,
jolloin se on muotoutunut yhteison tavaksi. Tdma sopii additiomallin kdsitykseen, jonka
mukaan uudet tavat syntyvét vanhojen, jo olemassa olevien tapojen lisdksi, eivitkd niiden

tilalle. Eli vanhat tavat eivit korvaannu uusilla.'>’

Kalevan kortit ovat siind mielessi erityisid, ettd ne niyttdytyvit opittuna tapana, jolla saman
aikaisesti osoitetaan ja vahvistetaan yhteenkuuluvuutta ja sidotaan yhteisoon kuuluvat jasenet
tiukemmin osaksi yhteis6d. Tainio ehdottaa postikorttien olevan osa sosiaalistumista
ympirdivin kieliyhteison vuorovaikutuskiytinteisiin.'®® Témi kieliyhteisd voi olla laajemmin
tulkittavissa osaksi suomalaista postikortteilua, ja mikrotasolla se ndyttdytyy osana Kalevan
oman kieliyhteison vuorovaikutusta. Kalevan erityisyyttd korttitoimintaan osallistuneille
vahvistaa Korhosen ndkemys siitd, miten tavat ovat taipuvaisia olemaan kulttuurispesife;jd,
eivitki universaaleja.'®! Voitaisiinkin siis esitti, ettd Kalevan postikortit ovat ravintolan
oman kulttuurin ilmentymid, vaikka kielellisesti ne saattavat edustaa yleisempai

viestintdtaktiikkaa.

Vaikka korttien voidaan ajatella ilmentévian jonkinlaista Kalevalle ominaista kulttuuria, tavan

omaksumista ei tulisi nihda passiivisena, vaan tietoisena vallintana, joka perustuu

136 Korhonen 1996, 175-176.

157 Korhonen 2001, 34.

158 Eskola 2001, 63,

159 Additiomallin termié on kiiytetty esimerkiksi kuvaamaan juomatapoja. Soikkeli 2006, 398.

160 Tainio on samalla huomioinut, ettd postikortin tekstin rakentamisen konventioita ei varsinaisesti opeteta
missddn, ne opitaan kuin huomaamatta. Tainio 1999, 92.

161 K orhonen 1996, 234.
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vapaacehtoisuuteen. Konstruktivistisen tulkinnan mukaan ihmiset eivét passiivisesti omaksu
kulttuurisia malleja, toimintatapoja tai jérjestelmié, vaan he valitsevat ja muokkaavat itselleen
sopivia tapoja ja kdytintdjd. o> Talloin yhteisoissd luodaan ja uusinnetaan kulttuurisia
merkitysjérjestelmid, jolloin uudelleentulkinnat ovat mahdollisia.'®* Tdmin valossa
korttitoiminta néyttdytyy yhteisend merkitysjérjestelméni, jonka taustavoimana on yhdessa
olo ja Kalevan oma sosiaalinen piiri. Yhdessé vietetty aika heréttdd tunteita ja mahdollistaa
ryhmdtunteen syntymisen. Hanne Koiviston mukaan ryhmétunteella tarkoitetaan tietyn
ryhmén emotionaalista ilmastoa. Tdma tunneilmasto syntyy ryhmaén jasenten vélisista
suhteista, mutta se ei tarkoita, ettd heistd kaikki tuntisivat tietyn tunteen samalla tavalla.!®*
Néin voitaisiin ajatella, ettd Kalevan korttikokoelma ilmentda ryhmétunteen olemassaoloa ja
samalla kortit ndyttdytyvat artefaktinomaisina todisteina sen olemassaolosta. Samanaikaisesti
jokainen postikortteilija on osallistunut sithen omilla ehdoillaan, miké nékyy erilaisten

viestimuotojen runsaudessa.

Artefakteina postikortit tulee ndhda samalla kerdilyn kohteina. Voitaisiin esittid, ettd
satunnaisena alkanut toiminta on jossain vaiheessa muovautunut yhteiseksi tekemiseksi, jolla
lujitetaan sosiaalisia siteitd. Tietyssd vaiheessa kortit eivit olekaan endi vain kerdéntyneet,
vaan niitd on alettu kerddmddn. Kerdily itsessdén on tavoitteellista toimintaa, mutta sen
tavoitteet eivit ole aina selvii edes keriilijdille.!%> Mieke Bal on pohtinut keriilemisti siten,
ettd yksilo havahtuu yhtékkisesti tietoiseksi kokoelman olemassaolosta vasta, kun se on
kehittynyt tarpeeksi ja muuttunut silmiinpistaviksi. Tdménlainen sokeus kerdilyn
alkupisteelle toimii edellytyksend kerdilyinnon syntymiselle, jotta se ikddn kuin saa kehittya
’piilossa”. Talloin kerdilyn aloittamisen hetki ndyttiytyy sellaisena, ettei se ole ennalta
nihtivissd.'® Niin ikiin Kalevan korttikokoelmassa toiminnan aloittamista suurempi

merkitys painottuu siihen, ettd kerdilya on jatkettu yhdessa.

Postikortit ovat kerdilykonseptina poikkeuksellisia kokoelmia. Tainion mukaan postikorttien
kirjoittamattomiin normeihin lukeutuu se, ettd jokainen kortti tulisi ndhda ldhettdjinsa
tietoisena ja persoonallisena valintana, jolla hin muistaa yhteisd4n yhteni sen jiseneni.'®’

Yhteison késitteen kannalta my6s ryhméytyminen on osa tdtd prosessia ja se voi olla

162 Ollila 2010, 66-67.

163 Ollila 2010, 67.

164 K oiviston mukaan téistd huolimatta titd kuitenkin pidetdéin ryhmdilmiond. Koivisto 2011, 363.

165 K oskijoki 1999, 153.

166 Bal 1994, 101-102.

167 Tainion huomio koskee nimenomaan tydpaikkakortteja, mutta ajatusta voidaan soveltaa laajemmassakin
yhteisondkemyksessa. Tainio 1999, 118.
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esimerkiksi kulttuurista. Tdma sopii ajatukseen siité, ettd Kalevan korttitoiminta ilmentéa sille
tyypillistd tapakulttuuritoimintaa. Brittildisessé alakulttuurientutkimuksessa on havaittu, ettd
alakulttuuri muotoutuu muista erottuvaksi “kulttuuriseksi” ryhmaéksi tiettyjen objektien tai
toimintojen kautta, joihin ryhmilli on erityinen suhde.'®® Postikortit ovat seki objekteja, etti
toiminnan tuotteita ja siten merkkeja tekijoidensé toimijuudesta. Voitaisiin sanoa, etti
Kalevan postikortteilijat ovat toimineet osana yhteisdd, kulttuurisena ryhméand. Toiminnan
merkityksellisyytta lisdé se, ettd postikortti voidaan nédhda vilittdvina esineind, joka tekee
mentaalisista suhteista konkreettisia.'® Tlldin on sopiva pohtia, minkilaisia suhteita kortit

edustavat Kalevan yhteisossa.

Yhtené yhdessdolon osana voitaisiin ndhd4 ystdvyys. Koiviston mukaan ystévapiiri voi
muodostaa tunneyhteisén, jossa ryhmiin jisenet keskeniin jakavat tietyn tunnejirjestelmén.!””
Tama havainto sopii yhteen ryhmétunteen késitteen kanssa. Tunneyhteis6 ikdan kuin
vahvistaa yhteison olemassaoloa. Se pohjautuu siihen, ettd ystivien yhteis6d yhdistivat
samanlaiset arvot ja tirkedt asiat. Yhteisti heille on se, miten tunteita ilmaistaan ja tunnetaan
sekd se, miten he tulkitsevat toisten tunteita. Téssd yhteydessé yhteisten seremonioiden
merkitys korostuu, silld ne vahvistavat yhteenkuuluvuutta ja auttavat yhteison jasenii
hallitsemaan mielialojaan.!”" Tdmin tulkinnan kautta voitaisiin esitt4i, ettd postikortit
toimivat seremonianomaisena toimena, jolla vahvistetaan Kalevassa muodostettuja suhteita ja
pyritddn kontrolloimaan poissaolon tuomaa ikdvaa. Ikavéa ja sen tunnetta ei kuitenkaan
valttdmattd sanallisteta suorasti, silld postikortit kuitenkin edustavat jo aiemmin mainittua
hyvéntuulisuuden tekstistrategiaa. Kokoelmassa on kuitenkin yksi viesti, joka viittaa ikdvén

tunteeseen suoraan:

”Maailmalla on ikdvaa! Tulen takaisin! Tulkaa pian terveiksi!

Toivoopi Kyllikki.”!”
Tunteiden lukeminen korttien teksteistd on hankalaa, koska viestiosuus on usein
yleisluontoinen ja havainnoiva. Voi my®os olla, ettei tunteellisuus ole Kalevan kokoelmassa
esilla siksi, ettei se edusta ryhmélle ominaista tapaa, eli se olisi jonkinlaisen kirjoittamattoman
etiketin vastaista. Taméa avautuu merkittdvana havaintona, jos postikorttitoimintaa tulkitaan

yhteisend rituaalinomaisena kiytoksend. Kielitieteilijd Eli Glomes on esittdnyt, miten rituaalit

168 Alasuutari 1993, 42.
169 Korhonen 2001, 54.
170 K oivisto 2011, 362.
171 K oivisto 2011, 362.
172115 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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synnyttdvit meissé tiettyjd rooleja ja niiden avulla yksildllisistd tunteista tulee jaettuja
kokemuksia, jotka samalla vahvistavat yksilollisid identiteettejd. Télloin muodostuu samalla
yhteinen kieli ja yhteinen tilannekielioppi.'”> Ryhmissi toimiessa kirjoittajat ovat sisdistineet

siis ehki jonkinlaisen sopivan viestinndn metodin, johon liialliset tunteet eivit ole kuuluneet.

Ryhman jdsenet noudattavat yksilotasolla ryhmadynamiikan mukaista kiaytostd. Korhonen on
esittdnyt, ettd yhteisoissd kaytostd sanelevat koodit madradvat esimerkiksi sen, millé tavalla
lahestytdén toista yhteison jdsentd, mitd ilmauksia silloin on kdytettdvéd ja kuinka toisen on
niihin reagoitava, jotta kdyttdytyisi korrektisti.'”* Kuitenkin kaikki korttien kirjoittajat ovat
vapaita tekemddn yksil6llisid valintoja viestiensd suhteen, koska kirjoittaminen kuten

lukeminenkin ovat toimia, joilla vahvistetaan kisitystd omasta identiteetisti.!”

Yksilon ndkokulmasta yhteison miérittely voikin olla hankalaa ilman henkilShistoriaan
tarttumista. Koko korttikokoelmaa arvioiden voidaan helposti puhua yhteisdsté ja sen
olemassaolosta, mutta yhteison jdsenyys jai kuitenkin 16yhiksi maaritelméksi, silld korttien
lahettdmisen voidaan arvioida perustuneen vapaaehtoisuuteen. Toisaalta kuten Bal on
esittinyt, kerdilylle tulee olla motivaatio ja kortit itsessdén vastaavat hyvin kisitteitd
ryhmétunteesta ja emotionaalisesta ilmastosta. Kirjoittajia nayttdd ulkopuolisen tarkkailijan
silmin yhdistidvin Kaleva ja sen tarjoama ilmapiiri, joka antaa mahdollisuuden osallistua

tdhén tiettyyn viestinndn muotoon.

Viestintd on laajemmin ndhtévissd osana kirjoittamisen kulttuurihistoriaa. Tassé yhteydessa
keskityti#in sithen miti on sanottu, missi, miten ja kenelle se on sanottu.!”® Niin ollen
postikortit ndyttaytyviat monimutkaisena sosiaalisena merkitysprosessina, jonka ytimessi on
henkilon sosiaalinen kiinnittyminen. Laakson mukaan osallistumista ideologisen kuvaston
tuottamiseen (jonkalaisena Kalevan postikortteilua voidaan pitdd) ja vahvistamiseen on
mahdotonta paikantaa muutoin kuin timéinlaisen kiinnittymisen kautta.!”” Lehtonen kirjoittaa,
ettd jokaisella on lukijana samaan aikaan monta identiteettid ja eri tekstit voivat aktivoida
meissi eri lukijoita.!”® Kalevan kontekstissa voitaisiin nihd, etti korttien tekstit tuovat esille

ainakin tyontekijin ja ravintola-asiakkaan lukijaidentiteetin. Asiakkaista puolestaan voidaan

173 Jokinen & Veijola siteeraavat artikkelissaan Eli Glomesin Nordisk Sommeruniversiteetissa pitimii esitelmédi
vuodelta 1990. Esitelmén otsikko oli Church Space and the Television Service. Jokinen & Veijola 1993, 10, 20.
174 Korhonen 2001, 26.

175 Lehtonen (1996) 2004, 221.

176 Hapuli & Leskeld-Karki 2011, 189.

177 Laakso 2001, 147.

178 Lehtonen (19996) 2004, 208.
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erottaa vield erikseen merimichet ja muut Kalevassa kidyneet asiakkaat. Toki erotteluun tuo
problematiikkaa se, etteivét korttien kirjoittajista kaikki tuo esille selkedsti asemaansa

kirjoittajana.

Liséksi kirjoittajien ikd on yhteison kannalta olennainen kysymys, mutta hankala osatekija
siltd kannalta, ettd se ei tule teksteistd varsinaisesti ilmi. Aikalaiskontekstin kautta voidaan
kuitenkin sanoa, ettd 1970-luvulla esimerkiksi merikapteenit olivat keskimairin 25-29-
vuotiaita valmistuessaan, eli ravintolatoiminnan kannalta sopivaa ikéiluokkaa.!”®
Juomatapatutkimusten kautta on hyvin tiedossa, ettd nimenomaan nuorten alkoholinkéyttoa
leimaa se, ettd silld pyritddn vahvistamaan sosiaalisuutta. Juomisella esimerkiksi luodaan
yhteishenkei.'®® Juominen ei kuitenkaan ole korttien viestinnén olennaisin piirre, vaikka se
osassa viestejd nikyykin. Vaikka timénkaltaiset huomiot kertovat jotain korttitoimijoista
itsestddin, niiden kautta ei saada tiydellistd pddsyd henkildiden ajatus ja tunnemaailmoihin.
Kuten Helena Saarikoski on sanonut: "My6hemmailla tutkijalla ei ole viatonta padsya

kontaktiin aineiston menneisyydessi kertoneiden menneiden henkildiden kanssa.”!®!

Korttikokoelman tulkinnassa tulisikin huomioida my6s sen ajallinen etdisyys. Tdma ajallinen
viitekehys ja etdisyys seki aineistosta, ettd sen tuottaneista henkildisté luo riskin siité, ettd
kasittelemilld aineistoa yhteison tuotoksena, asetan Kalevan korttikokoelman henkil6t
sellaisiin sosiaalisiin rakenteisiin, joista he eivét ole itse olleet tietoisia. Ndkemykseni ovatkin
osa tutkijana luomaani konstruktiota ja tulkintaa tilanteesta.'®? Niin ollen kortit itse nousevat
tutkimuksen keskioon ja niiden tarjoamia viesteja ja viitteitd erilaisista kirjoittamisen,
yhteison ja yhteydenpidon tavoista tulee nostaa esiin, jotta ndiden Kalevan menneisyyden
viestien keronnallinen aspekti saadaan paremmin nikyviin. Eli kuka kirjoitti, missé, miten ja

kenelle.

Kuvassa 11. on kokoelman kortti 001, jossa ndhddén, miten merimies Vaind on ldhettinyt

viestin yhdelle ravintolantyontekijoisti, Elinalle.'®® Lihetysasetelmasta niikyy, miten vapaa-

179 Uola 2000, 169.

180 Maunu & Simonen 2010, 88.

181 Saarikoski 2011, 132.

182  iséiksi on huomattava historiantutkimukseen liittyvé nikemys siitd, etti tutkijalla ei ole ns. viatonta padsyé
aineiston menneisyydessd kertoneiden menneiden henkildiden kanssa. Lakoméki & Latvala & Lauren 2011 132;
Ollila 2010, 66.

183 Viindn merimiestausta on péiteltivissi siitd, ettd ldhetyspaikka Felixstowe on satamakaupunki ja kortissa on
liséksi erikoismerkki, jota kdytetddn laivapostin yhteydessd. Meriposti, jota my0s laivapostiksi kutsutaan viittaa
kortin ldhteneen laivalta. Tdssé postityypissd voidaan kayttdd tavallisia leimoja, mutta silloin tdlloin
erikoismerkkejé on ollut kéytdssd. Kandaouroff 1973, 73.
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aika ja tyoaika limittyvit Kalevan tilassa. Tdmin kortin viesti voidaan nihda kahden henkilon
vélisend toimena, mutta samalla se on mahdollisesti vilitetty eteenpdin kortin varsinaisen
vastaanottajan, Elinan, kautta. Tdménlaisia suoraan ravintolahenkilokunnalle kirjoitettuja

viestejd voidaan tulkita osana yhteison kommunikaatiota.
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Kuva 11. Kortissa 001 ndhdaan haivahdys huumoria ja ylenpalttista terveisten toistoa. Huumori
itsessaan on tulkittavissa osoituksena Idmpimista valeista. Kortti edustaa samalla myds
merimieskontekstia, ettd Kalevan erilaisia kommunikaation piireja. Kortti 001 RMM2010 80. Rauman

merimuseo, Rauma.

Mahdollisuus tulkita viestien vilitystd vélikdsien kautta on tutkimuksellisesti antoisa. Se antaa
osviittaa sithen, ettd korttien kirjoittajat ovat tunteneet toisensa tarpeeksi hyvin, ettd he voivat
luottaa viestien kulkevan eteenpéin. Talloin juuri tyontekijat nousevat esille merkityksellisend
osana viestienvélittdmisen jdrjestelmai sen lisdksi, ettd heilld on ollut valta asettaa ja poistaa
kortteja Kalevan seindltid. Samalla heihin itsessdén on haluttu pitdé yhteyttd ja vahvistaa jo
luotuja siteitd. Kuten Eskola on esittdnyt, osa postikorttien 1dhettimiseen luonnetta on se, etti
kortit olivat luomassa uudenlaisia kytkoksid yksityisten ihmisten ja heidén elinpiirinsad
vakiintuneiden suhteiden vilille.'®* Viestien vilittiminen vilikiisien kautta voidaan nihdi
tdménlaisen toiminnan osana. Etenkin jos ajatellaan, ettd terveiset on ldhetetty kaikille, kuten

on tehty Ainon ldhettdméssd kokoelman kortissa 065:

134 Eskola 2001, 63.
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Kuva 12. Henkilékunnalle osoitetussa postikortissa pyydetaan erikseen tyontekijaa lahettamaan
terveisia kaikille. Nain yhteydenpito laajenee kortin varsinaisen vastaanottajan, henkilékunnan, lisaksi
koskemaan laajennettua piirid, joka tdssa tapauksessa voisi olla juuri Kalevan yhteis6. Vaikka terveiset
on liséatty jalkikirjoituksena, osoittaa viesti sen, ettd muutkin yhteison jasenet ovat hanen ajatuksissaan
viestia kirjoitettaessa. Kortti 065 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Puhuttaessa korttien erilaisista identiteeteistd ja kytkoksistd ei sovi unohtaa ravintolan
vahtimestareita, silld heilld on usein ollut erityinen asema ravintolatyontekijoind. Pohls on
huomauttanut, ettd heisté tuli usein asiakkaiden luottomiehii ja he saattoivat saada kutsuja
esimerkiksi yksityisille merkkipéiville. Hin on analysoinut vahtimestarien merkitysta siten,
ettd he olivat ravintolaan saavuttaessa asiakkaiden ensimmaéinen kohtaaminen. Heidén
tehtévinsa oli médritelld sisddn pyrkivdn henkilon kunto ja sopivuus ravintolaan erityisesti
pukeutumisesta.'® Vaikka korttien kautta ei ole varmuutta Kalevan pukeutumiskoodista,

kokoelmassa on joitain erillisid mainintoja Kalevan vahtimestareista, esimerkiksi:

“Terveiset portsareille
Toivoo Ake ja Make

PS. Talvi se tuli tinnekin
Nihdiin kesilla” %

185 Pukeutumiseen liittyen vahtimestarit alkoivat 1960-luvulla pitiméin varastossa pikkutakkeja ja solmioita
vuorattavaksi niille, joiden asu ei ollut vaatimusten mukainen. Pohls 2016, 143.
186 K ortti 023 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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Laakso on esittdnyt, ettd korttien kirjoittamisessa henkildiden toimijuus paikantuu oletetun
alkuperdisyyden sosiaaliseen kontekstiin ja siitd kumpuavaan tulkinnallisuuteen, ei postikortin
materiaalisuuteen sellaisena kuin se on tutkijalle.'®” Niin kortit asettuvat sosiaalisen
kontekstin kautta vahvasti yhteison kédsitteiden piiriin ja samalla titi voidaan laajentaa
koskemaan muitakin osallisia kuin henkilokuntaa. Vaikka henkilokunta on merkittidvi osa
yhteison korttitoimintaa, he ovat myds samalla olleet palkattuja ravintola-alan tyontekijoita.
Retrospektiivisesti ei voida olettaa, ettd tyontekijdt olisivat viettdneet paljon omaa vapaa-
aikaansa Kalevassa, mutta asiakkaat luonnollisesti ovat. [lman vapaa-aikaa Kalevassa heiddn
késityksensd itsestddn yhteison jasenend ei olisi voinut kehittyé siihen pisteeseen, ettd

osallistuminen yhteiseen postikortteilutoimintaan on tullut mielekkééksi tavaksi.

Kalevan yhteison kannalta on merkittidvaa, ettd halun lisidksi on oltava myos taloudellisia
edellytyksid viettdd aikaa ravintolassa. Merimiehet asettuvat hyvin tdhédn kontekstiin, silld
korttikokoelman ajankohtana he ovat edustaneet usein hyvin taloudellisesti toimeentulevaa
ryhméa. Ei ollut tavatonta, ettd merimiehen noustessa maihin oli lompakossa esimerkiksi
5000 markkaa.'®® Samanaikaisesti heidiin tydkuvansa oli erilainen kuin nykyéin ja sithen
kuului enemmain maissa vietettyé aikaa. Aikalaismerimiesten muistelmissa tuodaan esiin,
miten Suomen kauppamerenkulussa 1950—1960-luvuilla silloiset laivat tarvitsivat suuren
miehiston ja niiden lastaustapa vaati pitkdn satamassa oloajan. Lisdksi on arvioitu, ettd
vuosien 1950—1980 vililld koko maailman meriliikenne seitsenkertaistui,'®” miké on varmasti
nidkynyt myos suomalaisten merimiesten méiédrdssid. Tamai taas vaikuttaa suoraan Kalevan
asiakaskunnan merimiesosuuteen. Korttikokoelman kannalta on siis olennaista huomioida
merimiesten edustus seki se, mitd yhteis6llisyys on heiddn kannaltaan voinut merkité

Kalevassa.

Yleisluonteisesti voidaan todeta, ettd oman paikan ja oman yhteison 16ytdmisessd voidaan
ajatella olevan jotain vapauttavaa, mikd on omiaan houkuttelemaan henkilon tulemaan
samaan paikkaan toistamiseen. Tdma on voinut liittyd osaltaan sithen, miten merimiehet
ryhméné koettiin Kalevan korttien aikana. Helsenius ja Ruotsalainen ovat nimittdneet
merimiesten mainetta kaksijakoiseksi. Heitd saatettiin saman aikaisesti pitdé jonkinlaisina

salaperiisind maailmanmatkaajina ja silti suhtautua heihin ennakkoluuloisesti.!”® Niin ollen

187 Laakso 2001, 149.

188 Nupponen 2017, 40.

189 K aukiainen 2008, 415; Varimaa 2009, 7.

190 Toivo Leikola kuvaili asennetta merimiehiin seuraavanlaisesti: ”Merimiehi ei mydskéin liheskédn aina
“kunnon ihmisten’ piireissd arvostettu kovinkaan korkealle. He olivat retkuja ja hampuuseja ja ties mita.
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Kalevan tarjoama tila on voinut olla merimiehille erityisen tarked. On olennaista huomioida,
ettd tilat muovaavat kayttédjiddn, luovat sosiaalisia merkityksid, jasentdvéat ihmisten vélisid
suhteita ja osallistuvat ndin heidin muotoutumiseensa subjekteiksi.!”! Saarikankaan mukaan
tilajarjestelyt ovat keskeinen osa ihmisten jakamaa eldmismaailmaa, silld paivittdinen
olemassaolomme liikkeineen ja tapoineen kuitenkin sijoittuu tilaan. Eli emme ela tilallisessa
tyhjiossd.!”? Tama tilallinen aspekti toimii selittévini tekijéni sille, miksi Kaleva on itsessiin

yksi korttien vastaanottaja, eivitki vain sen sisélld toimineet ithmiset.

Yhteison ja yhdessdolon motivaation liséksi korttitoimintaan osallistuminen vaati myds
jonkinasteisen poissaolon, jotta kortteja voidaan ldhettdd takaisin tdhan yhteison kannalta
erityiseen tilaan.'”® Témi palauttaa kokoelman merkityksen kohti yleisti havaintoa
postikorttien luonteesta, nimittiin viestinta tapahtuu laajemmassa yhteisollisessa
maantieteellisspatiaalisessa viitekehyksessi.!** T4hin liittyy liikkumisen kannalta sen

vastakkainen puoli, eli kotiinpaluu, jota korteissa ilmennetddn paikantumisen metodien kautta.

3.2. Paikantumisen merkityksellisyys

Sonja Hagelstam on analysoinut yhteydenpidon merkitystd sen kautta, miten ihmiselle on
tarked pystyd paikallistamaan toisensa. Ihmisii ajatellessamme sijoitamme heidét johonkin
fyysiseen paikkaan, silld heiddn hahmottamisensa vaikeutuu ilman méaréttya taustaa. Téalloin
ihminen olisi abstrakti ja persoonaton.'®> Paikantumisen avulla ikéiin kuin tuodaan esille se,
ettd poissaolon aikanakin henkild on edelleen olemassa, vaikka ymparistd poikkeaa totutusta.

He ovat kirjoittaessaan muualla, mutta haluavat samalla ilmaista missi ja milloin.

Postikorteissa tdté kirjeidenkirjoittamisen taktiikkaa kdytetddn usein. Tainion mukaan korttien
alkuihin sisdllytetddn paikanméére tai muu paikallissijainen ilmaus ja usein matkakohteen
kuvauskin.!”® Kirjoittamispaikkaa ei kuitenkaan vilttimitti tarvitse ilmaista kortissa, silli se
on ndhtavissd korttien kuva-aiheista tai suoraan viestiosuudesta. Tainion mukaan on

tyypillistd, ettd paikka merkitddn vain silloin, kun kortti ldhetetdan odotusten vastaisesti

Tallaisen arvostelun tiytyi kuitenkin olla ehdottomasti ja kokonaan védrin, silld tosiasia lienee, ettei retkusta
koskaan voinut tulla merimiesta, silld jos hdnesti kaikesta huolimatta tuli merimies, ei han endi ollut mikdin
retku, sillé siksi kovaa ja kurinalaista oli purjelaivassa palvelevan merimiehen ammatti.” Helsenius &
Ruotsalainen 2020, 97.

191 Saarikangas 2002, 54-55.

192 Saarikangas 2002, 55.

193 Hapuli ja Leskeld-Kirki ovat esittiineet, ettd poissaolo on edellytys kirjeiden kirjoittamisessa. Hapuli &
Leskeld-Karki 2011, 201.

194 Eskola 2001, 65-66.

195 Hagelstam 2011, 316.

196 Tainio 1999, 98-99.
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muualta kuin kotoa.!”” T4mi huomio tekee hyvin mielenkiintoiseksi sen, etti Kalevan
korttikokoelmassa paikan mainitseminen eli paikantuminen on monesti ldsna.
Oletusarvoisestihan viestin lukevat henkil6t Kalevassa kylla tietdvét, ketkd ovat tyomatkoilla
tai lomalla kullakin hetkelld. Eli korttitoiminnassa paikantuminen asettuu osaksi kirjoittajan

tekemid valintoja, kuten Jyrkin kortissa Kalevaan:
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Kuva 13. Jyrkin kortissa nakyy selvasti ilmaistu missa ja milloin merkinta. Tassa tapauksessa 29.9.
Sacramentossa. Postileima ajoittaa kortin vuoteen 1977. Viestiosuus ilmaisee myds epamaaraisella
ajanmaareella takaisin palaamisen hetken olevan joskus marraskuussa. Tama sijoittuu usean
kuukauden paahan kortin kirjoitushetkesta, jolloin Jyrki on ehtinyt varmasti liikkua muidenkin satamien
kautta. Kokoelmassa on myos kortti samalta vuodelta, joka osoittaa Jyrkin jatkaneen viestiketjua
saman tydmatkan aikana.'®® Kortti 002 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

Koska tdminkaltaiset kirjoittajien valinnat, seka tietysti postikortit itsessdén, ilmentavit
henkildiden toimijuutta, korttitoiminnan muotojen hahmottamisen osana ovat myds erilaisten
merkitysten tulkinnat. Télloin pohditaan, mitd merkityksid kirjoittajat ovat antaneet
toiminnalleen.'” Kokoelman tulkinnan kannalta merkitys palautuu aina korttien
kirjoittamiseen ja niiden omaan kieleen. Mikko Lehtonen on tulkinnut asiaa siten, ettd kielen

perustava tunnusmerkki on merkitysten moneus. Téhdn kuuluu se, etti kielelliset tekomme

197 Tainio 1999, 97.

198 Kortti 002 RMM2010 80. Viestiketju jatkuu kortissa 029, jolloin Jyrki pyytii tuopin olutta paluupiiviksi
22.11.2977. Kortti 029 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

19 T aitinen 2004, 7.



53

astuvat merkitysten paljouteen ja tulevat tulkituksi yhteydessd muihin merkityksiin, joista
meilld ei lausumien tuottajina vilttimitti ole aavistustakaan.??’ Kuitenkin kielitekojen, joita
postikortitkin ovat, taustalla on usein halu kertoa jotain tarkoituksenmukaisesti.?°! Tamai sopii
yhteen havaintoon siitd, miten kirjoittaminen ilmaisee halua kontrolloida poissaoloa ja
palauttaa subjektin lisniolo.??? Tami nikyy selkedsti paikantumisen kautta. Paikantumista
pohdittaessa on luontevaa avata laajemmin tatd ilmi6td osana Kalevan postikortteilijoiden
harjoittamaa korttistrategiaa, seké sitd, miten se ilmenee ja samalla on ilmenematti
kokoelman muissa korteissa. Kaikissa korteissahan ei ilmene paikantumisen elementtid

laisinkaan.

Lehtonen on esittinyt, ettd tekemdmme tekstit voivat toimia monessa eri funktiossa. Sama
teksti voi merkitd eri asioita tai olla merkitseméttd mitddn. Tima on riippuvaista tilanteesta ja
tekstien lukijoista.’”® Tdmé sopii yhteen Ollilan kisitykseen merkityksistd. Hinen mukaansa
“merkitykset eivit ole pysyvid eivitkd ne muodosta staattista jarjestelmié, vaan jokainen teko
ja toiminta luo uudestaan merkityksis, jolloin niihin sisiltyy muutoksen mahdollisuus.”?%4
Talloin tutkija joutuu pohtimaan, mité vaihtoehtoja menneisyyden toimijoilla on ollut ja miksi
he ovat péityneet tiettyihin valintoihin.?% Vaikka kortit osoittavat yhteisdllisyyden
olemassaoloa, korttien kirjoittajat ja ldhettdjit toimivat siind kontekstissa yksilollisind
toimijoina, jotka tekevit valintoja osin tietoisesti ja osin tiedostamatta. Télldin toimintaa on
voitu halutessa muuttaa aina uudestaan ja uudestaan korttien kirjoittamisen yhteydessi. Kuten
Ollila on sanonut; ihminen on merkityksii tuottava ja merkityksii kiyttivi toimija.?*
Kirjoittaminen on toimintaa ja siten muutoksenalaista, mutta silti siissd toistuvat tietyt
viestityypit. Toistuvat teemat korteissa mahdollistavat sen, ettd niiden voidaan ajatella
kertovan jotain yleistd postikorttien kirjoittamisesta ja sithen valikoituneista toiminnan

tavoista, ainakin tdimén yhden ryhmén kannalta.

Vaikka paikantumisella postikortin ldhettdjd on kirjaimellisesti viitannut sithen, missa hén on

ollut silld hetkelld, kun hén on halunnut muistaa Kalevan yhteiso4, se tarjoaa myos

200 Lehtonen (1996) 2004, 52.

201 Trannon mukaan tilldin kysymys ei ole vain sattumanvaraisesti syntyneiden lausumien joukosta. Iranto 2011,
145.

202 Hapuli ja Leskeld-Kirki ovat esittéineet timin ajatuksen kirjeidenkirjoittamisesta, mutta egodokumentteina
ajatus on sovellettavissa my6s postikortteihin. Hapuli & Leskeld-Kérki 2011, 201.

203 Lehtonen (1996) 2004, 187.

204 Ollila 2010, 72.

205 Tbid.

206 Ollila 2010, 76.
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nidkemyksen siithen, minkélaisia merkityksid paikantumiseen liittyy. Paikantuminen on
joissain tapauksissa niin olennaista, ettd se ilmaistaan hyvinkin abstraktilla tasolla, kuten
Mikko on kirjoittanut henkilokunnalle 1dhetetyssd viestissd vuodelta 1978, jonka

viestiosuuden hén aloittaa ilmoittamalla missd ja milloin:

FINNHANSA .

Helsink — Travemlnde

Qy Finnlines Ltd
Korkeavuorenkaty 32
00130 Helsinki 13

| KKP

Kuva 14. Mikko ilmaisee heti kortin alkuun olevansa "Merelld” Han jatkaa kertomalla, minne han on
seuraavaksi suuntaamassa. Tama on kokoelman ainoa kortti, jossa on ollut kaytdssa laivayhtién oma
postileima. Kortti 039 RMM2020 80.Rauman merimuseo,

Mikon kortin kautta huomataan, ettd paikantumisena voidaan tavallaan ndhdi myds tyon
mainitseminen. Joissain korteissa merimiehet kertovat milla laivalla he ovat juuri silla
hetkelld t6issd tai minne péin he ovat suuntaamassa. Vastaavasti lomakortit ilmaisevat
paikkansa vapaa-ajan vieton kautta.?’” Kaksi lomailijaa kirjoitti Kalevaan niin:
”Napapiiri 12.3-75
Terveiset tadltd Lapista. Olen tiélla talviloma aikaan kdyméssd vihin kalassa

ja hyvin kalaa tuli. Koitin myds Norjassakin kalasijoilla. T44ll4 on tiet liukkaat
kuin peili. Sano tytdille terveisii. Terveisin Sara ja Doris”?%

207 Tainio onkin huomauttanut, etti lomakorteissa kerrotaan monesti selkeiisti, etté kyseessi on nimenomaan
lomalta ldhetetty kortti. Tainio 1999, 90.

208 Kortti 028 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Lihettdjistd ei pysty luotettavalla tavalla arvioimaan,
olivatko he asiakkaita vai tyontekijoitd. Kortti on kuitenkin osoitettu henkildlle, jonka olen muiden korttien
kautta tulkinnut Kalevan omistajaksi.
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Vaikka molemmat kortit ilmaisevat paikantumista omilla tavoillaan, niiden kéyttGtapa on
erilainen. Lehtonen onkin havainnut, ettd kédyttdtapa on keskeinen kontekstuaalinen tekija,
silloin kun muodostetaan erilaisia merkityksid.?? Kortit ovat tekoja, mutta my®ds artefakteja ja
lukemisen kohteita. Voisikin sanoa, ettd korttien lukemisessa seké kirjoittamisessa ei ole
koskaan kyse vain tulkinnasta, vaan my®os erilaisista kédyttotavoista. Tekstit asettuvat tilldin
eri tavoin osaksi lukijoidensa eliminkiytinteitd.?!® TAmai antaa selityksen sille, miksi kortit
ovat siséllollisesti niin monialaisia; kirjoittajat elédvét erilaisissa eldméntilanteissa ja asettavat,

sekd tuottavat korteissa monia erilaisia merkityksia.

Alasuutari on kirjoittanut, miten merkitysta tulkitsevan tulee rekonstruoida toimijoiden
yhteinen merkitysmaailma tai viitekehys, jotta voi 16ytdd keskustelun sisdisen mielen. Tat4
selittimisen tyyppié voidaan nimittii merkitysyhteyksien rekonstruoimiseksi.*'! Tilloin
Kalevan kortit ndyttdytyvét havaintoyksikkodind, joiden kautta voi tuoda esiin havaintoja siité,
miten kortit itse kertovat ja selittdvit ymparoivaa todellisuuttaan. Alasuutarin mukaan suurta
havaintoyksikkoméddrid analysoitaessa selvit kvantitatiiviset yhteydetkin kdyvit ainakin
heikkoina johtolankoina, vaikkei koko ratkaisua voi niiden varaan rakentaa. Télloin lopullisen
tutkimustuloksen ratkaisee se, miten toimiva paikallinen selitys on ja miten relevantti se

niyttii olevan selitettiessd muutakin kuin kyseistd aineistoa.?!?

Eli Kalevan korttikokoelman merkitysten tulkintojen tulee sopia myds laajempaan postaalisen
kulttuurin ilmidon, jonka osana se toimii. Tétd paikallista selitystd olen jo kontekstualisoinut
esittimalld huomioita ympériston vaikutuksista, mutta korttikokoelman kokonaisuuden
kannalta on hyva esittdd yleisluonteisia laskelmia korttien sisélldistd, joiden tukena kéytetdan
viittauksia korttien siséltdihin. Ndin aineisto saa oman dinensd. Samalla kuvallisten esitysten
kautta voidaan késitelld suurta informaation mééraa ja tuoda ilmi yhteisollisyytté ja
paikantumista koskevia havaintoja. Timéa sopii myos késitykseen siitd, miten kokonaisuuden
jasentdmisen apuna voidaan laadullisessa tutkimuksessa kdyttdd aineistoja kuvaavia

médrillisii luonnehdintoja.?!?

Kalevan korttikokoelman sisdllollisessd analyysissa olen aluksi kdyttanyt laskennan

yksikkoind ajallista ilmaisua, paikantumista ja kotiinpaluuta. Namé viestiosat 10ytyvit useista

209 [ehtonen (1996) 2004, 194—195.
210 Lehtonen 2004, 197

211 Alasuutari 1993, 28.

212 Alasuutari 1993, 172.

213 Tranto 2011, 143.
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korteista ja monet kirjoittajat ovat kiiyttéineet niitd samanaikaisesti.'* Timi on yhteneviisti
Lehtosen havainnon kanssa, miten yksi ja sama teksti voi toimia monessa eri funktiossa.?!?
Viestien pééllekkdisyys ilmentdd jo omalla tavallaan korttikokoelman merkityksien
moninaisuutta, mutta havaintoméérien kannalta se tekee aineistosta haastavan. Olen kéyttanyt
tiettyjen korttivalintojen, eli siis viestinndnvalintojen, esiintyvyyden méardd merkkini siité,
ettd ne kertovat jotain myds siitd, mitd on haluttu ilmaista. Tima mahdollistaa sen, etti
kortteja sisdltdineen voidaan ajatella tarkoituksenmukaisena toimintana, kuten Iranto on
esittinyt. Samanaikaisesti valintani ilmentdd Irannon ndkemysta siitd, miten timaé tulkinta

edustaa siti, miten tutkijana olen aineiston kisittényt. 21

Korttiaineiston siséllollistd huomioista saadaan luotua seuraavanlainen kaavio, jossa

ilmaistaan kappalemaééraisesti korteista tekeméni havainnot:

Kalevan korttikokoelmien sisalto 1 :
Aika, kotiinpaluu ja paikantuminen

Ajan ilmaisu

m Kotiinpaluu
7
69 3

62 Paikantuminen

®m Paikantuminen osana
tervehtimista

Kuva 15. Tassa kuviossa olen valinnut laskennanyksikdiksi ne ilmaisut, joita korteissa esiintyy
laajasti. Naita ovat ilmaisut ajasta, paikasta, kotiinpaluusta ja paikantumisesta. Kokoelman korteissa
paikantumisen ilmaisuja esiintyy yhteensa 69 maininnan verran. Samalla paikantuminen voidaan
nahda kaksijakoisena siten, etta ilmaisut voivat olla yksittaisia paikannimia, mutta paikantumista
voidaan ilmaista myds yhtena terveisten Iahettdmisen osa-alueena. Kuva: Senna Levonen 2023.

214 Tamin vuoksi kuviossa ilmenee 149 havaintoyksikkdd, vaikka korttien mééri on 115.
215 Lehtonen (1996) 2004, 187.
216 Tranto 2011, 143, 145.



Kuviossa ajan ilmaisu tarkoittaa Tainion esittdméé postikorttien elementtien vakiintunutta
osaa, eli paivaystd, jolloin ilmoitetaan aika. Nditd mainintoja on korteissa yhteensé 62
kappaletta. Havainto sopii yhteen sen kanssa, ettd ajalliset ilmaisut ovat osa perinteisté
postikorttikommunikaatiota, jota olen kutsunut myos tapakulttuuriksi. Tainio on kuitenkin
omassa mallissaan asettanut timin korttielementin yhteiseksi paikan ilmaisun kanssa.?!”

Kalevan korteissa ei kuitenkaan aina ilmaista paikkaa padivamairin kanssa, jolloin on
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tarpeellista erottaa paikanilmaisut, eli paikantuminen, omaksi osakseen, vaikka ajan ilmaisuja

voidaan kdyttdd paikantumisenkin yhteydessa.

Taté erottelua vahvistaa se, ettd paikantuminen voidaan jakaa erikseen yhden sanan
ilmauksiin kirjoituspaikasta seka niihin paikantumisiin, jotka ilmenevit korttien
viestisisdltojen, erityisesti terveisten lahettdmisen kautta. Ero viestisisdlloissd on ndiden
kahden vililld selked. Esimerkiksi yhden sanan mukainen paikantuminen on voitu ilmaista
néin:

”Tukholma 14.1.76

Kylmii on ja ruotsalainen kalja on kallista. Terv. Joppe.”?!8

Téssd Joppen viestissd ilmaistaan aika ja paikka, jolloin olen eritellyt ne kuviossa erikseen

ajan ilmaisun ja paikantumisen kategoriaan. Onkin niin, ettd useiden korttien viestisisdllot ja

siten myds niiden merkitykset ovat osin pééllekkaisid. Erityisesti paikantuminen osana

tervehtimistd ja terveisten ldhettdmistd on usein samanaikaista muiden viestinndn keinojen

kanssa. Témén nédkee esimerkiksi Pertin viestistd Los Angelesista, jossa sisdlldllisesti voidaan

erottaa ajan ilmaisu, paikantuminen sekd paikantuminen osana tervehtimista:

”8.1.76 Los Angeles
Heissan? Tervehdys sinne talven pimeyteen tidiltd losiksestd ja hyvid vointia
sinne Kalevaan. T.VOO Pertti M/S Tuira?"?

Tassd tulkinnassani paikantuminen ikdén kuin muuttuu tervehtimisen osaksi silloin, kun se

ilmaistaan spesifistd paikasta tervehtimisen kanssa yhdessd. Ndin Pertti on tehnyt sanoessaan

“tervehdys tdaltd losiksestd.” Yksittdin tulkittuina ndma osiot voidaan ndhdi osana

traditionaalista postikorttiviestintdd kuten Tainio on esittdnyt, mutta niiden merkitys Kalevan

kirjoittajien toimintaa havainnoidessa on olennainen osa korttikokoelman kokonaisuuden

analyysia. Alasuutarin mukaan tdmén suuntaiset kvantitatiiviset laskelmat ovat

217 Ks. Tainion Kuvio 1. Johdannossa.
218 Kortti 073 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
219 Kortti 036 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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kayttokelpoisia osana kvalitatiivisista analyysia, jolloin pyrkimyksend on muotoilla aineistoon
pitevid saantdja. > En silti viiti, ettd postikortit muodostaisivat siinnénmukaisen
kokonaisuuden. Sen sijaan voitaisiin ajatella, ettd korttikokoelman sisilto tarjoaa toiston
kautta esimerkkejé siitd, mitkd postikortteilijoiden tekemistd valinnoista ovat muuttuneet
pysyviksi osiksi korttitoimintaan osallistumisen merkityksid. Ne ilmentavit kirjoittajien
tekemié valintoja, olivat ne sitten tiedostettuja tai ei. Alasuutari puhuu havaintoja yhteen
liittdvasta formuloinnista, jolla viitataan siithen, miten yksilot yhdistyvit tietyn kulttuurin
kokonaisuuteen.??! Tilldin sisdlldlliset laskennan yksikdt asettuvat todistusvoimaiseksi
havainnoinniksi Kalevan kortteilukulttuurista ja yleisemmalla tasolla postaalisesta

kulttuurista.

Korttikokoelman 115 korttiyksikostd 62:ssa kdytetddn jollain tavalla ajallista ilmaisua, kuten
paivamaaraad. Kalevan korttikokoelmassa ei kuitenkaan aina ilmoiteta paikkaa, silld kuten
Tainio on huomauttanut, paikka saattaa ilmeti korttien viesteisti tai kuvasta.??> Hyvini

esimerkkin tdstd toimii Paivin korttitoiminta. Esimerkiksi kortissa 032 hén kirjoittaa:

”27.1.77.

Hei taas. Sanokaa Kyllikille kans terveisid ja muille tutuille. mulla pyyhkii hyvin.

T: Pdivi.”??
Itseasiassa Péivin kaikista korteista puuttuvat paikanmaédreet, mutta paiviayksen hén on
lisdannyt suurimpaan osaan. Tdm4 viittaa siithen, ettd hidnen viestintdvalintaansa on kuulunut
luottaminen siihen, ettd paikantuminen tapahtuu kuvapuolen kautta. Lisdksi vaikka Péivi
osallistui korttitoimintaan aktiivisesti, hiin on vdhésanaisempi verrattuna moniin muihin
postikortteilijoihin. Usein hdn on yksinkertaisesti laittanut viestiksi pdivdmaarin ja viestind

T: Piivi.”?** Mutta samanaikaisesti Piivi kdyttidi myds kotiinpaluuseen liittyvii ilmauksia.??®

Kotiinpaluun ilmauksia kdytetddn yhteensd 16 kortissa, mikd on ylldttdvan vahin kokoelman
kokoon ndhden. Toisaalta kuten on jo tiedossa, kdytdssédni oleva kokoelman on
fragmentaarinen. Nikisin silti, ettd kotiinpaluu voidaan nostaa osaksi merkitysyhteyksid, silld
kotiinpaluu asettuu osaksi paikantumisen merkitystd. Paluuta takaisin Kalevaan ei voi olla

ilman muualla olemista ja siten myos toisaalle paikantumista. Myoskain tdménlaisia

220 Alasuutari 1993, 24.

221 Alasuutari 1993, 24.

222 Tainio 1999, 97.

223 Kortti 032 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Kortti on lihetetty Kalevaan Ranskasta.

224 Taminlaisia ovat esimerkiksi kortit 012, 042, 054 ja 081 RMM 2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
225 Kortit 075 ja 078 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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tulevaisuuteen viittaavia viestiosioita ei juuri kdytetd ilman ajallisia tai paikantumiseen
liittyvié ilmauksia.??® Kotiinpaluun ajanméireet ovat monissa korteissa epimariisi,
esimerkiksi “kohta tullaan”??” ja “olen tulossa kotiin.”??® Nami 16 korttia ovat kaikki
tulkittavissa merimiesten ldhettdmiksi korteiksi niiden viestisisdltjen, seka
lahetyspaikkakuntien perusteella. Tima asettaa merimiehet paikantumisen kannalta erilaiseen

kategoriaan kuin tyontekijat. Esimerkiksi Pertti kirjoitti Kalevaan vuonna 1977:

Ponce 15.3.

M/S Visko Reefer (Ex-Keppo) Hei! Terveiseni Puerto Ricosta! Lidhdemme tialta
Italiaan. Emme olekaan ollut euroopassa neljdin kuukauteen. Jaan luultavasti jo
nyt pois joten pian nihdidin. Hyvai kevit-talvea kaikille

Terveisin: Pertti”?*

Téssé Pertin kortissa ilmenee kaikki edeltdvéssd kuviossa esittdméni sisdllolliset osiot. Pertti
paikantaa itsensd Poncen kaupunkiin sekd samanaikaisesti Visko Reefer -alukselle. Timén
jélkeen hén yhdistdi tervehtimisen osaksi paikantumista 1dhettdmalla terveiset Puerto Ricosta
Lopuksi hin vield ilmaisee, vaikkakin véljalla tavalla, kotiinpaluun olevan edessd. Namai osin
epdmadriiset paluuilmaisut voivat liittyd suoraan merelld tydskentelyn olosuhteisiin tai sithen,
ettei Kaleva ole kirjoittajan ensimmaéinen kotiinpaluun kohde. Loyhét ilmaisut vapauttavat
velvoittavista sitoutumisista, joita henkild ei ehka olisi pystynyt pitiméédn. Samalla tulee myos
huomioida, ettd kun meriltd paluumatkaa tekevé asiakas ldhettdd kortin, jossa hén ilmoittaa
tulevansa “’kotiin”, ei ole varsinaista perustetta olettaa, ettd hanen kotinsa on Raumalla. Koti
voi my0s olla rakastava, humoristinen nimitys Kalevalle. Tété ajatusta vahvistaa se, ettd
kokoelmassa esiintyy muitakin lempinimid Kalevalle, kuten ”Grand Hotel Kaleva” ja

”Kansanravitsemusliike Kaleva”. 23°

Kun mietitddn kotiinpaluuta, voitaisiin paikallisen selityksen tasolla esittdd, ettd merimiesten
kannalta Kaleva edustaa vapaa-aikaa, siind missé se on ollut toisille tyopaikka. Talloin
kotiinpaluusta puhuminen on ilmeisesti ollut télle ryhmille mielekkddmpéaa, vaikka se on

samalla ithan yhtd hyvin voinut ilmentdd muualta opittuja kirjoittamisen malleja. Kalevan

226 Ainoastaan kahdessa kotiin paluuseen liittyvissi korteissa ei erikseen viitata kirjoitusaikaan tai paikkaan.
Oletusarvoisesti paikantuminen on télldin tapahtunut kortin kuvapuolen kautta. Kortit 23 ja 106 RMM2010 80.
Rauman merimuseo, Rauma.

227 Kortti 080 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

228 Kortti 078 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

229 Kortti 101 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

20 Kortit 079, 090 ja 073 RMM2010 80. Rauman merimuseo Rauma. Muita kokoelmassa kéytettyjd lempinimii
ovat Caleva, Ravitsemusliike Caleva, Kauppa- ja merenkulkuravintola Kaleva, Intiimiravintola Kaleva seki
Kauppa- ja teollisuusravintola Kaleva. Kokoelman kortit 002, 008, 026, 035, 037, 068, 086, 095, 102 ja 107
RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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ympéristomerkitystd merimiehille korostaa kuitenkin myds se seikka, ettd tyontekijdlle
korttitoimintaan osallistumisen jélkeinen aika on kuitenkin merkinnyt paluuta tyohon. Télloin
kotiinpaluun tekstit jadavit helposti uupumaan. Kokoelmassa on kahdeksan korttia, joista voi
varmuudella sanoa niiden ilmentévan tyopaikkakorttiperinnettd, eli otanta ei ole suuri koko
kokoelmaan nihden.?*! Toisaalta niissid yhdessdkéin ei ilmaista paluupdivimasrid. Tainio ei
ole omassa tulkinnassaan nostanut esiin tdiméanlaista huomiota tyopaikkakorteista, mutta tima
selittynee osaksi silld, ettd Tainion tutkima aineisto on uudempaa.?*? Kalevan korttikokoelma
puolestaan edustaa matkailun alkanutta nousukautta, mutta 1960- ja 1970-lukujen
kontekstissa se on ilmennyt enemmaén kotimaanmatkailuna. Voidaan my0s ajatella, etti
paikalla olevat tyontekijit, jotka ovat olleet vastaanottamassa lomailijoiden kortit, ovat
varmasti olleet tietoisia toistensa loma-ajoista. Talloin paluupdivimairit eivit ole tdmén

postikortteilijaryhmén kautta niin merkittdvia kuin merimiesten.

Kotiinpaluu nostaa toistamiseen Kalevan tilallisen vaikutuksen osaksi korttikokoelman
merkitysyhteyksid. Tilan merkityksen voikin ajatella muotoutuvan seké tietoisesti etté ei-
tietoisesti tilaa kiytettiessd.?** Tilloin kokoelman kannalta erottelu tydyhteison tilaan ja
vapaa-ajan tilaan nousee korteissa ilmenevien paikantumisen ilmaisujen kannalta
merkitykselliseksi. Vaikka elinolot vaikuttavat tyon ja vapaa-ajan méérdén seka
ajoittumiseen,?** henkild itse tekee valintoja sen suhteen missi ja kenen kanssa timi tydaika
sekd vapaa-aika tapahtuu. Tama itsessddn on merkityksenantoprosessia, silld kuten Laitinen
on huomauttanut: tila on yleinen, mutta paikka on erityinen.?*> Tim4 huomio ikéin kuin

vahvistaa késitystd siitd, miten olennainen osa paikantuminen on Kalevan korttitoiminnalle.

Palatessaan Kalevan vaikutuspiiriin, henkilon paikantuminen on siirtynyt korttiympéristosti
fyysisen tilaan Kalliokadulle ja hdn on ikédédn kuin palautunut korttien yllapitdmasta
tietynlaisesta liminaalitilasta taas haluttuun ympéristoonsd. Han on saapunut paikalle. Tadma
lahiympadriston vaikutus on osa merkitysjarjestelméa. Tahdn kuuluu ajankdyton vaikutus, silla
on loogista ajatella, ettd tullakseen osaksi yhteisdd, henkilon on tdytynyt investoida omaa

aikaansa tilassa olemiseen. Tdma on erityisen merkityksellistd naisten kohdalla.

231 Niitid ovat kokoelman korit 041, 046, 055, 058, 060, 066, 083 ja 091 RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma.

232 Silldkin voi olla vaikutusta, etté Tainio on tutkinut akateemista tyopaikkayhteisdd, jonka aineistossa on ollut
paljon tydyhteison konferenssimatkoja. Tainio 1999, 91.Koska tdméa matkustuksen kategoria on hyvin erilainen,
kuin Kalevan korteissa, suoria paitelmid paluupdiviméirien eroavaisuuksista on vaikea tehda.

233 Saarikangas 2002, 67.

234 Mustonen, Metso & Mikeld 2010, 55.

235 Laitinen 2004, 7.
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Historiallisesti on huomioitu, etté lisddntynyt ajankdyttd kodin ulkopuolella on luonut naisille
sellaisia ihmissuhteita, jotka eivit perustu kotiin, perheeseen tai naapurisuhteisiin ja joita on
yllipidetty myds juomisen ddrelld.>*® Tdmin on mahdollistanut myds korttien aikaviliin
sijoittunut ravintoloiden pidentyneet aukioloajat. Silld oli ylipdénsé vaikutusta siithen, miten
suomalaisten alkoholinkiyttd siirtyi mydhemmiksi.?*” On arvioitu, ettd vuonna 1976 lauantai-
iltana kello kahdeksan ja yhdeksén vililld jopa joka kuudes suomalainen oli niin sanotusti lasi
kidessd?*® Yleisen ilmion lisiksi juomatavat itsessiin ovat osa ldhiympériston vaikutusta,
silld ympiristd vaikuttaa yksilotasolla ihmisten juomiseen yleisen juomiskulttuurin ohella.?*’
Tadmin paikallisen ja ajallisen muutoksen voi havaita Kalevan kokoelmassa olevien

alkoholiviittauksien kautta etenkin niissi kohdin, kun kirjoittajat ovat olleet naisia.

Esimerkiksi:

”7.6.76
Hei taas tdytyy vdhén kehua ettd kylla teilld on Halpa Kalja tiilld kun oltiin

Maissa Ravintolassa niin yksi kalja makso suomen rahassa 19mk. Heind kuussa

tavataan. T. Pdivi” 240

”Thoa vaan siirrellddn paikasta paikkaan, mut Kalevaan péin ei tippaakaan. Jilleen
nikemisen toivossa eldd Kyllikki, vield toistaiseksi. Mutta hyvin huonona. Ja
janoisena!”?*!

Samalla tulee huomioida se, ettd joissain yhteyksissé alkoholinkéyttd on integroitu tai
alisteinen osa muuta toimintaa kuten sosiaalista kanssakdymistd. Talloin sen kuluttaminen
palvelee varsinaista toimintaa sille alisteisena elementtini.>** Kalevan ravintola-aspektin
huomioiden voidaan esittéd, ettd juominen on palvellut sosiaalista elementtid, jolla
vahvistetaan yhteisollisyyttd. Yhteisollisyyttd puolestaan on jatkettu korttien avulla

poissaolon aikana, jotta timé yhteys ei vaarantuisi.

Viestisiséltojen miiréllisen analyysin kautta Kalevan korttikokoelmassa ajanilmauksia ja
kotiinpaluuta olennaisemmaksi osaksi yhteydenpidon taktiikaksi asettuu terveisten
lahettdminen, joka on useissa korteissa samanaikaisesti osa paikantumisen elementti.

Nimitin tatd edelld esitetyssd kaaviossa nimelld paikantuminen osana tervehtimistd. Tahén

236 Mikeld, Tigerstedt & Mustonen 2010, 289-290.

27T4mi aukioloaikojen my&hentyminen tapahtui 1970-luvun aikana. Mustonen & Osterberg 2010, 79.

238 Tidstd osuudesta valtaosa edusti kotona tapahtuvaa juomista. Simpura 1983, 90. Tdmé toisaalta ilmentéd sitd,
miten Kalevan merkitys kortteilijoiden yhteisena tilana ja paikkana oli erityinen valtavdestdon verrattuna.

239 Mikeld ja Mustonen kéyttivit artikkelissaan nimenomaan termi ldhiympériston vaikutus. Mikeld &
Mustonen 2010, 204.

240 Kortti 005 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

24 Kortti 003 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Kortti on vuodelta 1975.

242 Miskeld, Tigerstedt & Mustonen 2010, 283.
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kategoriaan asettuvia korttiyksikditd on kokoelmassa 32 kappaletta. Tdmé antaa osviittaa
sithen, ettd tima terveisten ldhettiminen osana paikantumisen elementtid on Kalevan

korttiviestinnén osana vakiintunut ja siten myos merkityksellinen tapa.

Vaikka tervehtiminen on oikeassa kohtaamisessa tapahtuva teko, sitd toistetaan myos
kirjallisesti, kuten korttitekstit osoittavat. Tdma asettaa korttikokoelman erilaiset
tervehtimisen muodot osaksi sosiaalisia kédyténteitd samalla, kun ne ilmentavét
paikantumiseen liittyvid merkityksid. Paikantuminen ei kuitenkaan ole tervehtimiselle
alisteinen osa, vaikka ilmauksia kéytetdén paillekkaisind useissa viesteissid. Tdémén vuoksi on
hyvi syventdd ymmarrysté siitd, minkalaisia ovat tervehtimisten ja toivotusten erilaiset

kategoriat Kalevan korttikokoelmassa.

3.3. Tervehtimisia, toivotuksia ja kerailyn loppu

Kalevan kokoelman kautta voidaan tervehtiminen nédhd4 erddnlaisena tapakulttuurin
ilmentyména osana laajempaa, yleisinhimillistd kielenk&yton piirid, silld kuten Korhonen on
omassa tutkimuksessaan havainnut, tervehtiminen ja hyvistely ovat tapoja, jotka ovat
kiytossi ldhes kaikissa kulttuureissa.>** Tapakulttuurin osana tervehtiminen edustaa
vanhempaa ja laajempaa ilmiota kuin esimerkiksi kdytannot. Tahén liittyen tavat ndyttaytyvét
ilmidin4, joilla on jonkinlainen velvoittava legitiimi status yhteisdssién.?** Tissi kontekstissa
voitaisiin ajatella, ettd tervehtiminen on ldhes pakollinen osa kanssakdymistd sekd
aktuaalisissa kohtaamisissa ettd viestiyhteyksien vilitykselld. Tarkkoja rajauksia on kuitenkin
hankala tehdd, saatikka yleistda. Korhosen mukaan esimerkiksi antropologinen tutkimus ei ole

tehnyt tarkkaa lajittelua eleen, asennon tai tavan vililld.>*

Tadmainlaisen kategorisen erottelun puutteesta huolimatta Teppo Korhonen on esittanyt, ettd
tervehtimis- ja hyvéstelykédyttdytymisessd on néhtivissd kolme erilaista sosiaalista teemaa.
Ensiksi niilld voidaan herattia toisten huomio. Toisekseen ne toimivat tunnistautumisena,
joka voidaan nidhdé yksil6tasolla osoituksena henkilon tarpeesta erottautua henkildksi, joka
haluaa jatkaa sosiaalista suhdetta.>*® Timi niikemys asettaa postikortteissa ilmenevin

paikantumisen osana tervehtimistd -kategorian vahvasti sosiaalisen toiminnan piiriin, jolloin

243 Korhonen 1996, 224.

244 K orhosen mukaan Dieter Narr on esittényt timén nikemyksen pohjautuen siihen, etti tapa on sanana
vanhempi. Legitiimin statuksen vertauksena tavalle hidn kayttdd esimerkkind kddenpuristusta tai suudelmaa.
Korhonen 1996, 224.

245 Korhonen kiyttda teoksessaan néille kolmelle selventivini erotuksina niiden englanninkielisid vastineita:
gesture, posture ja manner.Korhonen 1996, 224.

246 Korhonen 1996, 236.
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sen voi ndhdi osana yhteisollisyyden osoituksia. Kolmas Korhosen esittimé teema on
epidvarmuuden ja levottomuuden poistaminen, jossa tuttavallisuuden osoitus asettaa henkilon
osaksi sosiaalista yhteyttd.?*” Niiden sosiaalisten teemojen lisiiksi Korhonen on havainnut,
ettd selkedin erotuksen tekeminen tervehdyksen ja toivotuksen vililld on vaikeaa.?*® Tami
pitdd paikkansa useissa Kalevan korteissa. Esimerkiksi tunnistamaton kortin ldhettdja kirjoitti
Prahasta Kalevaan néin:

720-1-76

Terveisi Prahasta, tddlldkin syodddn hyvin ja juodaan vield enemman terveisin
99249

Téssé viestissd tervehtiminen ikd4n kuin suoritetaan kahteen otteeseen ja se korvaa perinteisen
tavan lopettaa korttiviesti muotoon “toivoo” tai lyhennetyssd muodossa t: (nimi). TAma
perinteisend tulkitsemani tapa lopettaa viestiosuus olisi helpompi erottaa toivotukseksi.
Toisaalta timénkaltainen selkeiden erotteluiden puute ilmentdé postikorttiviestinnédn joustavaa
luonnetta ja sitd, ettd sen perinteistd voidaan halutessa poiketa. Korhonen onkin esittdnyt, ettd
tilannetervehdyksii voidaan muodostaa joustavasti.>>* Timi sopii Kalevan korttikokoelman

luonteeseen, jossa osallistuminen on ollut ilmeisesti vapaata ja ldyhérajaista.

Tervehtiminen on kuitenkin vakiintunut osa postikorttien elementteja. Esimerkiksi Tainio on
omassa tutkimuksessaan nimittanyt tata termeilld “toivotukset ja terveiset”. Héan kuitenkin
mieltii ne samaksi korttienkirjoittamisen osaksi, joka sijoitetaan yleensi kortin loppuun.®*!
Kalevan korttikokoelmassa on kuitenkin paljon eroavaisuuksia tihdn nidhden, jolloin ndma
osiot tulee Kalevan kokoelmassa erottaa erillisiksi laskennanyksikoiksi, jotta tervehtimisen

laajuus tulee paremmin Kalevan korttikorpuksesta ilmi.

Erilaisia toivotusmuotoisia osioita on korttikokoelmassa 50 kappaletta. Olen tulkinnut
toivotuksiksi kaikki viestit, jotka loppuvat jonkinlaisen “toivoo”-ilmaisuun, seké ne viestit,
jotka ovat suoranaisia toivotuksia, kuten “Hyvii uutta vuotta”.>>? Toivotukset asettuvat
monissa korteissa samanaikaisiksi tervehtimisten kanssa. Kuten esitin aiemmassa kuviossa,

terveisten ldhettdminen on voinut olla osa paikantumista, kuten viestissd “Terveisid

247 Korhonen 1996, 236.

248 Korhonen 1996, 58.

249 Kortti 097 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma. Kirjoittajan allekirjoitus on puumerkin tapainen
nopea kirjoitus, jonka kautta hdnen nimensé selvittiminen ei ole onnistunut.

20 Korhonen 1996, 74.

1 K. Tainion Kuvio 1. Johdannossa.

252 Kortti 109 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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Oulusta.”?*® Tdminlaisia tervehtimistapoja on havaittavissa 32 kortissa. Niiden ohella muita
eri muotoisia tervehtimislausahduksia on 48 kappaletta. Osiot ovat kuitenkin toistamiseen

osittain paallekkiisid, kuten edellisenkin kuvion kanssa.

Olen jaotellut tervehtimiset siten, ettd paikantumisen liséksi niissd voidaan erottaa kategoriat
tervehtiminen osana allekirjoitusta seké tervehtiminen alkusanoissa. Tervehtiminen osana
allekirjoitusta asettuu konventionaaliseen korttienkirjoittamiseen sen noudattaessa Tainion
esittimad mallia, jossa tervehdykset asetetaan kortin lopetukseen. Kokoelmassa on timén
mukaisia tervehdyksid 28 kappaletta. Ndin on esimerkiksi Ilonan kortissa Kalevaan, jossa hdn

kertoo mitd ilmeisemmin lomastaan Espanjassa:

”31.1.76

Niin tddlla ollaan. Saimme varrota melkein kaksi tuntia ennenkun kone péési
ldhteméan. Olimme t4élla kello neljd. Tédssd on hotelli jossa asumme. Kdvimme
ihailemassa tuolla ulkona ymparistdd. On aivan kuin satumaassa oltaisiin.
Terveisin Ilona.”?%*

Ilonan viestissé tervehtiminen suoritetaan ainoastaan allekirjoituksen yhteydessé, mutta usein
tervehtimisid on eri muodoissa korteissa samanaikaisesti, etenkin alkusanojen
tervehdysmuotojen kanssa, joita 10ytyy korttikokoelmasta 20 kappaletta. Tervehtiminen
alkusanoissa edustaa perinteisti korttien tervehtimismallia, jota késittelin yhteisollisyyden
yhteydessid. Naihin tervehdyssanoihin, jotka ovat melko perinteisesti hei”- tai ”moi’-

255

muotoisia, liitetddn Tainion huomion mukaisesti usein huutomerkki,~> mutta tdma ei ilmene

kaikissa korteissa. Esimerkiksi Marja-Leenan viestissd Jugoslaviasta: ”"Heipé hei Sataa ja

paistaa vuorotellen hyvin menee terv. Marja-Leena.”?>¢

Néamé havainnot toivotuksista ja tervehtimisistd voidaan koota kuvassa 16. esitettyyn
kaavioon, jossa nikee kappaleméddrdiset havainnot eri toivotusten ja tervehtimisen

kategorioista, joita korttikokoelmassa ilmenee.

253 Kortti 010 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

2% Tlonan kortti on kokoelmassa ainoa, jossa puhutaan lentomatkailusta. Timi viittaa vahvasti lomamatkailuun
sen lisdksi, ettd kortin viestiosuuden kuvailu vastaa késitysti turistimaisesta matkakohteen kuvailusta. Kortti 030
RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

255 Tainio 1999, 98.

256 Kortti 076 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.
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Kalevan korttikokoelman sisalto 2:
Toivotukset ja tervehdykset

m Toivotus osana
allekirjoitusta

Varsinaiset toivotukset

Tervehdykset
alkusanoissa

®m Tervehtiminen osana
paikantumista

Tervehtiminen osana
allekirjoitusta

Kuva 16. Tassa kuviossa olen valinnut laskennanyksikdiksi ne toivotusten ja tervehtimisten erilaiset
ilmaisut, joita korttien viestiosuuksista voidaan havaita. Isompina kokonaisuuksina havainnoiden
toivotuksia 16ytyy 50 kappaletta ja tervehdyksia 80 kappaletta. Toivotukset voidaan jakaa siten, etta ne
liittyvat korttien allekirjoituksiin tai ne ovat varsinaisia toivotuksia korttien viesteissa. Tervehdyksia taas
esitetdan alkusanoissa, osana paikantumista ja osana viestin kirjoittajan allekirjoitusta. Kuva: Senna
Levonen 2023.

Kaavion kautta voidaan esittdé ainakin osioiden ilmenemistiheyteen vedoten, ettid Kalevan
korttikokoelmassa tervehtiminen on toivotuksia ndkyvampi osa viestintdd ja siten myds
yhteisollistd toimintaa. Tdma havainto kuitenkin pohjautuu saatavilla olevaan aineistoon ja
kokoelman fragmentaarisuus on ongelmallista padtelmien tekemisen kannalta. Tamén vuoksi
tervehtimiskayténtojen merkitystd kokoelman kannalta voidaan peilata Korhosen esittdmiin
nidkemyksiin tervehdysten sosiaalisesta funktiosta sekd siithen, miten tdménkaltaiset sanalliset
valinnat voivat olla osoituksia sitoutumisesta tiettyihin kiytanteisiin, joita voidaan nimittda

myos rituaalisiksi.

Teppo Korhosen mukaan rituaali-termid voidaan kéyttda kuvatessa muodollista
kiyttdytymistapahtumaa, jossa on kommunikatiivinen luonne.?’ Tdmin mééritelmin mukaan
kortit viestinndnvilineind asettuvat rituaalikdyttdytymisen piiriin. Tdma sopii my0ds yhteen
havaintoihin siitd, miten kerdilylld voi olla merkityksid osana sosiaalista rituaalia sekd sen

kanssa, miten rituaalit muovaavat yksildllisistd tunteista jaettuja kokemuksia.?>® Tilldin

257 Korhonen 1996, 231.
258 Jokinen & Veijola 1993, 10, 20; Baudrillard 1997, 22.



66

Kalevan postikorttitoiminta on vahvasti osa sosiaalista toimintaa ja henkildiden paikantumista
osaksi tiettyd yhteisdd. Korhosen tdhdentdd, etti tapahtuman merkityksellisyyttd korostaa se,
ettd silld on sosiaalista tilannetta kontrolloiva ja sditeleva vaikutus, miké sopii yhteen
havainnon kanssa, siitd, ettd kirjoittaminen ilmaisee halua kontrolloida poissaoloa ja palauttaa
subjektin lisniolo.? Se, etti toiminta on pitkiaikaista ja jatkuvaa, osoittaa toiminnan
miellyttavyyttd toimijoille, sekd toistamisen tirkeyttd yhteyden vahvistamisessa. Toisto voi

my0s muovautua osaksi henkiloiden rutiinia. Korhonen kirjoittaa rutiinin merkityksesta:

”Yleistden tervehdys- ja hyviastelykdyttdytymistd voidaan kutsua rituaaliseksi

sikéli kuin se seuraa tavoiksi kiteytynyttd rutiinia. Kyseessd on merkkien

jérjestelmi, joka ilmaisee seki yksityisii ettd julkisia viesteji.””2%0
Tama asettaa Kalevan postikortit osaksi yhteison omaa postikortteilun tapakulttuuria, jossa se
ilmentdi opittuja toiminnan malleja. Korttitoiminnan muoto asettuu samalla liukuvasti osaksi

yksityisti ja julkista viestintdd Kalevan tilassa. Tami ndkyy viestisisdlloissd sekd siind, minka

tyyppiset viestit puuttuvat.

Varsinaisia toivotuksia on kokoelmassa 16 kappaletta, mikéd on suhteellisen vdhin verrattuna
koko korttikorpuksen sisédltimien viestien madraan. Néistd korttiviesteistd vain viidessa
toivotus on niin sanottu kalendaaritervehdys, joka on yleinen osa vuodenkiertoon liitettdvien
korttien traditiota.?®! Niiti ovat esimerkiksi viestit "Hyvi# vappua” ja Hauskaa joulua”.?%?
Toivotusten joukosta puuttuvat tdysin syntymépéivaonnittelut. Jos ajatellaan, ettd
yhteis6llisyys on asioiden jakamista, on erikoista, ettd ndmé toivotukset uupuvat
viestisisdlloistd. Kokoelman fragmentaarisuus voi omalla tavallaan selittdd tatd, mutta
teoriassa on olemassa kaksi muutakin selitystd tdimén viestikonvention puutteelle. Ensinnékin
Kalevan kontekstissa, onnittelut esimerkiksi syntymépéiviné ovat voineet olla
luonnollisempia paikan pailla tai niitd on kokonaisuudessaan voitu véltelld. Syntymépéivit
ovat yksityiseneldménsektorin juhlia, joita ei vélttdmattd haluta jakaa kaikkien tiedoksi.
Toiseksi onnittelukortit ovat myds luonteeltaan sellaisia, joita mieluusti thmiset séilyttavét
itsellddn muistoina. Ei ole mitdén syyté olettaa, etteikd museolle kokoelman lahjoittanut
henkild olisi saattanut pitdd joitain kortteja itsellddn henkildkohtaisina muistoina. Voitaisiin

myd0s ajatella, ettd 1dheisissd vileissd olevat ihmiset ovat my0s voineet ldhettda

2% Korhonen 1996, 231; Hapuli & Leskeld-Kirki 2011, 201.

260 Korhonen 1996, 231.

261 Tyula Karjalaisen mukaan postikortteja lihetetifin useimmiten vuodenkiertoon liittyvien juhlien mukaan,
kuten jouluna ja pédsidisend. Karjalainen 1999, 39; Korhonen 1996, 80.

262 Kortti 024 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma; Kortti 015 RMM2010 80. Rauman merimuseo,
Rauma.
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syntymipdivdonnittelut suoraan henkildiden kotiosoitteisiin ravintolan sijaan. Yhteisollisen
toiminnan ilmentyminé kuitenkin juuri Kalevaan pédétyneet kortit ovat ne, joiden kautta

pystytdén esittdimadn tulkintoja korttitoiminnan luonteesta ja sen erilaisista merkityksisté.

Kun pohditaan sosiaalisen puolen lisdksi korttien artefaktista luonnetta, voidaan huomioida
se, ettd Laakson mukaan postikortit ovat samanaikaisesti muistoja ja kerdilyn kohteita.?®?
Talloin ne asettuvat toiminnan symboleiksi ja objekteiksi. Empiirisessé sosiologisessa
tutkimuksessa merkityksen kisitettd kiytetisin usein symboliikkaan viitatessa.?®* Niin
korttien erilaiset merkitykset yhteison, paikantumisen ja tervehtimisen kannalta kiinnittyvét
korttien materiaaliseen puoleen sen lisdksi, ettd viestiosuudet voidaan ndhda Lehtosen
tarjoamien madrittelyjen mukaan kirjoittajien tapana tarttua todellisuuteen. Lehtonen esittéa,
ettd todellisuuteen tarttumisen liséksi kieli edustaa ihmisten kaytdnnollist tietoutta ja
lisnioloa maailmassa.?®> Tamiin vuoksi kielelliset valinnat ovat tirkeiti korttikokoelman
merkitysyhteyksien hahmottamisessa. Ne eivit ole vain sisdllollisid huomautuksia, vaan
ilmentévit tiettyjd symbolistisia kéyténteitd, jotka kuuluvat osaksi tervehtimiskdytintoja.
Samanaikaisesti kortit ovat kuitenkin myds fyysisid esineitd, jotka ovat asettuneet
omanlaisellaan tavalla osaksi Kalevan tilaa. Talldin niiden merkitys on muuttunut

viestinnidnvélineestd artefaktiksi, jonka funktiot ovat yhteisolleen erilaiset. Niistd on voinut

muodostua esimerkiksi kerronnan valineita.

Kaskujen ja matkakertomuksien kertominen on kirjoitetun aineiston ulkopuolelle jadvaa
toimintaa, mutta voidaan olettaa, etta sitdkin on Kalevassa harrastettu. Auvo Kostiainen on
esittdnyt turistin muistia kidsittelevéssa artikkelissaan, miten matkailijalle on tirkedd kayttaa
hyvékseen matkan tuomia “muistin tukipuita”, joita ovat esineet, kuvat ja kirjalliset
aineistot.%® Postikortit voidaan néhda tillaisina tukipuina, jotka ovat kirjoittajalleen tirkeiti
muistijdljen synnyttdvin ominaisuutensa vuoksi. Teoreettisesti siis voisi kuvitella, ettd korttia
valitessa ja kirjoittaessa henkild valmistautuu muistamaan matkasta jotakin, jonka hén aikoo
jakaa myohemmin Kalevaan saapuessaan. Samalla viestin siséllon voidaan ajatella toimivan
ikdédn kuin lupana kysya lisdé kortissa mainituista kokemuksista silloin, kun kirjoittaja kohtaa
kortin vastaanottajan tai vastaanottajat seuraavan kerran. Téll6in kortit voivat olla

keskustelunavauksia.

263 L aakso 1999, 69.

264 Alasuutari 1993, 42.

265 Lehtonen (1996) 2004, 221.
266 K ostiainen 1999, 234.
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Viimeiselld huomiolla tarkoitan sitd, miten postikortteja voidaan kdyttdd niin sanotusti
keskustelun siemenend. Havainto perustuu ravintolakontekstissa siithen, miten esimerkiksi
sanomalehdet voivat tarjota keskustelun avauksia. Merimies Pubin kanta-asiakas Ossi

Kantokorpi on kuvaillut sitd seuraavanlaisesti:

”Lehdet ovat tirkeité, koska niiden tarjoama materiaali on usein puheenaihe — tai
pikemminkin tekosyy puheen aloittamiselle, jonka jalkeen varsinainen keskustelu
lahtee ajelehtimaan mitd moninaisempiin suuntiin, assosiaatiot ja niista
kdynnistyviit tarinat uusine assosiaatioineen ovat loputtomia.” ¢’

Tama sopii yhteen sithen, miksi kortteja aseteltiin esille Kalevan seinille ja antaa vield yhden
merkityksen sille, miksi kortteilutoiminta on ollut Kalevassa laajaa ja pitkiaikaista.
Keskustelupuoli asettuu myds siihen, ettd sen kautta henkild pystyy palauttamaan itsensé
takaisin osaksi yhteiséddn. Kun kortin kirjoittaja on poissa, hdn toimii matkailijan
ominaisuudessa. Talloin hdn on oman yhteisonsi kayttdytymis- ja toimintamallien
ulkopuolella, eli liminaalitilassa.?®® Titi olotilaa ei synny ilman, etti henkild on poissa ja siiti
palautuminen, asettuminen takaisin yhteis6on on tapahtunut paluuhetken yhteydessd. Ndin
tilallinen vaikutus korttien merkityksiin on suuri. Kortit ovat asettuneet Kalevan tilaan
fyysisesti sen lisdksi, ettd ne on ldhetetty sinne. Tdm4 asettaa postikortit laajemmin
yhteiso6llisen toiminnan piiriin, jossa muistoilla on erityinen asema. Téssi teoreettisessa

pohdinnassa kortin sijoituspaikka ravintolan seinélle sekd vastaanottajan merkitys korostuvat.

Kaiken tdménkaltaisen toiminnan mahdollisuuksien ja tekstiosuuksien erilaisten merkitysten
taustalla toimii jatkuva korttien kirjoittaminen, 1dhettdminen tai késipostina paikalle
tuominen. Korttitoiminta ldhtee liikkeelle vapaaehtoisuudesta, jonka taustalla voidaan ndhda
olevan joku motivaationldhde, joka saa aikaan sen, ettd henkilo jatkaa kirjoittamista.
Yhteisollisyys ja sithen liittyva rituaalinomainen kéyttdytyminen tarjoaa yhden selitysmallin
Kalevan postikortteilutoiminnalle. Samalla kortit myds ilmentévit erilaisia, joustavasti
muodostettavia merkitysjirjestelmid, joihin kuuluu erottamattomana osana sosiaalinen
aspekti.’®® Oman aikansa ja paikkansa ilmentymini Kalevan korttikokoelman voidaan niihdi
edustavan erilaisia merkitysjarjestelmid ja toiminnallisuuden muotoja, jonka mahdollisti

Kalevan yhteisén olemassaolo. Toimintaa ei olisi voinut olla olemassa tdssd muodossaan

267 Kantokorpi 2005, 35.

268 K ostiainen 1999, 231.

269 Esimerkiksi aiemmassa kappaleessa mainitussa Lehtosen tulkinnassa kieli ja yhteisd kuuluvat yhteen.
Lehtonen (1996) 2004, 53.
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ilman ajan tuomia mahdollisuuksia. Ajalliset muutokset taas vaikuttivat sithen, miksi

korttitoiminta Kalevassa loppui 1970-luvun loppupuolella.

Kaleva oli loppuvuosinaan profiloitunut merimieskapakaksi. Tydonkuvan muutokset satama-
ja meritdissd vaikuttivat suoraan siihen, ettd vapaa-ajan kdytdannon muodot kokivat muutoksia.
Naiiden muutosten kautta voidaan peilata korttitoiminnan loppua. Y1jo Kaukiainen ja Sakari
Nupponen ovat kukin tahoillaan esitténeet, ettd kapakkatoiminnan hiipumiseen vaikuttivat
esimerkiksi laivaliikenteeseen syntynyt nollatoleranssi ja elimadntavan muutos. Laivat
muuttuivat siten, ettd satamissa vietettiin lyhyempié aikoja. Samanaikaisesti palkanmaksussa
tapahtui muutoksia ja palkkoja ei endd maksettu kéteiselld, kuten oli ollut tapana, vaan rahat
menivét suoraan pankkitilille. Merimiehistd tuli myds yha useammin perheellisid, joilla oli
vakituinen asunto ja siten my0s velvoitteita maksaa vuokria ja lainanlyhennyksia.
Perheellisyys vaikutti myos sithen, ettd perhe muodosti yhteydenpidolle tirkeimmén kohteen
kuin ravintolatiloissa muodostuneet ystdvyydet. Myds teknologia kehittyi ja
yhteydenpidonmenetelmit vaihtuivat uusiin, kuten NMT:hen, sitten satelliittipuhelimiin ja

niin edelleen.?”®

Samanaikaisesti meritdiden muutoksiin lukeutuu naistyontekijoiden madrdan viheneminen,
jota tapahtui erityisesti 1970-luvun aikana. He olivat olleet mukana raskaissakin toissi
miesten rinnalla, mutta vuosikymmenen aikana heidin osuutensa satamatydskentelyssi
muuttui kohti konttori- ja siivoustditd, eli kohti sddnnollistd, suorastaan tehdasmaista
tyoskentelyd.?’! Sasnnélliset tydajat yhdistettyni nollatoleranssiin lienevit vaikuttaneen
sithen, miten mahdollisuus vapaa-ajankayttoon ravintolaymparistdissd on muuttunut hiljalleen

rajallisemmaksi, kuin mité se on ollut 1960- ja 1970-luvuilla.

Ravintolapuolella taas muutokset eivét olleet niin suuria, mutta voidaan esittid, etta
tyontekijoiden rakenne muuttui korttikokoelman loppuvuosina sen liséksi, ettd ravintola-ala
menetti vetovoimaansa tyontekijoiden silmissd. 1970-luvulla Suomessa valinnut tyottdmyys
kasvoi vuoteen 1978 mennessd 8 prosenttiin. Tadlldin 17 prosenttia Hotelli- ja
Ravintolahenkildkunnan Liiton jisenisti joutui tydttdmiksi joksikin aikaa.?’? Tissi ei
kuitenkaan ilmene se, kuinka suuri osa liittoon kuulumattomista jii tyottomaksi.

Vetovoimaisuutta on voinut myds vihentdd se, miten ravintola-alan palkkakehitys oli ainakin

270 K aukiainen 2008, 47; Nupponen 2017, 124.
271 Heino 2002, 343.
272 Pohls 2016, 225.
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hetkellisesti jaméhtényt paikoilleen. Vuonna 1970 tehdyn selvityksen mukaan majoitus- ja
ravitsemisalan ansiotaso oli jadnyt muusta palkkakehityksesti selvisti jilkeen.?”* Liséksi
ravintolakulttuurin muuttuessa erilaiset ty0sté johtuvat haitat nousivat puheenaiheeksi. Naita
olivat esimerkiksi kuulovauriot, hermorasitus, vetoisuus, limmonvaihtelut ja hamara
valaistus.?’* My®s alalla ennen vaikuttaneet tydntekijit vanhenivat ja saattoivat siirtyi
elakkeelle tai etsid uuden tyopaikan. Kalevan korttitoiminta késittdd kuitenkin suhteellisen

pitkédn ajanjakson 1969—1978, jolloin muutokset henkilokunnassa ovat olleet todenndkdisia.

Matkustajakoti Kaleva lopetti toimintansa 1970-luvun loppupuolella. Kokoelman viimeinen
kortti on pdivitty 19.12.1978.2”° Se on samalla ainoa kortti vuodelta 1978, mika niytti
kokoelman kannalta silt4, ettd toiminta oli jo alkanut hiipua. Toisaalta kokoelma on
fragmentaarinen ja osa mahdollisesta informaatiosta jdd ndin uupumaan. Kuten Keravuori on
esittdnyt kirjeidenkirjoittamisen tutkimuksessa: "Monet asiat, henkildiden nimet ja tapahtumat
saattavat jaada ikuisiksi ajoiksi arvoituksiksi, joihin vain kirjeiden kirjoittajat tietdvit

vastauksen.”?"®

Kalevan korttikokoelma antaa kuitenkin mahdollisuuden peilata timén tietyn ryhmén
yhteisollisyyttd, paikantumista ja heidén korttitoimintansa merkityksellisyyttd ndiden
korttildhteiden kautta, jotka kokonaisuudesta ovat sdilyneet. Vaikka korttitoiminta tassi
muodossa saapui loppuunsa, kortit sdilyivit ja tarjoavat omanlaisensa kuvan tisti
aikakaudesta. Ne ilmentdvét ajallisia muutoksia ja kirjoittajien valintoja ja toiminnallisuutta
osana merkityksenantoprosesseja. Ne ovat my0s tapakulttuurin palasia, kuten korttien
monenlaiset toivotukset ja tervehdykset kertovat. Tédssd suhteessa postikortit ovat oma
ainutlaatuinen tutkimusaineistonsa, jonka artefaktinen luonne asettuu osaksi
korttikonventioita, sekd niiden ilmenemisti fyysisessé tilassaan, Kalevassa. Paikallinen selitys
kertoo samanaikaisesti laajemmista yhteiskunnallisista muutoksista kuin my0s postikorteista

itsestdéin. Kuten Eskola on asiaa pohtinut:

”Postikorttien merkityksenantoprosessiin kuuluu kerdilyé, sdilyttdmista,
yhdistelyd, esittelyd, vertailua, keskustelua, unohdusta, niiden poisheittimisti ja
repimistikin. Merkityksellisyys on toiminnallisuutta.” >77

273 Palkat tosin saatiin nousuun lakkouhan kautta ja ilman tupoa. Pohls 2016, 219.

274 Tupakointi sisétiloissa nousi keskusteluun vasta 1980-luvun puoliviilissd. Pohls 2016, 243, 245.
275 Kortti 035 RMM2010 80. Rauman merimuseo, Rauma.

276 Keravuori 2011, 23.

277 Eskola 2001, 63.
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Kalevan korttikokoelma asettuu néin tissd nykyisessd muodossaan osaksi my0s postikorttien
merkityksenantoprosesseja. Se on ollut Kalevassa ollessaan kerdilykohde, jota on sdilytetty
ravintolan seinilld. Osa korteista on varmasti jo kadonnut, mutta jiljelle jaédnyt osuus kertoo
Kalevan yhteison toiminnan eri muodoista. Talloin kortit asettuvat todistusvoimaiseksi
aineistoksi siitd, minkélainen oikeastaan oli timi yhteisé Rauman Kalliokadulla ja siitd, miti

merkityksid sen viesteihin liittyi.

Kortit ovat ndin ilmentymii kirjoittajien omista valinnoista, mutta samalla ne edustavat
yleisempid korttiviestintddn liittyvid periaatteita, kuten tervehdyksid, toivotuksia ja
paikantumista. Ne ovat osaltaan omaksuttuja kdytédnteitd ja toisaalta ryhmétoiminnan
ilmentymié, jotka kertovat Kalevan henkildiden tiedostetuista ja tiedostamattomista
vaikutteista. Niiden kautta voidaan peilata sitd, miten arkipaiviisid postikortit ovat, mutta
samalla korttitoiminnan laajuus ja pitkdjaksoisuus ilmentdd yhteis6d miellyttanytta
tapakulttuuria, joka on tuotettu korttitekstien ja korttien itsensd avulla. Kortit asettuvat nédin
sosiaalisen toiminnan piiriin ja erottamattomaksi osaksi omaa ajallista ja paikallista
kontekstiaan. Ne ovat toiminnanvélineiti ja toiminnan muotoja ja siten erikoislaatuisia

tutkimuskohteita, jotka valottavat viestintimuotojen monia eri merkityksia.
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4. Lopuksi

Tutkimuskysymyksendni oli, miten yhteisollisyys ja paikantumisen tunne nékyi
Matkustajakoti Kalevan postikorttikokoelmassa. Vaikka ihmisten toimintaan ja sen tuotteisiin,
kuten postikortteihin, liittyvat merkitykset ovat osin subjektiivisia, niitd voidaan pohtia
yleisten teoreettisten viitekehysten kautta. Tdlloin Kalevan korttitoimintaa on mahdollista
tulkita postaalisen kulttuurin osana, seka yhteisollisyyden ilmentymind. Kortit itsessdén
kertovat jo jotain yhteisostd, ajan investoinnista, rahan kdyttimisestd yhteiseen toimintaan ja
siitd, miten kortit toimivat henkilon yhteisoon kiinnittymisen seké yhteisen tapakulttuurin
osana. Yhtd kaikki korttitoiminta ilmentd4 omaa aikaansa ja paikkaansa, mutta
samanaikaisesti se asettuu laajemmin osaksi ympéroivédssd maailmassa tapahtuneita

muutoksia.

Kalevan korttikokoelman kannalta timéanlaisia muutoksia oli Rauman muuttunut ympéristo,
joka mahdollisti matkustajakoti Kalevan profiloitumisen merimieskapakaksi. Samalla kasvava
kaupunki houkutti paikkakunnalle lisda merialanopiskelijoita. Tama taas liittyi meriliikenteen
lisddntymiseen 1960—1970-luvuilla, jolloin myds naisia tuli entistd enemmaén
merenkulkualalle. Timéd nékyy Kalevan korttikokoelmien kortteilijoista erityisesti Pdivin ja
Kyllikin viestinndssd. Heiddn viestintdnsd ilmentdd saman aikaisesti myos naisten muuttuneita
vapaa-ajan vieton kohteita, eli ravintolaymparistdjd. Muuttuneet alkoholinkédyton
mahdollisuudet ja lainsdddéntd loivat pohjaa sille, ettd yhd useammalla oli mahdollisuus
viettdd vapaa-aikaansa ravintolatiloissa. Itse ravintola-ala puolestaan oli naisvaltaista, mikd on
ndhtdvissi tyontekijoiden kirjoittamista postikorteista. Heidédn korttinsa ilmentévat
tyopaikkakorttiperinteen lisdksi lisddntynyttd vapaa-aikaa ja kotimaanmatkailun nousua, joka
ilmenee kokoelman lukuisten kotimaanmatkailukohteiden méairéssi. Néin ollen voitaisiin
esittdd, ettd korttikokoelman viestisisillot postileimoineen ilmentdvét omaa ajallista ja
paikallista kontekstiaan, mutta kortit itsessddn ovat samanaikaisesti my0s artefakteja, jotka

kantavat mukanaan viitteitd merkityksistd ja sosiaalisista yhteyksista.

Kalevan korttitoimintaan liittyi merimiehid, muita asiakkaita ja henkilokuntaa. Korttien
lahettdminen Kalevaan toimi heitd yhdistdvina tekijana ja se ilmentdd Kalevan omaa
tapakulttuuria. Tdma omanlaisensa kulttuurinomainen kayttdytyminen ilmentdi kerdilyn
mielekkyyttd, johon liittyy myds se huomio, ettd toiminta on ollut jatkuvaa. Toistolla on
ndhtivissé yhteisié rituaaleja ja tapakulttuuria vahvistava ominaisuus, jolloin kokoelman
kartuttaminen on asettunut osaksi itsensi ilmaisua ja osoitusta siité, ettd postikortteilijat ovat

ilmaisseet osallisuuttaan yhteis66n myds poissaolonsa aikana.
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Kirjoittajien muualla olo, oli se sitten lomamatkan tai tydmatkan muodossa, oli edellytys
korttien ldhettdmiselle. Korteilla silti ikdén kuin palattiin ajatuksen muodossa hetkellisesti
takaisin Kalevaan. Kirjoitettaessa tdma ilmenee paikantumisen ja eri muotoisten
tervehtimisten ja toivotusten kautta. Paikantuessaan kirjoittajat vélttivét abstraktia olotilaa ja
kontrolloivat poissaolon tuomia tunteita, kuten ikévai. Korteissa esiintyvit tervehtimisen ja
toivotusten erilaiset muodot ndyttiytyvét opittuina tapoina, jotka samanaikaisesti toimivat
fyysisen kohtaamistilanteen korvaavana toimena. Samalla ne edustavat sosiaalista

kayttdytymistd ja viittaavat yhteis6llisyyden ilmenemismuotoihin.

Itse korttien kirjoittamiseen ja ldhettdimiseen vaikutti kulloinenkin ympéristo, esimerkiksi
ulkomailla postittamisen esteeksi saattoi muodostua postimerkkien ja postituspaikan
16ytdminen. Tadméan vuoksi osa korteista ei ole kdynyt ldpi kaikkia postittamiseen yleisesti
liittyvid vaiheita, kuten postilaitosta. Tdma ilmenee postileimojen ja merkkien puutteesta seka
siitd, ettd kokoelmaan liittyy joitain tdysin tyhjiksi jaéneitd kortteja. Namai kortit asettuvat
kisipostin kategoriaan, joka ei kuitenkaan ole korttitoiminnan kannalta yhtddn
viahempiarvoinen kuin perinteiset postittamisen vaiheet ldpikdyneet kortit. Namékin kortit
padtyivat Kalevaan esille, eli ne ovat osa kokonaisuutta ja siten myos merkkeja

korttitoiminnan piirteistd tdssd tietyssd ryhmaéssd, jota olen kutsunut myos Kalevan yhteisoksi.

Postikortteja kirjoittamalla ilmaistiin ryhméatunteen olemassaoloa ja vahvistettiin
yhteenkuuluvuuden tunteita samalla, kun kortit toimivat jollain tasolla ryhmén normeja
valittdvassa funktiossa. Kaikki postikortteilijat ovat toimineet yksiloind, mutta timén oman
yhteisonsd luomin edellytyksin ja sen tarjoamassa ilmapiirissd, joka mahdollisti yhteison
syntymisen. Jatkuva kerdilytoiminta muuttui jarjestelmalliseksi, seremonianomaiseksi
toiminnaksi, jossa ilmenee yhteison olemassaolon mahdollisuus, seki kirjoittajien motivaatio
kuulua siihen. Korteilla ilmaistiin valilla tunteita, mutta enimmaékseen ne edustavat
hyvéntuulisuuden tekstistrategiaa ja postikortteihin liittyva faattisuuden aspektia. Talloin
niilld ilmaistiin sité, ettd yhteiso oli kirjoittajan ajatuksissa poissaolon aikana, miké tulee ilmi

parhaiten siind, miten Kaleva itsessddn oli monien korttien vastaanottaja.

Korttien viimeiseksi etapiksi asettuu Kaleva. Se toimi yhtend korttitoimijoiden eletyisté
tiloista ja samalla my0s osana heiddn ympéristosuhdettaan. Korteilla osallistuttiin ympériston
muokkaamiseen ja samalla Kalevan olemassaolo itsessdédn loi mahdollisuuden osallistua
laajaan korttitoimintaan. Samalla kuitenkin toiminnan rajat olivat 16yhét ja kortteja

toimitettiin Kalevaan kulloistenkin mahdollisuuksien mukaan. Koska postikortteilijoilla oli
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mahdollisuus osallistua toimintaan omalla painotuksella ja omien mahdollisuuksien mukaan,
tdma yhteinen korttitoiminta saattoi muotoutua ryhmai miellyttavéksi toiminnaksi ja jatkua

omalla painollaan Kalevan ravintolatoiminnan loppuun saakka.

On kuitenkin niin, ettd kaikki ryhmaét ja yhteisot koostuvat yksildisté, jolloin
vuorovaikutussuhteet ja erilaisten merkitysjarjestelmien kuvaaminen on tutkimuksellisesti
hankalaa. Ei olisi oikein esittdi, ettd tulkintani on ainoa oikea vastaus timén kyseisen
korttikokoelman tutkimisessa. En ole laittanut henkil6itd sanomaan asioita, vaan tulkinta
pohjautuu kortteihin ja eritoten niiden teksteihin. Vaikka olen valikoinut esittiméni kuvat ja
lainaukset niiden edustavuuden vuoksi, olen havainnoinut my6s mééarallisesti kortteissa
esiintyvid viestityyppien madrié, jotta korttikokoelma on saanut oman dénensé ja siten myds

kortteja kirjoittaneet henkilot.

Kokoelmaa késiteltdessa tulisi vélttda litkaa yhtendistamisti eikd ajatella, ettd kaikki korttien
kirjoittajat ja lahettdjdt ovat toimineet samojen periaatteiden mukaisesti. Tdma nékyy jo siind,
ettd korttien ldhettdjit ilmentavét erilaisia kirjoittajarooleja sen mukaisesti, onko Kaleva ollut
heille tyopaikka vai vapaa-ajanvieton paikka. Kalevan korttikokoelmassa tydaika ja vapaa-
aika kuitenkin limittyvit, miti osoittaa se, ettd viestejd on voitu ldhettdd eri vastaanottajien
kautta jaettavaksi muille toimintaan osallistuneille. Samanaikaisesti tima toisaalta kertoo
jotain luottamuksesta ja siité, ettd kortteilijat ovat viettineet Kalevassa paljon aikaa. Ilman
ajallista investointia yksilon itseymmaérryksen muotoutuminen osaksi yhteison jdsenyyttd olisi

ollut hankalaa.

Kaiken tdiméansuuntaisen pohdinnan vastapainona voidaan esittdd, ettd postikortteilu on ollut
”vain” harrastus, mutta tilloinkin se on ollut yhteinen toiminnanmuoto. Toisaalta ndin
ajatellen sithen osallistuneet eivit vilttimaétta ole ndhneet toiminnassaan suuria merkityksié
niiden ollessa vain véldhdyksid arkisesta toiminnasta. Kerdilyn merkityksellisyys ndkyykin
vasta, kun korttien korpuksessa on saavutettu tietty volyymi, jonka seki asiakkaat, ettd
tyontekijit ovat huomanneet. Tdménkaltainen oivallus voi yllyttdd jatkamaan tdtd aiemmin

kuin huomaamatta syntynyttd kerdilyharrastusta.

Kalevan kokoelma voidaan asettaa osaksi laajempaa postikortit ravintoloissa” -perinnetta,
jota Suomessa on harjoitettu sellaisissa ravintoloissa, joissa on ollut vahva merimiesten
lasndolo. Kokoelma ei siis vélttdméttd ole luonteeltaan tdysin ainutlaatuinen, mutta se antaa
valdhdyksen siitd, miten kortteja on kasitelty tietyn ryhmén parissa omana aikanaan.

Tutkimusta olisi mahdollista 1dhted laajentamaan ottamalla mukaan muiden ravintoloiden
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korttikorpukset. Tdlloin saataisiin parhaiten nékyviin se, edustaako Kalevan korttikokoelma
yleistd ilmioté, vai asettuuko se tietynlaiseksi viestinnin- ja kirjoittamisenhistorian
kuriositeetiksi. Laajentamalla tutkimus koskemaan monia tunnettuja merimieskapakoita voisi
myos olla mahdollista luoda laajempi maantieteellis-spatiaalinen viitekehys, jonka kautta
ilmenisi yksittdisten henkildiden liikkuvuus seké se, mitka ravintoloista korostuvat
esimerkiksi asiakasméérien kautta. Laajempi otanta toisi myos varmuuden sille, minké&laiset
olivat tyypillisimmét korttien elementtien keinot tdiménlaisen ravintolan korttikulttuurin

ilmentymini, jonkalaisena Kalevakin nykyhetkestd ndyttaytyy.

Kun vertaamme nykyajasta kisin postikorttien merkityksellisyyttd, tulee huomioida se, etti
saatamme liittd4 niihin toisenlaisia merkityksid kuin aikalaiset. Vaikka suomalaiset ovat
edelleen aktiivisia postikorttien l&hettdjid, on matkapuhelimien mukana tuoma muutos jo
ndhtdvissd. Tdmén kehityksen todentamiseksi tarvittaisiin kuitenkin vertailevaa tutkimusta
siitd, ovatko 1990-luvun tekstiviestit vield noudattaneet
postikorttienkirjoittamisenkonventiota. Aineiston haasteellisuus piileekin osittain siind, ettd
viestinndnmuodot ovat erityisen alttiita nopeillekin muutoksille ja tutkimusta niistd ei
laheskéén aina ole saatavilla. Tilastotietoa 10ytyy kylld, mutta syvéllisempaa tutkimusta, jossa
viestintd asetetaan historialliseen kontekstiinsa, 10ytyy tdlld hetkelld parhaiten
kirjeidentutkimuksen parissa. Sen periaatteita ei kuitenkaan voi kaikin osin soveltaa

postikorttientutkimuksessa.

Kalevan korttitoiminta asettuu kokoelman kautta vuosien 1969-1978 vilille. Téll6in
korttitoimintaan osallistuneet kortteilijat 1dhettivit Kalevaan viestejd ympéri maailmaa, mutta
myo0s kotimaasta ja jopa Raumalta. Kortteja kertyi yhteensd 115 kappaletta. Vaikka
kokoelman todistusvoima olisi vakuuttavampi, jos kortteja olisi vield enemmaén,
fragmentaarisuus kuuluu postikorttien luonteeseen, silld niitd hivitetdan, hukataan ja ne myds
voivat mennd rikki. Saatavilla olevan aineiston kautta voidaan kuitenkin tuoda esiin se, miten
korttitoiminnan keskiossi oli kirjoittajien erityislaatuinen merkityksenantoprosessi heidén
kirjoittamistoiminnalleen seka siithen, minkélainen ympéristd Kaleva oli heidén eldméssdén.
Se oli heille paikka, jonne aina palattiin. Tim& ympéristd mahdollisti yhteisolle ja
korttitoiminnalle oman, erityisen tilan syntymisen. Postikorttitoimintaan osallistumisen
vapaaehtoisuus, se ettd kukin sai osallistua omilla ehdoillaan, toiminnan pitkéjaksoisuus ja
ylipadnsé kortteilijoiden osallistuminen korttien 1dhettdmiseen ja kirjoittamiseen kertovat
lukuisten esimerkkien kautta siitd, miten yhteisollisyys ilmeni Kalevan korttikokoelman

kautta.
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